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1. INTRODUCION

Esta é a programacion de Lingua Portuguesa de 12,22, 32 e 42 da ESO e de 12 e 22 de BAC para o curso 2019-2020. A materia de Lingua Portuguesa
impartese no noso instituto como unha das materias optativas (22 lingua estranxeira).

A decision de introducir a materia de lingua portuguesa no curriculum da noso centro educativo foi tomada polo interese que ten para o noso alumnado
familiarizarse cunha lingua que é hoxe a 52 mais falada no mundo, con case 300 milléns de falantes, que é ademais a lingua falada polos nosos vecifios
meridionais e que, alén diso, se orixinou nunha zona xeografica que se corresponde coa actual Galiza e os territorios veciiios do alén Mifno. Non é menos
importante o feito de que o portugués sexa unha lingua tan proxima ao espainol e especialmente ao galego, e que por tanto é de facil acceso e
aprendizaxe para os nosos alumnos e alumnas. Estes feitos estan reflectidos na lexislacion galega desde que o Parlamento Galego aprobou no 11 de
marzo de 2014 por unanimidade a “Lei Valentin Paz- Andrade para o aproveitamento da lingua portuguesa e vinculos coa lusofonia” pola que o Goberno
galego e as institucidns educativas comprométense a incorporar progresivamente a aprendizaxe da lingua portuguesa como lingua estranxeira nos centros
de ensino de Galicia.

O feito de que a Lingua Portuguesa sexa materia optativa fai que a materia apenas conte con duas horas semanas de contacto co alumnado e polo tanto
o horario disponible durante o curso é de arredor de sesenta horas. Tan reducido nimero de horas faria que calquera outra lingua fose estudada a un
nivel moi elemental e coma unha simple introducion , mais dadas as caracteristicas de proximidade do portugués as duas linguas oficiais da Galiza, o
alumnado é capaz desde o primeiro momento de comprender textos dun nivel intermedio, cofiecer moitas das estruturas da lingua e de comunicarse
dunha maneira bastante efectiva. Presupoiiemos polo tanto que o avance no manexo da lingua portuguesa vai ser moito mais rapido que se fose outra
lingua a que estivesemos a estudar.

A continuacidn, citamos os distintos documentos e aspectos nos que baseamos a nosa practica docente na materia de Lingua Portuguesa.
1-Decreto 86/2015, do 25 de xufio, polo que se establece o curriculo da educacién secundaria obrigatoria e do bacharelato na Comunidade Auténoma de

Galicia.
Segunda Lingua Estranxeira. Portugués.

2-Obxectivos da educacion secundaria obrigatoria (Artigo 10).DOG Num. 120 .Luns, 29 de xuiio de 2015 .Pax. 25466. ISSN 1130-9229.Depésito legal C.494-
1998.http://www.xunta.es/diario-oficial-galicia



1-Decreto 86/2015, do 25 de xufio, polo que se establece o curriculo da educacién secundaria obrigatoria e do bacharelato na Comunidade Auténoma de
Galicia.
Segunda Lingua Estranxeira. Portugués.

Introducién

O papel heuristico das linguas constitlie un reto para o sistema educativo, pois son instrumento de comunicacién e de interaccidn social, de conservacién e transmisidon de cofiecemento, de
participacion cidadd na vida social, de investigacidn, creacidn, experimentacién e descuberta. E as linguas achégannos ao xeito de vida e 4s formas de pensamento doutros pobos e dos seus
patrimonios culturais.

A lingua apréndese non para falar, ler ou escribir sobre a lingua, sendn para falar, ler e escribir sobre emocions, afectos e aventuras, sobre o mundo; como medio das relacions interpersoais
e recofiecemento da alteridade, motor do noso pensamento e das nosas reflexions, e porta de acceso ao cofiecemento. Neste marco, a formacidn linguistica no contexto escolar é un
instrumento para a equidade, xa que debe facilitar os medios necesarios para comunicar no ambito educativo e na vida profesional e social, nomeadamente en contextos formais e
educativos, e tamén sensibilizar cara a usos creativos e ludicos das linguas, e achegar ao patrimonio literario e cultural que estas propician.

O Consello de Europa, a través de sucesivos proxectos, esta comprometido nunha politica linglistica dirixida a protexer e desenvolver a herdanza lingtistica e a diversidade cultural de
Europa como fonte de enriquecemento mutuo, asi como a facilitar a mobilidade persoal dos seus cidadans e das suas cidadas, e o intercambio de ideas. O Marco Comun Europeo de
Referencia para as linguas (MCER), publicado en 2001, é un documento de particular transcendencia non sé como ferramenta practica para propiciar a reflexidn sobre o ensino das linguas e
a transparencia de cursos, programas e titulacidns entre os Estados e dentro deles, sendn tamén polo recofiecemento da competencia plurilinglie e intercultural, que transcende o concepto
de multilingliismo, no seu dia piar dos enfoques das politicas lingliisticas mais abertas ao recofiecemento da diversidade. Hoxe, o MCER constitie unha referencia para proxectos e
documentos clave do Consello de Europa, como a "Guia para a elaboracion e posta en marcha de curriculos para unha educacion plurilinglie e intercultural" (2010), na que se desenvolve a
nocion de plurilingliismo como eixe dun enfoque centrado na rede de relacions entre distintas linguas e culturas. Nesta mesma lifia, enmarcanse o informe do Foro Intergobernamental
Europeo titulado "O dereito dos estudantes 4 calidade e 4 equidade en educacidn. O papel das competencias lingliisticas e interculturais", mantido en Xenebra en novembro 2010, e a
Conferencia Intergobernamental "Calidade e inclusién en educacién: o papel Unico das linguas", mantida en Estrasburgo en setembro de 2013. En ambos os foros europeos, recofiécese a
importancia da competencia lingtistica e da circulacién de competencias entre as linguas para lograr un maior dominio da linguaxe, clave para a inclusién social e o éxito escolar.

A educacion plurilinglie e intercultural considera, con caracter xeral, a aprendizaxe de todas as linguas e culturas e, de xeito especifico, os enfoques plurais transversais e integradores no seu
ensino e na sua aprendizaxe. A sua finalidade é retirar barreiras artificiais entre as linguas, encerradas tradicionalmente nos sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover o
uso integral do repertorio lingliistico, discursivo, estratéxico e intercultural que posue o alumnado e que vai adquirindo ao longo das suas diversas experiencias lingliisticas dentro e féra do
ambito educativo. Asi, o/a aprendiz plurilinglie realizara transferencias dos cofiecementos e experiencias linglisticas adquiridos nunha lingua para abordar tarefas de comunicacidn, creacion
e aprendizaxe noutra lingua diferente. Esta capacidade de transferencia non sé permite descubrir as regularidades dunha lingua total ou parcialmente descofiecida e relacionalas, desde o
punto de vista tedrico, coas regularidades observadas noutras linguas que cofiece, ou identificar termos emparentados en todas as linguas, senén que, ademais, promove a tolerancia
perante palabras descofiecidas, nomeadamente importante nos contextos de comprensidon que necesitan a fluidez, como son a lectura extensiva e a comprensién de textos orais sen
posibilidade de verificacidn do entendido. A competencia plurilinglie facilitard, asi, a inferencia de significados e o desenvolvemento de competencias heuristicas eficaces para identificar os
elementos esenciais e secundarios nun texto descofiecido.

Pola stia banda, mediante o didlogo intercultural péfiense en xogo dispositivos de relacidn social esenciais, como son o recofiecemento do outro como lexitimo, o reforzamento da
identidade propia no recofiecemento da identidade das demais persoas, a aceptacion da diversidade persoal, social e cultural, e o respecto polos dereitos fundamentais.

No contexto escolar, a aprendizaxe das linguas esta dirixida ao logro de obxectivos similares, ainda que con diferentes niveis de dominio. Por iso, un estudo integrado de todas as linguas
posibilita, por unha banda, que os contidos, as estratexias e os procesos traballados nunha lingua sexan igualmente utilizados nas actividades lingliisticas de comprensién e producién nas
demais e, por outra, que se poida focalizar, no proceso de ensino e aprendizaxe, nos elementos diferenciadores e en todos aqueles aspectos que tefen incidencia directa na capacidade de
comunicarse adecuadamente. Xa que logo, o coflecemento morfoldxico ou léxico dunha lingua pode axudar & comprensién noutra lingua; as estratexias de comprension de lectura
desenvolvidas nunha lingua poden ser transferidas para a lectura noutros idiomas; o cofiecemento da estrutura dos textos descritivos permitira producilos en calquera lingua; e o



cofiecemento das normas que ordenan as relaciéns entre xeracidns, sexos, clases e grupos sociais nunha lingua informa e sensibiliza sobre a necesidade de cofiecer e respectar as normas
gue rexen a dimensidén social do uso da lingua noutra comunidade lingliistica.

Por outra parte, o tratamento integrado das linguas debe considerar o punto de partida diferente de cada unha delas. Daquela, non se pode esquecer a situacidon de minorizacién da lingua
galega, que cdémpre atender e dinamizar adecuadamente. Con esa finalidade, é preciso favorecer o uso e a aprendizaxe desta lingua de xeito que se impulse a sia normalizacion e se venzan
as dificultades da stia menor presenza e repercusién social, motivadas en moitos casos por prexuizos compre desmontar e superar. O alumnado galego debe rematar a sua escolarizacion co
nivel de usuario/a competente nas duas linguas oficiais, galego e castelan, o que implica a utilizacién adecuada e eficaz de ambas as linguas nun amplo repertorio de situacions
comunicativas, propias de diferentes dmbitos, cun grao crecente de formalidade e complexidade.

Finalmente, a situacidn de sociedade multilinglie e plural en que vivimos solicita un enfoque metodoléxico de caracter plurilinglie que potencie o desenvolvemento comunicativo do
alumnado nas linguas que adquira ao longo da sua vida, con independencia da diferenza de fins e niveis de dominio con que as utilice, e que o faga consciente da riqueza que supdn ser unha
persoa plurilinglie para o desenvolvemento cognitivo e social, e para o éxito escolar. Isto implica un tratamento integrado das linguas que o alumnado esta a aprender nas aulas. No caso das
areas de Lingua casteld e literatura e de Lingua galega e literatura, os curriculos presentan contidos similares en gran medida, e unha distribucion igualmente similar en cada un dos cursos
que conforman a educacién secundaria obrigatoria e o bacharelato. Evidentemente, cada lingua ten as suas caracteristicas propias, que requiren un tratamento e un traballo especifico, pero
hai determinados aspectos do curriculo que, pola afinidade ou similitude que presentan en ambas as dreas, precisan ou ben ser abordados de maneira parella, ou ben ser presentados s6
nunha lingua pero traballados e practicados en cada unha delas, e utilizar a mesma terminoloxia nas duas linguas para non dificultar innecesariamente o proceso de aprendizaxe do
alumnado. Daquela, o profesorado implicado no proceso de ensino e aprendizaxe de Lingua casteld e literatura e de Lingua galega e literatura, en cada curso de ambas as etapas, deberd
organizar o seu labor nun curriculo integrado, que transcenda as respectivas linguas nas que un/unha aprendiz sexa capaz de comunicarse. Isto supdn recofiecer a existencia dunha
competencia global para a comunicacién lingiistica e implica non sé evitar a repeticién de contidos naqueles aspectos comuns a aprendizaxe de calquera lingua, como son as estratexias de
lectura ou o proceso de escritura, a tipoloxia textual ou a definicidon de termos lingiisticos, sendn tamén, e especialmente, priorizar a realizacion de actividades comunicativas de producion
e comprension de textos orais e escritos, pois destas depende o desenvolvemento da competencia xeral en comunicacion lingliistica.

Ademais, nos centros docentes tefien presenza linguas estranxeiras, que tamén son abordadas na aula desde un enfoque comunicativo e intercultural, xa que o cofiecemento dos valores e
as crenzas compartidas por grupos sociais doutros paises resulta esencial para a comunicacién nesta sociedade globalizada. Asi, para o tratamento integrado de linguas é preciso que, igual
gue acontece non caso das duas linguas cooficiais, haxa unha coordinacion entre o profesorado destas e o de linguas estranxeiras, para evitar a repeticidon de contidos na lifia das que se
mencionaron para as linguas ambientais, e para unificar a terminoloxia. Non se pode esquecer que o achegamento do alumnado 4 lingua estranxeira se produce, na maior parte dos casos,
partindo das linguas préximas, a materna e as ambientais.

Igualmente presentes nas aulas estan as linguas cldsicas, o latin e o grego, cuxo estudo a nivel fonético, morfosintactico e |éxico proporciona unha sélida base para o perfeccionamento no
manexo doutras linguas. Estas desempefian, logo, un papel salientable como soporte lingliistico da maioria das linguas e para a comprension do léxico culto que forma gran parte da
terminoloxia cientifica e técnica actual nas linguas que o alumnado cofiece ou estuda. Todo isto sen esquecer o enriquecemento cultural que lle proporciona o cofiecemento dos diferentes
aspectos que se inclien na civilizacion clasica, berce da Europa actual, como son, entre outros, a mitoloxia, a relixidn ou as sUas creacions literarias e artisticas, que tanta influencia tiveron
en épocas posteriores e seguen a ter hoxe en dia. Por tanto, é esencial a incorporacion das linguas clasicas ao curriculo integrado das linguas, para reforzar a reflexion linglistica do noso
alumnado e fortalecer o seu acceso & cultura literaria.

Resulta obvio que para a posta en practica destes curriculos integrados e o logro dos obxectivos plurilinglies e interculturais que se perseguen, o profesorado é un elemento determinante,
Xa que debera potenciar unha metodoloxia adecuada para levar a cabo enfoques comunicativos e proxectos plurais e transversais, promover a reflexion metacomunicativa e metalinguistica
e o contraste entre linguas, ou asegurar accions coordinadas entre os departamentos lingliisticos para decidir, entre outros, desde que lingua abordar o estudo dos xéneros discursivos ou as
estratexias e os procesos cognitivos que estan na base das actividades lingisticas. A finalidade é construir en cada centro docente a coherencia pedagdxica no ensino das linguas.

As materias cuxos curriculos se desenvolven ao abeiro desta introducidn, as de linguas, tefien como obxectivo o desenvolvemento da competencia comunicativa do alumnado, entendida en
todas as suas vertentes: pragmatica, linglistica, sociolingliistica e literaria. Daquela, achegan as ferramentas e os cofiecementos necesarios para se desenvolver satisfactoria e eficazmente
en calquera situacién de comunicacidn da vida privada, social e profesional. Eses coflecementos, que articulan os procesos de comprension e expresién oral por unha banda, e de
comprension e expresion escrita por outra, constitien instrumentos esenciais para a aprendizaxe no dmbito educativo e, posteriormente, ao longo da vida.



A reflexidn literaria, presente nun bloque de contidos nas linguas ambientais, o galego e o castelan, e nas linguas clasicas, a través da lectura, mediante a comprensién e a interpretacién de
textos significativos, favorece o cofiecemento das posibilidades expresivas da lingua, desenvolve a capacidade critica e creativa dos/das estudantes, dalles acceso 8 memoria, a creatividade,
a imaxinacién, 4 descuberta das outras persoas e ao cofiecemento doutras épocas e culturas, e enfrontaos/as a situacidns, sentimentos e emocions nunca experimentados, que enriquecen a
sta vision do mundo e favorecen o cofiecemento de si mesmos/as.

En definitiva, estas materias lingiisticas perseguen o obxectivo ultimo de contribuir 4 formacion de cidadds e cidadans cunha competencia comunicativa que lles permita interactuar
satisfactoriamente en todos os dmbitos que forman e van formar parte da sua vida. Isto esixe unha reflexidn sobre os mecanismos de usos orais e escritos da sta propia lingua, e das outras
linguas que estudan e cofiecen, e a capacidade de interpretar e valorar o mundo, de formar as stas opinidns propias, claras e fundamentadas, e de sentir satisfaccidn, a través da lectura
critica de obras literarias.

A materia de Segunda Lingua Estranxeira estd organizada en cinco bloques que se corresponden coas actividades de lingua que, tal como as define o MCER,
supofien o exercicio da competencia lingliistica comunicativa dentro dun dmbito especifico para procesar (en forma de comprensién ou de expresién) un ou
mais textos co fin de realizar unha tarefa: comprensién de textos orais, producién de textos orais (expresion e interaccién), comprension de textos escritos e
producion de textos escritos (expresion e interaccidn). Para a sua realizacion, estas actividades requiren a competencia comunicativa, polo que se inclde un
quinto blogue no que se recollen os elementos que abrangue a competencia comunicativa (linglisticos, sociolingliisticos e pragmaticos), asi como as
experiencias linglisticas noutras linguas. Todos estes elementos do quinto bloque relacidonanse entre si e interactian na realizacién das actividades
linguisticas comunicativas de comprension, producidn e interaccion. Isto supdn que, para cada tarefa comunicativa descrita nos estandares, cumprira
incorporar o conxunto dos contidos recollidos no quinto bloque para a realizacion do bloque de actividade linglistica que corresponda. Da mesma maneira,
para avaliar o grao de adquisicion de cada estandar de aprendizaxe dunha determinada actividade de lingua, deberan aplicarse todos os criterios de
avaliacién recollidos e descritos para a actividade correspondente, asi como aqueles do quinto bloque que correspondan.

12 de ESO

Segunda Lingua Estranxeira. 12 de ESO

Obxectivos |Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
clave

Blogue 1. Comprension de textos orais

a B1.1. Uso de estratexias de B1.1. Comprender preguntas e SLEB1.1. Comprende preguntas CCL

C comprensidon das mensaxes orais: |informaciéns sinxelas relativas 4 basicas moi sinxelas e habituais CD

d Uso do contexto verbal e non informacién persoal moi basica sobre asuntos persoais ou CAA

i verbal, e dos conecementos (nome, idade, gustos, etc.), asi educativos (nome, idade, CCEC
previos sobre a situacion (quen como instrucions e peticidns enderezo, nivel de estudos, etc.)

fala a quen, con que intencidns, elementais relativas ao sempre que se fale de xeito




Segunda Lingua Estranxeira. 12 de ESO

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

onde e cando) que dan lugar a
inferencias do significado
baseadas no contexto.

Uso dos cofiecementos
referenciais sobre o tema.
Identificacion de palabras clave.
Adaptacién da escoita a sua
finalidade (global e/ou especifica).
Identificacion dos recursos
linguisticos ou tematicos
adquiridos.

Inferencia do significado probable
das palabras ou das frases que
descofiece, a partir do contexto e
das experiencias e 0s
coflecementos transferidos desde
as linguas que cofiece a lingua
estranxeira.

B1.2. Tolerancia da comprensién
parcial ou vaga nunha situacion
comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da
comprensioén oral, reescoitando o
texto gravado ou solicitando
repeticion ou reformulaciéns do
dito.

B1.4. Memorizacion de expresions
orais breves significativas (saudos,

comportamento na aula.

B1.2. Usar estratexias basicas de
comprension do sentido xeral, a
informacion esencial, os puntos e
as ideas principais, ou os detalles
relevantes do texto: anticipacidn
do contido xeral do que se escoita
con axuda de elementos verbais e
non verbais, e uso dos
cofiecementos previos sobre a
situacion (quen fala a quen, con
que intenciéns, onde e cando) que
dan lugar a inferencias do
significado baseadas no contexto,
e as experiencias e 0s
cofecementos transferidos desde
as linguas que coiece.

B1.3. Comprender o sentido global
e as informacions especificas mais
relevantes de mensaxes orais
sinxelas e moi basicas (por
exemplo, seguir instrucions ou
indicacions, identificar persoas,
obxectos e lugares descritos cun
vocabulario basico) emitidas cara
a cara, gravadas ou en soporte
multimedia, sobre situacions
habituais de comunicacion, se se

pausado e ben articulado, e se
repita se o necesita.

SLEB1.2. Comprende frases e CCL
expresions habituais relacionadas |CAA
con necesidades inmediatas CCEC
(nimeros, datas, prezos, etc.) e

temas con que tefia moita

familiaridade, e segue instruciéns

e consignas de aula.

SLEB1.3. Comprende o sentido CCL
global e a informacién mais CAA
relevante de textos orais breves CCEC
(instrucidns e comunicados) con CcD
estruturas previamente

traballadas, léxico moi comun
relacionado con necesidades

inmediatas, procedentes de

medios audiovisuais ou de

internet, sempre que se fale de

xeito pausado e ben articulado, e

poida volver escoitar o dito.

SLEB1.4. Comprende a CCL
informacidn esencial en conversas | CAA
breves e moi sinxelas nas que CCEC
participa, que traten sobre temas |CD

familiares como, por exemplo,




Segunda Lingua Estranxeira. 12 de ESO

Obxectivos |Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
clave
despedidas, consignas de aula, fala moi amodo e con moita un/unha mesmo/a, a familia, a
preguntas sobre idade, orixe, etc.). | claridade. escola, o tempo libre, ou a
B1.4. Comprender o esencial en descricién moi basica dunha
conversas moi basicas e breves persoa, un obxecto ou un lugar.
sobre temas cotians habituais e de
necesidade inmediata,
previamente traballados, relativas
ao dmbito persoal, sempre que se
fale con lentitude, articulando de
forma clara e comprensible.
Bloque 2. Producidn de textos orais
a B2.1. Estratexias de producion: B2.1. Pronunciar de xeito SLEB2.1. Na maioria das CCL
C Planificacion: intelixible, ainda que se cometan |actividades de aula, amosa unha |CD
d Identificacién do contexto, o erros de pronuncia polos que as actitude positiva polo uso da CAA
i destinatario e a finalidade da persoas interlocutoras tefian que |lingua estranxeira en diferentes CCEC
producién ou da interaccion. solicitar repeticions para entender |situacidns comunicativas,
Adecuacion do texto ao a mensaxe. esforzandose por utilizala ainda
destinatario, ao contexto e & B2.2. Interactuar de xeito sinxelo |que tefia que recorrer a outras
canle, escollendo os expoiientes |en intercambios claramente linguas para pedir axuda ou
linguisticos necesarios para lograr |estruturados, utilizando férmulas |aclaracidns.
a mten.cllon comunicativa moi bas_lcas relativas a saudos, SLEB2.2. Fai e responde ccL
Execucidn: despedidas, agradecementos e intelixiblemente e con acciéns CAA
Concepcidén da mensaxe con presentacions, colaborando para nte ixi . .
. o . . colaborativas, preguntas sinxelas |CCEC
claridade, distinguindo a sua idea |entender e facerse entender. .
sobre si mesmo/a e sobre (o]

ou as ideas principais, e a sua
estrutura basica.
Activacidon dos conecementos

B2.3. Intercambiar de xeito
intelixible informacion sobre si
mesmo/a e sobre acciéns e

actividades moi comuns da vida
diaria e do tempo libre en
situacions de comunicacion




Segunda Lingua Estranxeira. 12 de ESO

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

previos sobre modelos e
secuencias de interaccion, e
elementos linglisticos
previamente asimilados e
memorizados.

Expresién da mensaxe con
claridade, coherencia basica e
estrutura adecuada, e
axustandose, de ser o caso, aos
modelos e as férmulas de cada
tipo de texto memorizados e
traballados na clase previamente.
Reaxuste da tarefa (emprender
unha version mais modesta) ou da
mensaxe (facer concesions no que
realmente lle gustaria expresar),
tras valorar as dificultades e os
recursos linglisticos dispoiiibles.
Compensacion das carencias
linglisticas mediante
procedementos linglisticos e
paralinglisticos

LingUisticos:

Modificacién de palabras de
significado parecido.

Definicion ou parafrase dun termo
ou expresion.

Uso da lingua materna ou

nocions (horarios, datas,
cantidades) moi habituais da vida
diaria, usando un repertorio
basico de palabras e frases moi
simples memorizadas, e facéndose
comprender ainda que a persoa
interlocutora necesite que se
repita ou repetir o dito.

B2.4. Dar e obter informacién
sobre datos basicos persoais
(idade, lugar de residencia, familia,
orixe, gustos, posesions, etc.),
utilizando un repertorio moi
basico de expresidns moi sinxelas
e habituais sobre estes datos.

significativas para a sua idade e o
seu nivel escolar.

SLEB2.3. Desenvolvese CCL
entendendo o suficiente e CAA
facéndose entender en situaciéns |CCEC
moi habituais relacionadas con CD
necesidades inmediatas nas que

pide e se d4 informacidn sobre

lugares, horarios, datas, prezos,
cantidades e actividades mais

comuns para a sua idade e o seu

nivel escolar.

SLEB2.4. Participa en conversas CCL
informais breves e moi basicas, CAA
cara a cara, nas que establece CCEC
contacto social elemental,

intercambia informacién moi

basica, manifesta os seus gustos,

fai invitaciéns elementais e
ofrecementos, e pide e da

indicacidns moi basicas parair a

un lugar.

SLEB2.5. Preséntase e dd e obtén |CCL
informacidén basica e sinxela sobre |CAA
si mesmo/a e sobre gustos, CCEC

preferencias e intereses relativos a
temas moi cotidns, en conversas
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

"estranxeirizacién" de palabras da
lingua meta.

Peticion de axuda.
Paralingtisticos:

Sinalacion de obxectos, uso de
deicticos ou realizacion de accions
que aclaran o significado.

Uso da linguaxe corporal
culturalmente pertinente (acenos,
expresions faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

Uso de elementos cuasiléxicos
(hum, puah, etc) de valor
comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a
si mesmo/a e cara as demais
persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos
elementais de interaccion segundo
o tipo de situacion de
comunicacion (chegada e saida do
centro docente, conversa
telefénica, compravenda, etc.),
igualmente cotias e moi basicas.

moi bdsicas sobre temas
predicibles, se pode solicitar, con
preguntas sinxelas e directas, a
colaboracién da persoa
interlocutora para entender e
facerse entender.

Blogue 3. Comprension de textos escritos

B3.1. Estratexias de comprension:

B3.1. Utilizar estratexias de lectura

SLEB3.1. Comprende con fluidez

CCL
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Obxectivos |Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
clave
C Mobilizacién de informacién (recursos as imaxes, titulos e textos adaptados relativos a temas | CAA
d previa sobre o tipo de tarefae o outras informacions visuais, e aos |do seu interese. CCEC
i tema, a partir da informacién cofiecementos previos sobre o CD
superficial: imaxes, organizacién  [tema ou a situacion de .
P o i » O'8 ) o ) SLEB3.2. Comprende avisos, CCL
na paxina, titulos de cabeceira, comunicacion, e aos transferidos . s . .
‘ desd i fece) obrigas e prohibicidns basicas e CAA
etc. esde as linguas que cofiece . .
L ] ) - J - q o predicibles, referidas a CCEC
Identificacidn do tipo de lectura identificando a informacién mais . . .
) ) necesidades inmediatas, de
demandado pola tarefa (en importante e deducindo o ..
o o ) o estrutura moi sinxela,
superficie ou ocednica, selectiva, |significado de palabrase .
) . ) o N especialmente se contan con
intensiva ou extensiva) expresions non cofiecidas. apoio visual
Distincion de tipos de B3.2. Seguir instrucidns basicas e :
comprensidn necesarios para a comprender avisos, obrigas e SLEB3.3. Comprende informacion | CCL
realizacidn da tarefa (sentido prohibicions moi sinxelas e basica e sinxela de CAA
xeral, informacién esencial e predicibles, e traballadas correspondencia persoal breve na |CCEC
puntos principais). previamente. que se fala de si mesmo/a e sobre
Formulacidon de hipdteses sobre B3.3. Comprender informacién gustos, preferencias e intereses
contido e contexto. relevante e previsible en textos referidos a temas moi cotians e
Inferencia e formulaciéon de breves, moi sinxelos e ben propios da sua idade.
hipdteses sobre significados a estruturados, con conectores moi || Ep3.4. Comprende informacién |CCL
partir da comprension de basicos e relativos a temas da esencial e localiza informacién CAA
elementos significativos, propia experiencia. especifica en material informativo | CCEC
linguisticos e paratextuais, e do B3.4. Comprender textos propios |sinxelo como mends, horarios, cD

coflecemento e as experiencias
noutras linguas.

Reformulacién de hipoteses a
partir da comprension de novos
elementos.

B3.2. Soletreo e asociacién de

de situacidns cotias proximas,
como invitacions, felicitacidns,
notas, avisos, billetes de
transporte, entradas, etiquetas ou
Xogos conecidos.

catdlogos e listas de prezos.
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Obxectivos |Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
clave
grafia, pronunciacion e significado
a partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.
Blogue 4. Producion de textos escritos
a B4.1. Estratexias de producion: B4.1. Aplicar estratexias basicas SLEBA4.1. Elabora textos sinxelosa |CCL
C Planificacion: para producir textos (eleccion da |partir de modelos, empregando CAA
d Mobilizacién e coordinacién das persoa destinataria, finalidade do |expresidns e enunciados CCEC
i propias competencias xerais e escrito, planificacion, redaccién do |traballados previamente, para CD
comunicativas, co fin de realizar borrador, revisidon do texto e transmitir informacion, ou con
eficazmente a tarefa (repasar o version final) a partir de modelos |intencidons comunicativas propias
gue se sabe sobre o tema, o que | moi estruturados e con axuda da sua idade e do seu nivel
se pode ou se quere dicir, etc.). previa na aula. escolar.
Localizacion e uso adecuado de B4.2. Completar documentos moi . .
o o i P o SLEB4.2. Completa un cuestionario | CCL
recursos linglisticos ou tematicos |bdasicos nos que se solicite . . -,
© i ) = sinxelo con informacién persoal CAA
(uso dun dicionario ou dunha informacién persoal. L .
e - o ] moi basica e relativa ao seus datos | CCEC
gramatica, obtencion de axuda, B4.3. Escribir mensaxes moi . .,
s . persoais e intereses ou afecciéns |CD
etc.). sinxelas e moi breves con .
o ) S 7 (nome, idade, enderezo, gustos,
Uso de elementos conecidos informacién, instrucions e etc.)
obtidos de modelos moi sinxelos |indicacidns moi basicas
de textos escritos, para elaborar  |relacionadas con actividades SLEB4.3. Escribe notas, listaxes, CCL
0s propios textos. cotias e de inmediata necesidade. |tarxetas postais, felicitacions e CAA
Execucidn: B4.4. Producir textos curtos a mensaxes en soporte dixital moi | CCEC
Elaboracién dun borrador partir de modelos sinxelos e sinxelas e breves, relativas a CD
seguindo textos modelo. basicos, cunha finalidade necesidades inmediatas.
Estrutyrac_lon do contido do texto. determlr_mada propia da sta idade e |g| ER4.4. Escribe correspondencia | CCL
Organizacion do texto en do seu nlveliescolar, e cun formato | i breve e sinxela, a partir dun CAA
paragrafos curtos abordando en preestablecido, en soporte tanto modelo, substituindo unha CCEC
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu
significado ou a idea global.
Expresidon da mensaxe con
claridade, axustandose aos
modelos e as formulas de cada
tipo de texto.

Reaxuste da tarefa (emprender
unha versidon mais modesta) ou da
mensaxe (facer concesions no que
realmente lle gustaria expresar),
tras valorar as dificultades e os
recursos linglisticos dispoiiibles.
Recurso aos cofiecementos
previos (utilizar frases feitas e
locucidns, do tipo "agora volvo",
"paréceme ben", etc.).

Revisién:

Identificacion de problemas, erros
e repeticions.

Atencion as convencions
ortograficas e aos signos de
puntuacion.

Presentacion coidada do texto
(marxes, limpeza, tamafio da letra,
etc.).

Reescritura definitiva.

impreso como dixital, amosando
interese pola presentacion limpa e
ordenada do texto.

palabra ou expresion por outra
para unha funcionalidade ou
tarefa determinada (felicitar,
informar, preguntar, etc.) tanto de
forma manuscrita como en
formato dixital, cunha
presentacion limpa e ordenada.

CcD

Blogue 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilinglie




Segunda Lingua Estranxeira. 12 de ESO

Obxectivos |Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
clave
a B5.1. Patréns sonoros, acentuais, |B5.1. Discriminar patréns sonoros, |SLEB5.1. Identifica sons e grafias | CCL
C ritmicos e de entoacion basicos. acentuais, ritmicos e de entoacion |de fonemas basicos, produce con |CAA
d Sons e fonemas vocalicos. de uso mais basico, reconiecendo o | suficiente intelixibilidade Iéxico e |CCEC
i Sons e fonemas consonanticos e  |seu significado evidente, e estruturas moi basicas, e trazos CcD
o] as suas agrupacions. pronunciar e entoar con razoable |fonéticos que distinguen fonemas
Procesos fonoldéxicos mais basicos. | comprensibilidade, ainda que tefa |(nasalizacion, sonorizacién, etc.), e
Acento fonico dos elementos que repetir varias veces para se iniciase no uso de patréns moi
[éxicos illados e na oracion. facer entender. basicos de ritmo, entoacién e
B5.2. Patrdns graficos e B5.2. Recoiecer e utilizar as acentuacion de palabras e frases.
convencioéns ortograficas convencidéns ortograficas .
g, ) ) o g - SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as | CCL
Uso das normas basicas de tipograficas e de puntuacidn, con ., . )
) L o convencions orais e escritas CAA
ortografia da palabra. correccion suficiente para o seu s . .
o , ) basicas propias da lingua CCEC
Utilizacidén adecuada da ortografia |nivel escolar. .
o T . estranxeira no desenvolvemento |CD
da oracién: coma, punto e coma, |B5.3. Utilizar para a comprension e s
) i L ) do proceso comunicativo oral e
puntos suspensivos, parénteses e |a producién de textos orais e . , )
- ) N escrito (saudos, despedidas,
comifas. escritos os cofiecementos . .
) . ) ) T férmulas moi basicas de
B5.3. Aspectos socioculturais e socioculturais e sociolinguisticos
L . ) » tratamento, etc.), e amosa
sociolinguisticos: adquiridos relativos a relacions .
N ) . respecto polas diferenzas que
Recofiecemento e uso de interpersoais, comportamento e . .
- R » o poidan existir en aspectos
convencidns sociais basicas e convencidns sociais, respectando . L .
, ) i , AR culturais como habitos, horarios,
normas de cortesia propias da sla |as normas de cortesia mais basicas otc
idade e de rexistros informal e nos contextos respectivos.
estandar, e da linguaxe non verbal | B5.4. Producir textos e inferir o SLEB5.3. Nas actividades de aula, |CCL
elemental na cultura estranxeira. |significado probable de palabras |Pode explicar o proceso de CAA
Achegamento a alglins aspectos  |ou frases que descofiece a partir |Producion de textos e de CCEC

culturais visibles: habitos,
horarios, actividades ou

das experiencias e os
conecementos transferidos desde

hipdteses de significados tomando
en consideracion os
coflecementos e as experiencias
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

celebracions mais significativas;
condiciéns de vida elementais
(vivenda); relacions interpersoais
(familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer,
deportes, comportamentos
proxémicos basicos, lugares mais
habituais, etc.; e a costumes,
valores e actitudes moi basicos e
mais evidentes sobre aspectos
propios da sua idade nos paises
onde se fala a lingua estranxeira.
Identificacidn dalgunhas
similitudes e diferenzas
elementais e mais significativas
nos costumes cotidns entre os
paises onde se fala a lingua
estranxeira e o0 noso.

Actitude receptiva e respectuosa
cara as persoas, os paises e as
comunidades lingliisticas que falan
outra lingua e tefen unha cultura
diferente 4 propia.

B5.4. Plurilingliismo:
Identificacion de similitudes e
diferenzas entre as linguas que
cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha

as linguas que cofiece.

B5.5. Distinguir e levar a cabo as
funciéns demandadas polo
propdsito comunicativo, mediante
os expofentes basicos das
devanditas funcidns e os patréns
discursivos de uso mais habitual, e
utilizar un repertorio léxico
suficiente para comunicar no seu
nivel escolar, sempre que sexan
traballados en clase previamente.
B5.6. Participar en proxectos
(elaboracién de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e peliculas,
etc.) nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares como
outras presentes no centro
docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando
estereotipos linglisticos ou
culturais.

noutras linguas.

SLEB5.4. Comprende e comunica o |CCL
proposito solicitado na tarefaou  |CAA
ligado a situacions de necesidade |CCEC
inmediata da aula (pedir ou dar CD
informacidn sobre datos persoais,
felicitar, invitar, etc.) utilizando
adecuadamente as estruturas
sintactico-discursivas e o |éxico
necesarios, moi basicos e

traballados previamente.

SLEBS.5. Participa en proxectos CCL
(elaboracién de materiais CAA
multimedia, folletos, carteis, CCEC
recension de libros e peliculas, CcD

obras de teatro, etc.) nos que se
utilizan varias linguas e
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou
culturais, e valora as competencias
gue posue como persoa
plurilingle.
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

competencia comunicativa
integrada.

Participacidn en proxectos
(elaboracién de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e peliculas,
obras de teatro, etc.) nos que se
utilizan varias linguas e
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou
culturais, e valorando as
competencias que postie como
persoa plurilingle.

B5.5. Funciéns comunicativas:
Iniciacién e mantemento de
relacions persoais e sociais basicas
propias da sua idade.

Descricion de calidades fisicas e
abstractas moi basicas de persoas,
obxectos, lugares e actividades.
Narracion de acontecementos e
descricién de estados e situacions
presentes, e expresiéon moi basica
de sucesos futuros.

Peticion e ofrecemento de
informacion e indicacions, e
expresion moi sinxela de opinions
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

e advertencias.

Expresion do cofiecemento, o
descofiecemento e a certeza.
Expresion da vontade, a intencidn,
a orde, a autorizacién e a
prohibicion.

Expresién do interese, a
aprobacion, o aprecio, a
satisfaccidon e a sorpresa, asi como
0s seus contrarios.
Establecemento e mantemento
basicos da comunicacién e a
organizacién elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico
de uso comun relativo a:
Identificacidn persoal elemental;
vivenda, fogar e contexto;
actividades basicas da vida diaria;
familia e amizades; traballo,
tempo libre, lecer e deporte;
vacacions; salde mais basica e
coidados fisicos elementais;
educacion e estudo; compras
basicas; alimentacién e
restauracién; transporte, tempo
meteoroldxico e tecnoloxias da
informacién e da comunicacion.
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Expresions fixas, enunciados
fraseoldxicos moi basicos e moi
habituais (saudos, despedidas,
preguntas por preferencias e
expresion sinxelas de gustos) e
|éxico sobre temas relacionados
con contidos moi sinxelos e
predicibles doutras areas do
curriculo.

B5.7. Estruturas sintactico-
discursivas propias de cada
idioma.

22 de ESO

Segunda Lingua Estranxeira. 22 de ESO

previos sobre a situacion (quen

gustos, etc.), asi como instruciéns

persoal, solicitudes de enderezo

Obxectivo | Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias
S clave
Blogue 1. Comprension de textos orais
a B1.1. Uso de estratexias de B1.1. Comprender preguntas e SLEB1.1. Comprende preguntas CCL
C comprensién das mensaxes orais: |informaciéns relativas a basicas moi sinxelas e habituais sobre | CAA
d Uso do contexto verbal e non informacidén persoal e publica moi |asuntos persoais ou educativos CCEC
i verbal, e dos conecementos basica (identificacion persoal, (informacion basica de caracter CD
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

fala a quen, con que intencidns,
onde e cando) que dan lugar a
inferencias do significado
baseadas no contexto;

Uso dos cofiecementos
referenciais sobre o tema.
Identificacion de palabras clave.
Adaptacién da escoita a sua
finalidade (global e/ou especifica)
Identificacidn dos recursos
linguisticos ou tematicos
adquiridos.

Inferencia do significado probable
das palabras ou das frases que
descoiece, a partir do contexto e
das experiencias e os
cofecementos transferidos desde
as linguas que cofiece & lingua
estranxeira.

B1.2. Tolerancia da comprensién
parcial ou vaga nunha situacion
comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da
comprension oral, reescoitando o
texto gravado ou solicitando
repeticion ou reformulacions do
dito.

B1.4. Memorizacion de expresions

e peticions elementais relativas ao
comportamento e actividades na
aula.

B1.2. Usar estratexias basicas de
comprensién do sentido xeral, a
informacidén esencial, os puntos e
as ideas principais, ou os detalles
relevantes do texto: anticipacion
do contido xeral do que se escoita
con axuda de elementos verbais e
non verbais, e uso dos
cofiecementos previos sobre a
situacioén (quen fala a quen, con
gue intenciéns, onde e cando)
que dan lugar a inferencias do
significado baseadas no contexto,
€ as experiencias e 0s
coflecementos transferidos desde
as linguas que cofiece.

B1.3. Comprender o sentido
global e as informacions
especificas mais salientables de
mensaxes orais sinxelas e moi
basicas (por exemplo, onde e
cando ocorre algo, seguir
instrucions ou indicacidns,
identificar persoas que posuen
algo, obxectos e lugares descritos

sinxelas a lugares moi cofecidos, etc.)
sempre que se fale de xeito pausado
e ben articulado, e se repita se o
necesita.

SLEB1.2. Comprende frases e CCL
expresions habituais relacionadas con | CAA
necesidades inmediatas (datas, CCEC
prezos, pequenas doenzas, etc.) e CD
temas con que esta moi familiarizado,

e segue instrucions e consignas de

aula.

SLEB1.3. Comprende o sentido global |CCL
e a informacidon mais salientable de  |CAA
textos orais procedentes de medios |CCEC
audiovisuais ou de internet, breves CD
como instruciéns e comunicados, con
estruturas previamente traballadas,

|éxico moi comun relacionado con
necesidades inmediatas e acciéns

presentes moi habituais, sempre que

se fale de xeito moi pausado e ben
articulado, e poida volver escoitar o

dito.

SLEB1.4. Comprende a informacion CCL
esencial en conversas breves e moi CAA
sinxelas nas que participa, que traten |CCEC
sobre temas familiares como, por CD
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

orais breves significativas (saudos,
despedidas, consignas de aula,
preguntas sobre idade, orixe,
etc.).

cun vocabulario basico, etc.)
emitidas cara a cara, gravadas ou
en soporte multimedia, sobre
situaciéns habituais de
comunicacion, se se fala moi
amodo e con moita claridade.
B1.4. Comprender o esencial en
conversas moi basicas e breves
sobre temas cotidns habituais e
de necesidade inmediata,
previamente traballados, relativas
ao ambito persoal e publico moi
elemental, sempre que se fale con
lentitude, articulando de forma
clara e comprensible.

exemplo, un/unha mesmo/a, a
familia, a escola, o tempo libre, a
descricion moi basica dunha persoa,
un obxecto ou un lugar, e estados de
saude, sensacions e sentimentos moi
elementais.

Bloque 2. Producion de textos orais

o O L

B2.1. Estratexias de producion:
Planificacién:

Identificacion do contexto, do
destinatario e da finalidade da
producién ou da interaccion.
Adecuacion do texto ao
destinatario, ao contexto e a
canle, escollendo os expoientes
lingliisticos necesarios para lograr
a intencidon comunicativa
Execucion:

B2.1. Pronunciar de xeito
intelixible, ainda que se cometan
erros de pronuncia polos que as
persoas interlocutoras tefian que
solicitar repeticidns para entender
a mensaxe.

B2.2. Interactuar de xeito sinxelo
en intercambios claramente
estruturados, utilizando formulas
moi basicas relativas a saudos,
despedidas, agradecementos e

SLEB2.1. Na maioria das actividades |CSIEE
de aula, amosa unha actitude positiva | CCL
polo uso da lingua estranxeira en CAA
diferentes situacidns comunicativas, |CCEC
esforzandose por utilizala ainda que |CD
tefia que recorrer a outras linguas

para pedir axuda ou aclaraciéns.

SLEB2.2. Utiliza de xeito espontaneo |CCL
as formas de cortesia mais sinxelas e |CAA
habituais relativas a saudos, CCEC
despedidas, agradecementos e CD
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Percepcidén da mensaxe con
claridade, distinguindo a sua idea
ou ideas principais e a sua
estrutura basica.

Activacion dos coflecementos
previos sobre modelos e
secuencias de interaccion, e
elementos linglisticos
previamente asimilados e
memorizados.

Expresidon da mensaxe con
claridade e coherencia basica,
estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos
modelos e as férmulas de cada
tipo de texto memorizados e
traballados na clase previamente.
Reaxuste da tarefa (emprender
unha versién mais modesta) ou da
mensaxe (limitar o que realmente
lle gustaria expresar), tras valorar
as dificultades e os recursos
lingliisticos dispoiiibles.
Compensacion das carencias
lingliisticas mediante
procedementos lingtisticos e
paralinglisticos.

presentacions, colaborando para
entender e facerse entender.
B2.3. Intercambiar de xeito
intelixible informacién sobre si
mesmo/a e sobre acciéns e
nocions (horarios, datas e
cantidades) moi habituais da vida
diaria, usando un repertorio
basico de palabras e frases moi
simples memorizadas, e
facéndose comprender ainda que
a persoa interlocutora necesite
gue se repita ou repetir o dito.
B2.4. Dar e obter informacion
sobre datos basicos persoais e
bens e servizos moi elementais,
utilizando un repertorio moi
basico de expresions moi sinxelas
e habituais sobre estes datos.

presentacions, colaborando para
entender e facerse entender, e fai e
responde intelixiblemente preguntas
sinxelas sobre si mesmo/a e sobre
actividades moi comuns da vida social
diaria e do tempo libre, en situacidns
de comunicacidn significativas para a
sla idade e o seu nivel escolar.

SLEB2.3. Desenvélvese entendendo o |CCL
suficiente e facéndose entender en CAA
situacions moi habituais relacionadas |CCEC
coa xestion e transacciéns moi CD
sinxelas relativas a necesidades

inmediatas, nas que pide e da

informacidn sobre lugares, horarios,

datas, prezos, cantidades e

actividades mais comuns para a sua

idade e o seu nivel escolar.

SLEB2.4. Participa en conversas CCL
informais breves e moi basicas, cara a | CAA
cara, e reacciona adecuadamente CCEC
para establecer contacto social CcD

elemental, intercambiar informacién
moi basica, manifestar os seus
gustos, facer invitacions e
ofrecementos elementais (invitar a ir
a unha actividade, pedir ou ofrecer
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Linglisticos:

Modificacién de palabras de
significado parecido.

Definicién ou parafrase dun termo
ou expresion.

Uso da lingua materna ou
"estranxeirizar" palabras da lingua
meta.

Peticion de axuda.
Paralinguisticos:

Sinalizacién de obxectos, uso de
deicticos ou realizacion de accions
que aclaran o significado.

Uso de linguaxe corporal
culturalmente pertinente (acenos,
expresions faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

Uso de elementos cuasiléxicos
(hum, puah, etc.) de valor
comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a
si mesmo/a e cara as demais
persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos
elementais de interaccion
segundo o tipo de situacion de
comunicacion: chegada e saida do

algo na clase, etc.), e pedir e dar
indicacions moi basicas para ir a un
lugar.

SLEB2.5. Preséntase e da e obtén
informacion basica e sinxela sobre si
mesmo/a e sobre o funcionamento
de bens e servizos relativos a temas
moi cotidns (horarios dun museo,
maneira de chegar, etc.), en
conversas moi bdsicas sobre temas
predicibles, se pode solicitar, con
preguntas sinxelas e directas, a
colaboracién da persoa interlocutora
para entender e facerse entender.

CCL
CAA
CCEC
CD
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

centro docente, conversa
telefénica, compravenda e outras,
igualmente cotids moi basicas.

Blogue 3. Comprension de textos e

scritos

o O QL

B3.1. Estratexias de comprension:
Mobilizacién de informacion
previa sobre o tipo de tarefae o
tema, a partir da informacién
superficial: imaxes, organizaciéon
na paxina, titulos de cabeceira,
etc.

Identificacion do tipo de lectura
demandado pola tarefa (en
superficie ou ocednica, selectiva,
intensiva ou extensiva).
Distincion de tipos de
comprensidn necesarios para a
realizacion da tarefa (sentido
xeral, informacién esencial e
puntos principais).

Formulacion de hipoteses sobre
contido e contexto.

Inferencia e formulacién de
hipoteses sobre significados a
partir da comprension de
elementos significativos,
linguisticos e paratextuais, e do

B3.1. Utilizar estratexias de
lectura (recursos as imaxes, aos
titulos e a outras informaciéns
visuais, aos cofiecementos previos
sobre o tema ou sobre a situacion
de comunicacion, e aos
transferidos desde as linguas que
cofiece), identificando a
informacidén mais importante e
deducindo o significado de
palabras e expresiéns non
cofiecidas.

B3.2. Seguir instruciéns e
consignas bdsicas, e comprender
avisos, obrigas e prohibicidons moi
sinxelas e predicibles e traballadas
previamente, referidas a
necesidades inmediatas, de
estrutura moi sinxela e con apoio
visual.

B3.3. Comprender informacién
relevante e previsible en textos
breves, moi sinxelos e ben

SLEB3.1. Comprende con fluidez CCL
textos adaptados relativos a temas do |CD
seu interese. CAA
CSIEE
SLEB3.2. Comprende avisos, obrigas, |CCL
prohibicidns e consignas basicas e CAA
predicibles, referidas a necesidades | CCEC
inmediatas, de estrutura moi sinxela,
especialmente se contan con apoio
visual.
SLEB3.3. Comprende informacién CCL
basica e moi sinxela de CAA
correspondencia persoal breve na CCEC
que se fala de si mesmo/a e sobre
sentimentos, preferencias e
afeccidns, referidos a temas moi
cotians e propios da sua idade.
SLEB3.4. Comprende informacién CCL
esencial e localiza informacién CAA
especifica en material informativo CCEC
moi sinxelo, e con apoio visual, sobre |CD

temas conecidos como actividades
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

coflecemento e as experiencias
noutras linguas.

Reformulacién de hipoteses a
partir da comprension de novos
elementos.

B3.2. Soletreo e asociacion de
grafia, pronuncia e significado a
partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.

estruturados, con conectores moi
basicos e relativos a
coflecementos e experiencias
propias da sua idade.

B3.4. Comprende textos propios
de situacions cotids proximas
onde se dan a cofecer bens se
servizos ou acontecementos
(anuncios publicitarios
elementais, folletos, catdlogos,
invitacidns, etc.), e con apoio
visual cando teia certa
dificultade.

escolares e de lecer, habitos
saudables, etc., proximos a sua idade
e a sUa experiencia.

Bloque 4. Producion de textos escritos

o 0O QL

B4.1. Estratexias de producion:
Planificacion:

Mobilizacién e coordinacién das
propias competencias xerais e
comunicativas co fin de realizar
eficazmente a tarefa (repasar o
gue se sabe sobre o tema, o que
se pode ou se quere dicir, etc.).
Localizaciéon e uso adecuado de
recursos linglisticos ou tematicos
(uso dun dicionario ou dunha
gramatica, obtencién de axuda,
etc.).

B4.1. Aplicar estratexias basicas
para producir textos (eleccién da
persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacidn, redaccién
do borrador, revision do texto e
version final) a partir de modelos
moi estruturados e con axuda
previa na aula.

B4.2. Completar documentos moi
basicos nos que se solicite
informacidn persoal.

B4.3. Escribir mensaxes moi
sinxelas e moi breves con

SLEBA4.1. Elabora textos sinxelos a CCL
partir de modelos, empregando CD
expresions e enunciados traballados |CAA
previamente, para transmitir CSIEE
informacidén ou con intenciéns
comunicativas propias da sua idade e

do seu nivel escolar.

SLEB4.2. Completa un cuestionario CCL
sinxelo con informacion persoal moi | CAA
basica e relativa aos seus datos CCEC
persoais, aos seus intereses ou as CD
suas afeccions.

SLEB4.3. Escribe avisos, notas, CCL
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Uso de elementos coinecidos
obtidos de modelos moi sinxelos
de textos escritos, para elaborar
0s propios textos.

Execucion:

Elaboracién dun borrador
seguindo textos modelo.
Estruturacion do contido do texto.
Organizacion do texto en
paragrafos curtos abordando en
cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu
significado ou a idea global.
Expresidn da mensaxe con
claridade axustandose aos
modelos e as féormulas de cada
tipo de texto.

Reaxuste da tarefa (emprender
unha versién mais modesta) ou da
mensaxe (limitar o que realmente
lle gustaria expresar), tras valorar
as dificultades e os recursos
lingliisticos dispoiiibles.

Recurso aos cofiecementos
previos (utilizar frases feitas e
locucidns, do tipo "agora volvo",
"paréceme ben", etc.).

Revision:

informacidn, instrucions e
indicacidons moi basicas
relacionadas con actividades
cotias e de necesidade inmediata.
B4.4. Producir textos curtos a
partir de modelos sinxelos e
basicos, cunha finalidade
determinada propia da sua idade
e do seu nivel escolar, e cun
formato preestablecido, en
soporte tanto impreso como
dixital, amosando interese pola
presentacion limpa e ordenada do
texto.

instrucions, tarxetas postais, CAA
felicitacions, bandas desefiadas, tiras |CCEC
comicas e mensaxes en soporte CDh
dixital moi sinxelas e breves, relativos

a actividades presentes e a

necesidades inmediatas.

SLEBA4.4. Escribe correspondencia moi | CCL
breve e sinxela, a partir dun modelo, |CAA
substituindo unha palabra ou CCEC
expresion por outra para unha CDh

funcionalidade ou tarefa determinada
(informar, preguntar, invitar, etc.)
tanto de forma manuscrita como en
formato dixital, cunha presentacion
limpa e ordenada.
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

Identificacion de problemas, erros
e repeticions.

Atencidn as convencions
ortograficas e aos signos de
puntuacion.

Presentacidn coidada do texto
(marxes, limpeza, tamaio da
letra, etc.).

Reescritura definitiva.

Bloque 5: Coflecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilinglie

o O QL

B5.1. Patréns sonoros, acentuais,
ritmicos e de entoacion basicos.
Sons e fonemas vocalicos.

Sons e fonemas consondnticos e
as suas agrupacions.

Procesos fonoldxicos mais
basicos.

Acento fonico dos elementos
|éxicos illados e na oracidn.

B5.2. Patréns graficos e
convencions ortograficas.

Uso das normas basicas de
ortografia da palabra.

Utilizacién adecuada da ortografia
da oracién: coma, punto e coma,
puntos suspensivos, parénteses e
comifas.

B5.1. Discriminar patréns sonoros,
acentuais, ritmicos e de entoacion
de uso mais basico, recoriecendo
o seu significado evidente, e
pronunciar e entoar con razoable
comprensibilidade, ainda que
tefia que repetir varias veces para
se facer entender.

B5.2. Recoiiecer e utilizar as
convenciéns ortograficas,
tipograficas e de puntuacién, con
correccion suficiente para o seu
nivel escolar.

B5.3. Utilizar para a comprension
e producién de textos orais e
escritos os cofiecementos
socioculturais e sociolinglisticos

SLEB5.1. Identifica sons e grafiasde |CCL
fonemas basicos, produce con CAA
suficiente intelixibilidade léxico e CCEC
estruturas moi basicas, e trazos CD
fonéticos que distinguen fonemas
(nasalizacion, sonorizacion, etc.) e
persevera no uso de patréns moi

basicos de ritmo, entoacién e

acentuacion de palabras e frases.

SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as CCL
convencidns orais e escritas basicas |CD
propias da lingua estranxeira no CAA
desenvolvemento do proceso CCEC

comunicativo oral e escrito (saudos,
despedidas, férmulas moi basicas de
tratamento, etc.), e amosa respecto
polas diferenzas que poidan existir en
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

B5.3. Aspectos socioculturais e
sociolingliisticos:
Recofiecemento e uso de
convencidns sociais basicas e
normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e
estandar, e da linguaxe non verbal
elemental na cultura estranxeira.
Achegamento a alglns aspectos
culturais visibles: habitos,
horarios, actividades ou
celebracidns mais significativas;
condicidns de vida elementais
(vivenda); relacidéns interpersoais
(familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer,
deportes, comportamentos
proxémicos basicos, lugares mais
habituais, etc.; e a costumes,
valores e actitudes moi basicos e
mais evidentes sobre aspectos
propios da sua idade nos paises
onde se fala a lingua estranxeira.
Identificacion dalgunhas
similitudes e diferenzas
elementais e mais significativas
nos costumes cotians entre os
paises onde se fala a lingua

adquiridos relativos a relaciéns
interpersoais, comportamento e
convencidéns sociais, respectando
as normas de cortesia mais
basicas nos contextos respectivos.
B5.4. Producir textos e inferir o
significado probable de palabras
ou frases que descofece a partir
das experiencias e o0s
coflecementos transferidos desde
as linguas que cofiece.

B5.5. Participar en proxectos
(elaboracién de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e peliculas,
etc.) nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares como
outras presentes no centro
docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou
culturais.

B5.6. Distinguir e levar a cabo as
funcidons demandadas polo
propdsito comunicativo, mediante
0s exporientes basicos de
devanditas funcions e os patréns
discursivos de uso mais habitual, e

aspectos culturais como habitos,
horarios, etc.

SLEBS5.3. Nas actividades de aula, CCL
pode explicar o proceso de producién |CD
de textos e de hipdteses de CAA
significados tomando en CCEC
consideracion os cofilecementos e as
experiencias noutras linguas.

SLEB5.4. Participa en proxectos CCL
(elaboracién de materiais CD
multimedia, folletos, carteis, CAA
recension de libros e peliculas, obras |CCEC
de teatro, etc.) nos que se utilizan

varias linguas e relacionados cos

elementos transversais, evitando
estereotipos lingtisticos ou culturais,

e valora as competencias que posue

como persoa plurilingle.

SLEB5.5. Comprende e comunica o CCL
propésito solicitado na tarefa ou CAA
ligado a situacions de necesidade CCEC

inmediata da aula (pedir ou dar
informacién sobre datos persoais,
felicitar, invitar, etc.) utilizando
adecuadamente as estruturas
sintactico-discursivas e o léxico
necesarios, moi basicos e traballados
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

estranxeira e o noso.

Actitude receptiva e respectuosa
cara as persoas, 0s paises e as
comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha
cultura diferente a propia.
B5.4. Plurilingliismo:
Identificacidn de similitudes e
diferenzas entre as linguas que
cofiece para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha
competencia comunicativa
integrada.

Participacién en proxectos
(elaboracién de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e peliculas,
obras de teatro, etc.) nos que se
utilizan varias linguas e
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando as
competencias que se posuen
como persoa plurilingle.

B5.5. Funcidons comunicativas:
Iniciacion e mantemento de

relacions persoais e sociais basicas

utilizar un repertorio léxico
suficiente para comunicar no seu
nivel escolar, sempre que sexan

traballados en clase previamente.

previamente.
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias
clave

propias da suUa idade.

Descricion de calidades fisicas e
abstractas moi basicas de persoas,
obxectos, lugares e actividades.
Narracién de acontecementos e
descricién de estados e situacions
presentes, e expresidon moi basica
de sucesos futuros.

Peticion e ofrecemento de
informacion e indicacions, e
expresion moi sinxela de opinions
e advertencias.

Expresidn do cofiecemento, o
descofiecemento e a certeza.

32 de ESO

Segunda Lingua Estranxeira. 32 de ESO

Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

Blogue 1. Comprension de textos o

rais

B1.1. Estratexias de comprension:
Mobilizacién de informacion
previa sobre o tipo de tarefae o

B1.1. Cofiecer e saber aplicar as
estratexias mais adecuadas para a

comprensiéon do sentido xeral, os

SLEB1.1. Nas actividades de aula,
persevera no seu proceso de
compresion, axustandoo as

CCL
CAA
CSC
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Obxectivo | Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
s
i tema. puntos principais ou a necesidades da tarefa (de CCEC
Identificacion do tipo textual, informacidén mais importante do  |comprension global, lectiva ou
adaptando a comprension a el. texto. detallada) e mellorandoo, de ser o
Distincion de tipos de B1.2. Identificar o sentido xeral, |caso: saca conclusiéns sobre a
comprension (sentido xeral, 0s puntos principais e a actitude do falante e sobre o
informacidn esencial e puntos informacién mais importante en |contido basedandose na entoacion
principais). textos orais breves e ben e na velocidade da fala; deduce
Formulacion de hipoteses sobre | estruturados, transmitidos de viva |intenciéns a partir do volume da
contido e contexto. voz ou por medios técnicos e voz do falante; fai anticipaciéns
Inferencia e formulacién de articulados a velocidade lenta, do que segue (palabra, frase,
hipdteses sobre significados a nun rexistro formal, informal ou resposta, etc.), e infire o que non
partir da comprension de neutro, e que versen sobre se comprende e 0 que non se
elementos significativos, asuntos habituais en situacidns cofiece mediante os propios
linguisticos e paralinglisticos cotids ou sobre aspectos cofiecementos e as experiencias
(acenos, entoacion, etc.) concretos de temas xerais ou do  |noutras linguas.
Inferencia e formulacién de ropio campo de interese nos . ., .
L o p p. P o SLEB1.2. Capta a informacién mais | CCL
hipdteses sobre significados a ambitos persoal, publico e . e,
) "~ ; importante de indicacidns, CAA
partir do cofiecemento doutras educativo, sempre que as .
] o, L anuncios, mensaxes e CsC
linguas e de elementos non condicidéns acusticas non . .
e ) o ) ) | comunicados breves e articulados |CCEC
linglisticos (imaxes, musica, etc.). |distorsionen a mensaxe e se poida .
Y o . . de maneira lenta e clara, sempre |CD
Reformulacién de hipoteses a volver escoitar o dito. L, .
. . . - . |que as condicidns acusticas sexan
partir da comprension de novos |B1.3. Comprender instrucidons moi
T ) boas e o son non estea
elementos. basicas pronunciadas lenta e . .
] . T distorsionado.
B1.2. Tolerancia da comprension |claramente, e seguir indicacidns
parcial ou vaga nunha situaciéon  |sinxelas e breves. SLEB1.3. Entende os puntos CCL
comunicativa. B1.4. Comprender transacciéns | Principais do que se lle dien CAA
B1.3. Perseveranza no logro da moi bésicas de bens e servizos transaccions e xestions cotiase | CSC
estruturadas (por exemplo, en CCEC
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

comprension oral, reescoitando o
texto gravado ou solicitando
repeticion do dito.

elementais na vida coti3,
transmitidas de viva voz ou por
medios técnicos, e moi ben
articuladas e lentamente, sempre
gue as condicidns acusticas sexan
boas e se se poden escoitar mais
dunha vez.

B1.5. Comprender o sentido xeral
e a informacidn especifica
predicible de conversas basicas
sobre temas cotidns que se
desenvolvan na sla presenza, nas
que se describan, de xeito moi
breve e sinxelo, persoas, lugares e
obxectos, e se narren
acontecementos elementais,
sempre que poida solicitar que se
repita o dito.

B1.6. Seguir un texto breve
articulado con claridade e
pausadamente, no que se utilicen
expresions sinxelas e habituais
previamente traballadas e
referidas a temas moi cofecidos
dos ambitos persoal e educativo
(datos persoais, gustos e habitos,
materias que cursa, etc.),

hoteis, tendas, albergues,
restaurantes, espazos de lecer ou
centros docentes) nas que se
utilicen frases feitas e estruturas
sinxelas e previamente
traballadas sobre datos persoais,
horarios, prezos, nimeros e
preguntas sinxelas, e que se
desenvolvan con lentitude e boa
articulacion.

CcD

SLEB1.4. Comprende, nunha
conversa informal na que
participa, descricions, narracidns e
opiniéns formulados en termos
sinxelos sobre asuntos practicos
da vida diaria e sobre aspectos
xerais de temas do seu interese,
cando se lle fala con claridade,
amodo e directamente, e se a
persoa interlocutora esta disposta
a repetir ou reformular o dito.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB1.5. Comprende, nunha
conversa formal na que participa
(por exemplo, nun centro
docente), preguntas sinxelas
sobre asuntos persoais ou
educativos (datos persoais,

CCL
CAA
CSC
CSIEE
CCEC
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

adecuado ao seu nivel escolar,
actuando, de ser o caso, como
mediacion linguistica.

B1.7. Comprender a informacién
esencial de pasaxes curtas

intereses, preferencias e gustos
persoais, etc.), sempre que poida
pedir que se lle repita, aclare ou
elabore algo do que se lle dixo.

p ter SLEB1.6. Identifica as ideas CCL
ravadas, que contefian o
& /4 . principais de programas de CAA
conversas, narracions e/ou o, ., .
q T dicibl g television e de presentaciéns moi |CSC
escricions predicibles, e de )
; ”p L | sinxelas e ben estruturadas sobre |CCEC
resentaciéns moi sinxelas g -
P i o asuntos cotians predicibles ou do |CD
emitidas con estruturas e léxico . .
o ) i seu interese, previamente
moi basico, e 0 apoio de imaxes )
) traballados, articulados con
moi redundantes, que traten . .
! o lentitude e claridade (por
sobre asuntos da vida cotid e de .
) ) ) exemplo, noticias ou reportaxes
necesidade inmediata, .
i breves), cando as imaxes
previamente traballados, e que o
) constituen grande parte da
estean pronunciadas con
i . i mensaxe.
lentitude e claridade, ainda que
sexa necesario escoitalas mais
dunha vez.
Bloque 2. Producion de textos orais
a B2.1. Estratexias de producién: B2.1. Pronunciar de maneira SLEB2.1. Fai presentacions breves |CCL
o Planificacién: intelixible, ainda que se cometan |e ensaiadas, seguindo un guién CAA
d Identificacidon do contexto, o erros de pronuncia polos que as | escrito, sobre aspectos concretos |CSC
i destinatario e a finalidade da persoas interlocutoras tefian que |de temas xerais ou relacionados |CCEC
producién ou da interaccion. solicitar repeticidns para entender | con aspectos basicos dos seus CSIEE
Adecuacion do texto ao a mensaxe. estudos, e responde a preguntas |CD

destinatario, ao contexto e a

B2.2. Coiiecer e saber aplicar as

breves e sinxelas de ointes sobre
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

canle, escollendo os exporientes
lingliisticos necesarios para lograr
a intencidon comunicativa.
Execucidn:

Concepcién da mensaxe con
claridade, distinguindo a sua idea
ou ideas principais, e a sUa
estrutura bdsica.

Activacion dos coflecementos
previos sobre modelos e
secuencias de interaccion, e
elementos linglisticos
previamente asimilados e
memorizados.

Expresidon da mensaxe con
claridade e coherencia basica,
estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos
modelos e as férmulas de cada
tipo de texto memorizados e
traballados en clase previamente.
Reaxuste da tarefa (emprender
unha versién mais modesta) ou da
mensaxe (limitar o que realmente
lle gustaria expresar), tras valorar
as dificultades e os recursos
lingliisticos dispoiiibles.

estratexias mais adecuadas para
producir textos orais monoloxicos
ou dialdxicos breves e de
estrutura moi simple e clara,
utilizando, entre outros,
procedementos como a
adaptacién da mensaxe aos
recursos dos que se dispon, ou a
reformulacidn ou explicacién de
elementos.

B2.3. Intercambiar de xeito
intelixible informacion sobre
transacciodns e xestidns cotias moi
elementais, usando un repertorio
basico de palabras e frases
simples memorizadas, e
facéndose comprender ainda que
a persoa interlocutora necesite
gue se repita ou repetir o dito.
B2.4. Interactuar de xeito simple
en intercambios claramente
estruturados, utilizando formulas
ou xestos simples para tomar ou
manter a quenda de palabra,
ainda que poidan darse
desaxustes na adaptacion ao
interlocutor.

o contido destas se se articulan
clara e lentamente.

SLEB2.2. Desenvélvese coa CCL
eficacia suficiente en xestions e CAA
transaccions cotias, como son as |CSC
viaxes, o aloxamento, o CCEC
transporte, as compras e o lecer |CD
(horarios, datas, prezos, CSIEE
actividades, etc.), seguindo

normas de cortesia basicas (saudo

e tratamento), facéndose

comprender ainda que a persoa
interlocutora necesite que se lle

repita ou repetir o dito.

SLEB2.3. Participa en conversas CCL
informais breves, cara a cara ou CAA
por teléfono, ou por outros CsC
medios técnicos, nas que CCEC
establece contacto social, se CD
intercambia informacién e se CSIEE

expresan opiniéns de xeito sinxelo
e breve, se fan invitacidns e
ofrecementos, se piden e se
ofrecen cousas, se piden e se dan
indicaciéns ou instruciéns, ou se
discuten os pasos que hai que
seguir para realizar unha
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

Compensacion das carencias
lingliisticas mediante
procedementos linglisticos, e
paralinglisticos.

Linguisticos:

Modificacién de palabras de
significado parecido.

Definicidn ou reformulaciéon dun
termo ou expresion.

Uso da lingua materna ou
"estranxeirizacion" de palabras da
lingua meta.

Peticion de axuda.
Paralinguisticos:

Sinalacion de obxectos, uso de
deicticos ou realizar accions que
aclaran o significado.

Uso da linguaxe corporal
culturalmente pertinente (acenos,
expresions faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

Uso de elementos cuasiléxicos
(hum, puah, etc.) de valor
comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a
si mesmo/a e cara as demais
persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.5. Dar informacion sobre datos
basicos persoais, expectativas ou
gustos, utilizando un repertorio
moi basico de expresidns
memorizadas sinxelas e habituais
sobre estes datos, sempre que
poida pedir confirmacién da
comprension a persoa
interlocutora ou que se lle repita
o dito.

actividade conxunta, expresando
o acordo ou o desacordo de xeito
moi basico.

SLEB2.4. Desenvolvese de
maneira simple nunha conversa
formal ou entrevista (por
exemplo, para realizar un curso de
veran), achegando a informacién
necesaria, expresando de maneira
sinxela as sUas opinidns sobre
temas habituais, e reaccionando
de forma simple ante comentarios
formulados de maneira lenta e
clara, sempre que poida pedir que
se lle repitan os puntos clave se o
necesita.

CCL
CAA
CSC
CCEC
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

B2.3. Rutinas ou modelos
elementais de interaccion
segundo o tipo de situacion de
comunicacion: saudos e
despedidas, felicitacidns,
invitacidns, expresions da dor,
conversa telefdnica,
compravenda, e outras
igualmente cotias e basicas.

Bloque 3. Comprension de textos e

scritos

o O QL

B3.1. Estratexias de comprension:
Mobilizacién de informacion
previa sobre o tipo de tarefae o
tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacion
na paxina, titulos de cabeceira,
etc.

Identificacidn do tipo de lectura
demandado pola tarefa (en
superficie ou oceanica, selectiva,
intensiva ou extensiva).
Distincion de tipos de
comprensidn necesarios para a
realizacion da tarefa (sentido
xeral, informacién esencial e
puntos principais).

Formulacion de hipoteses sobre

B3.1. Utilizar estratexias de
lectura (recursos as imaxes, a
titulos e outras informaciéns
visuais, aos cofiecementos previos
sobre o tema ou a situacién de
comunicacién, e aos transferidos
desde as linguas que cofiece),
identificando a informacién mais
importante e deducindo o
significado de palabras e
expresions non cofecidas polo
contexto e mediante os
coflecementos e as experiencias
noutras linguas.

B3.2. Seguir instruciéns e
consignas basicas e comprender
avisos, obrigas e prohibicions moi

SLEB3.1. Capta o sentido xeral e CCL
alguins detalles importantes de CAA
textos xornalisticos moi breves en |CSC
calquera soporte e sobre temas CCEC
xerais ou do seu interese e moi CDh
conecidos, se os nimeros, 0s

nomes, as ilustracions e os titulos
constituen gran parte da

mensaxe.

SLEB3.2. Identifica, con axuda da |CCL
imaxe, instrucidns xerais breves e |CAA
sinxelas de funcionamento e CsC
manexo de aparellos de uso CCEC
cotian (por exemplo, unha CD

magquina expendedora), asi como
instrucidns sinxelas para a
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

contido e contexto.

Inferencia e formulacién de
hipdteses sobre significados a
partir da comprension de
elementos significativos,
linguisticos e paratextuais, e do
coflecemento e as experiencias
noutras linguas.

Reformulacion de hipoteses a
partir da comprension de novos
elementos.

basicas e predicibles, traballadas
previamente, referidas a
necesidades inmediatas, de
estrutura moi sinxela e con apoio
visual.

B3.3. Comprender informacién
relevante e previsible en textos
informativos ou narrativos breves,
moi sinxelos e ben estruturados,
relativos a esxperiencias e a
coflecementos propios da sua
idade.

B3.4. Identificar a idea xeral, os
puntos mais relevantes e a
informacién importante en textos,
tanto en formato impreso como
en soporte dixital, breves e ben
estruturados, escritos nun rexistro
neutro ou informal, que traten de
asuntos habituais en situaciéns
cotias, de aspectos concretos de
temas de interese persoal ou
educativo, e que conteflan
estruturas sinxelas e un léxico de
uso frecuente.

realizacion de actividades e
normas de seguridade basicas
(por exemplo, nun centro
docente).

SLEB3.3. Comprende CCL
correspondencia persoal sinxela |CAA
en calquera formato na que se CSC
fala de si mesmo/a; se describen |CCEC
persoas, obxectos, lugares e CD
actividades; se narran

acontecementos pasados, e se

expresan de maneira sinxela
sentimentos e desexos, plans e

opinidns sobre temas xerais,

cofiecidos ou do seu interese.

SLEB3.4. Entende a idea xeral de |CCL
correspondencia formal na que se | CAA
informa sobre asuntos do seu CscC
interese no contexto persoal ou |CCEC
educativo (por exemplo, sobre un |CD
curso de veran).

SLEB3.5. Entende informacién CCL
especifica esencial en paxinas web | CAA
e outros materiais de referencia |CSC
ou consulta claramente CCEC
estruturados sobre temas CD

relativos a asuntos do seu
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Obxectivo
S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

interese (por exemplo, sobre unha
cidade), sempre que poida reler
as seccions dificiles.

Blogue 4. Producion de textos escritos

o O QL

B4.1. Estratexias de producién:
Planificacion:

Mobilizacion e coordinacién das
propias competencias xerais e
comunicativas, co fin de realizar
eficazmente a tarefa (repasar o
gue se sabe sobre o tema, o que
se pode ou se quere dicir, etc.).
Localizaciéon e uso adecuado de
recursos linglisticos ou tematicos
(uso dun dicionario ou dunha
gramatica, obtencién de axuda,
etc.).

Uso de elementos conecidos
obtidos de modelos moi sinxelos
de textos escritos, para elaborar
0s propios textos.

Execucion:

Elaboracién dun borrador
seguindo textos modelo.
Estruturacion do contido do texto.
Organizacion do texto en
paragrafos curtos abordando en

B4.1. Aplicar estratexias basicas
para producir textos (eleccion da
persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacion, redaccién
do borrador, revision do texto e
version final), a partir de modelos
moi estruturados e con axuda
previa na aula.

B4.2. Completar documentos moi
basicos nos que se solicite
informacidn persoal.

B4.3. Escribir mensaxes moi
sinxelas e moi breves con
informacidn, instrucions e
indicacidns moi basicas
relacionadas con actividades
cotias e de necesidade inmediata.
B4.4. Producir textos curtos a
partir de modelos sinxelos e
basicos, actuando, de ser o caso,
como mediacion linguistica
(adecuada ao seu nivel escolar) e
cun formato preestablecido, en

SLEBA4.1. Escribe correspondencia |CCL
persoal breve na que se establece |CAA
e mantén o contacto social (por |CSC
exemplo, con amigos/as noutros |CCEC
paises), na que se intercambia CD
informacion, se describen en

termos sinxelos sucesos

importantes e experiencias

persoais, e se fan e se aceptan
ofrecementos e suxestions (por
exemplo, cancelacion,

confirmacién ou modificacién

dunha invitacién ou duns plans).
SLEB4.2. Completa un CCL
cuestionario sinxelo con CAA
informacidn persoal basica e CSC
relativa aos seus intereses ou as |CCEC
suas afecciéns (por exemplo, para [CD
asociarse a un club internacional

de xente nova).

SLEB4.3. Escribe notas e mensaxes | CCL
(mensaxes instantaneas, chats, CAA
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S
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Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu
significado ou a idea global.
Expresidn da mensaxe con
claridade axustandose aos
modelos e as férmulas de cada
tipo de texto.

Reaxuste da tarefa (emprender
unha versién mais modesta) ou da
mensaxe (limitar o que realmente
lle gustaria expresar), tras valorar
as dificultades e os recursos
linguisticos dispofibles.

Recurso aos cofiecementos
previos (utilizar frases feitas e
locucions, do tipo "éme igual",
"sbame", etc.).

Revisidn:

Identificacion de problemas, erros
e repeticions.

Atencidn as convencidns
ortograficas e aos signos de
puntuacion.

Presentacidn coidada do texto
(marxes, limpeza, tamafio da
letra, etc.).

Reescritura definitiva.

soporte tanto impreso como
dixital, amosando interese pola
presentacion limpa e ordenada do
texto.

etc.), onde fai comentarios moi CSC
breves ou da instruciéns e CCEC
indicacions relacionadas con CD
actividades e situacions da vida

cotia e do seu interese,

respectando as convencidns e as

normas de cortesia mais

importantes.

SLEBA4.4. Escribe correspondencia |CCL
formal moi basica e breve, dirixida | CAA
a institucidéns publicas ou CSC
privadas, ou a entidades CCEC
comerciais, fundamentalmente CD

para solicitar informacion,
respectando as convenciéns
formais e as normas de cortesia
basicas deste tipo de textos, e fai
unha presentacion do texto limpa
e ordenada.

Blogue 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingiie
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S

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

o O QL

B5.1. Patréns sonoros, acentuais,
ritmicos e de entoacion basicos:
Sons e fonemas vocalicos.

Sons e fonemas consondnticos e
as suas agrupacions.

Procesos fonoldxicos mais
basicos.

Acento fonico dos elementos
|éxicos illados e na oracidn.

B5.2. Patréns graficos e
convencidéns ortograficas:

Uso das normas basicas de
ortografia da palabra.

Utilizacién adecuada da ortografia
da oracién: coma, punto e coma,
puntos suspensivos, parénteses e
comifas.

B5.3. Aspectos socioculturais e
sociolingliisticos:

Recofiecemento e uso de
convencidns sociais basicas e
normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e
estandar, e da linguaxe non verbal
elemental na cultura estranxeira.
Achegamento a alguns aspectos
culturais visibles: habitos,
horarios, actividades ou

B5.1. Discriminar patréns sonoros,
acentuais, ritmicos e de entoacion
de uso mais basico, recofiecendo
o seu significados evidente, e
pronunciar e entoar con razoable
comprensibilidade, ainda que
tefia que repetir varias veces para
se facer entender.

B5.2. Recoiiecer e utilizar as
convencions ortograficas,
tipograficas e de puntuacion, con
correccion suficiente para o seu
nivel escolar.

B5.3. Utilizar para a comprension
e a producién de textos orais e
escritos os cofiecementos
socioculturais e sociolinguisticos
adquiridos relativos a relacions
interpersoais, comportamento e
convencidns sociais, respectando
as normas de cortesia mais
basicas nos contextos respectivos.
B5.4. Producir textos e inferir o
significado probable de palabras
ou frases a partir das experiencias
e os cofiecementos transferidos
desde as linguas que cofiece.
B5.5. Participar en proxectos

SLEB5.1. Produce con suficiente CCL
intelixibilidade léxico e estruturas |CAA
moi basicas, e trazos fonéticos CSC
gue distinguen fonemas CCEC
(nasalizacion, sonorizacion, etc.) e
persevera no uso de patréns moi
basicos de ritmo, entoacién e
acentuacion de palabras e frases.
SLEB5.2. Utiliza adecuadamente |CCL
as convencidns orais e escritas CAA
basicas propias da lingua CSC
estranxeira no desenvolvemento |CCEC
do proceso comunicativo oral e CD
escrito (saudos, despedidas,

férmulas moi basicas de

tratamento, etc.), e amosa

respecto polas diferenzas

culturais que poidan existir.

SLEB5.3. Nas actividades de aula, |CCL
pode explicar o proceso de CAA
producién de textos e de CsC
hipdteses de significados CCEC
tomando en consideracion os
cofiecementos e as experiencias

noutras linguas.

SLEB5.4. Participa en proxectos CCL
(elaboracién de materiais CAA
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Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

celebracidons mais significativas;
condiciéns de vida elementais
(vivenda); relacions interpersoais
(familiares, de amizade ou
escolares), comida, lecer,
deportes, comportamentos
proxémicos basicos, lugares mais
habituais, etc.; e a costumes,
valores e actitudes moi basicos e
mais evidentes sobre aspectos
propios da sua idade nos paises
onde se fala a lingua estranxeira.
Identificacion dalgunhas
similitudes e diferenzas
elementais e mais significativas
nos costumes cotidns entre os
paises onde se fala a lingua
estranxeira e o0 noso.

Actitude receptiva e respectuosa
cara as persoas, 0s paises e as
comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha
cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:
Identificacion de similitudes e
diferenzas entre as linguas que
cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha

(elaboracién de materiais
multimedia, folletos, carteis,
recension de libros e peliculas,
etc.) nos que se utilicen varias
linguas, tanto curriculares como
outras presentes no centro
docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando
estereotipos lingliisticos ou
culturais.

B5.6. Distinguir e levar a cabo as
funciéns demandadas polo
propdsito comunicativo, mediante
os expoinentes bdsicos das
devanditas funcidns e os patréns
discursivos de uso mais habitual, e
utilizar un repertorio léxico
suficiente para comunicar no seu
nivel escolar, sempre que sexan
traballados na clase previamente

multimedia, folletos, carteis, CSC
recension de libros e peliculas, CCEC
obras de teatro, etc.) nos que se |CD
utilizan varias linguas e CSIEE
relacionados cos elementos
transversais, evitando

estereotipos linglisticos ou

culturais, e valora as

competencias que posue como

persoa plurilingle.

SLEB5.5. Comprende e comunica |CCL
o proposito solicitado na tarefa ou |CAA
ligado a situacions de necesidade |CSC
inmediata da aula (pedir ou dar CCEC

informacién, agradecer,
desculparse, solicitar algo, invitar,
etc.) utilizando adecuadamente as
estruturas sintactico-discursivas e
o Iéxico necesarios, propios do
seu nivel escolar e traballados
previamente.
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Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

competencia comunicativa
integrada.

Participacién en proxectos nos
gue se utilizan varias linguas e
relacionados cos elementos
transversais, evitando
estereotipos linglisticos ou
culturais, e valorando
positivamente as competencias
gue poslie como persoa
plurilingle.

B5.5. Funcidns comunicativas:
Iniciacién e mantemento de
relacions persoais e sociais basicas
propias da sUa idade.

Descricion de calidades fisicas e
abstractas moi basicas de persoas,
obxectos, lugares e actividades.
Narracion de acontecementos e
descricion de estados e situacions
presentes, e expresidon moi basica
de sucesos futuros.

Peticion e ofrecemento de
informacion e indicacions, e
expresiéon moi sinxela de opiniéns
e advertencias.

Expresion do cofiecemento, o
descofiecemento e a certeza.
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S
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Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

Expresion da vontade, a intenciodn,
a orde, a autorizacion e a
prohibicion.

Expresion do interese, a
aprobacién, o aprecio, a
satisfaccion e a sorpresa, asi como
0s seus contrarios.
Establecemento e mantemento
basicos da comunicacion e a
organizacién elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico
de uso comun relativo a:
Identificacidon persoal elemental;
vivenda, fogar e contexto;
actividades basicas da vida diaria;
familia e amizades; traballo,
tempo libre, lecer e deporte;
vacacions; salde mais basica e
coidados fisicos elementais;
educacién e estudo; compras
basicas; alimentacion e
restauracién; transporte, tempo
meteoroloxico e tecnoloxias da
informacién e da comunicacion.
Expresions fixas, enunciados
fraseoldxicos moi basicos e moi
habituais (saudos, despedidas,
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S
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Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

preguntas por preferencias,
expresions sinxelas de gustos), e
Iéxico sobre temas relacionados
con contidos moi sinxelos e
predicibles doutras areas do
curriculo.

B5.7. Estruturas sintactico-
discursivas propias de cada
idioma.

4° de ESO

Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

comprension a el.

— Distincion de tipos de comprension (sentido
xeral, informacién esencial e puntos
principais).

texto.

= B1.2. Identificar a informaciéon esencial, os
puntos principais e os detalles méis relevantes
en textos orais breves e ben estruturados,
transmitidos de viva voz ou por medios técnicos

caso: facendo anticipacions do que segue
(palabra, frase, resposta, etc.) e inferindo o que
non se comprende € 0 que non se cofiece
mediante 0s propios cofiecementos e as
experiencias doutras linguas.

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
Blogue 1. Comprension de textos orais
"3 = B1.1. Estratexias de comprension: = B1.1. Cofiecer e saber aplicar as estratexias | = SLEB1.1. Nas actividades de aula, persevera no | = CCL
" c — Mobilizacion de informacion previa sobre o tipo |  Méais adecuadas para a comprension do sentido | seu proceso de comprension, axustandoo &s|= CAA
. d de tarefa e o tema. xeral, a informacion esencial, os puntos e as| necesidades da tarefa (de comprension global, |, ~gc
. _ Identificacion do tipo textual, adaptando a ideas principais, ou os detalles relevantes do| selectiva ou detallada) e mellorandoo, de ser o CCEC
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

— Formulacién de hipéteses sobre o contido e o
contexto.

— Inferencia e formulacién de hipdteses sobre
significados a partir da comprensién de
elementos  significativos, linglisticos e
paralingliisticos (acenos, entoacion, etc.).

— Inferencia e formulacién de hipdteses sobre
significados a partir do cofiecemento doutras
linguas, e de elementos non lingiisticos
(imaxes, musica, etc.).

— Reformulacion de hipéteses a partir da
comprensién de novos elementos.

= B1.2. Tolerancia da comprensién parcial ou vaga

nunha situacién comunicativa.

= B1.3. Perseveranza no logro da comprension

oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando
repeticion do dito.

e articulados a velocidade lenta ou media, nun
rexistro formal, informal ou neutro, e que versen
sobre asuntos cotians en situaciéns habituais ou
sobre temas xerais ou do propio campo de
interese nos ambitos persoal, publico e
educativo, sempre que as condicions acusticas
non distorsionen a mensaxe e se poida volver
escoitar o dito.

B1.3. Comprender o esencial en situacions que
impliquen a solicitude de informacién xeral (datos
persoais basicos, lugares, horarios, datas,
prezos, cantidades e actividades cotias, etc.),
sempre que se fale con lentitude e con claridade.

B1.4. Comprender o esencial en conversas
sinxelas, basicas e breves sobre descricions,
narracions, puntos de vista e opinions relativos a
temas frecuentes e de necesidade inmediata
relativas ao ambito persoal, sempre que se fale
con lentitude, articulando de forma clara e
comprensible, e se a persoa interlocutora esta
disposta a repetir ou reformular o dito.

B1.5. Comprender o sentido xeral e informacién
moi relevante e sinxela de presentacidns
sinxelas e ben estruturadas sobre temas
familiares e predicibles, previamente traballados,
e de programas de television tales como boletins
meteoroloxicos ou informativos, sempre que as
imaxes porten gran parte da mensaxe.

= SLEB1.2. Capta os puntos principais € 0s

detalles salientables de indicaciéns, anuncios,
mensaxes e comunicados breves, articulados de
xeito lento e claro (por exemplo, por megafonia,
ou nun contestador automatico), sempre que as
condicions aclsticas sexan boas e o son non
estea distorsionado.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB1.3. Comprende, nunha conversa formal ou
nunha entrevista na que participa (por exemplo,
nun centro docente), preguntas sobre asuntos
persoais ou educativos (datos persoalis,
intereses, preferencias e gustos persoais e
educativos, cofiecemento ou descofiecemento,
etc.), asi como comentarios sinxelos e
predicibles relacionados con estes, sempre que
poida pedir que se lle repita, aclare ou elabore
algo do que se lle dixo.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB1.4. Entende informacion relevante do que
se lle di en transaccidns e xestions cotids e
estruturadas (por exemplo, en hoteis, tendas,
albergues, restaurantes, espazos de lecer ou
centros docentes), sempre que se fale amodo e
con claridade.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal
na que participa, descriciéns, narraciéns, puntos
de vista e opinions formulados de xeito simple
sobre asuntos practicos da vida diaria e sobre
temas do seu interese, cando se lle fala con
claridade, amodo e directamente, e se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular
o dito.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB1.6. Identifica a informacién esencial de
programas de television e presentacions sinxelas
e ben estruturadas sobre asuntos cotians ou do
seu interese familiares e predicibles articulados
con lentitude e claridade (por exemplo, noticias,
documentais ou entrevistas), cando as imaxes

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
portan gran parte da mensaxe.
Bloque 2. Producion de textos orais
a = B2.1. Estratexias de producién: = B2.1. Pronunciar de xeito intelixible, ainda que se | = SLEB2.1. Fai presentacions breves e ensaiadas, | = CCL
c — Planificacion: cometan erros de pronuncia polos que as| seguindo un esquema lineal e estruturado, sobre [« CAA
d _ Identificar o contexto. o destinatario e a| Persoas interlocutoras  tefian que solicitar| aspectos concretos de temas do seu interese ou csc

finalidade da producion ou da interaccion.

— Adecuar o texto ao destinatario, ao contexto
e a canle, escollendo os expofentes

lingliisticos necesarios para lograr a
intencién comunicativa.

— Execucioén:

— Concibir a mensaxe con claridade,

distinguindo a sta idea ou ideas principais e
a sUa estrutura basica.

— Activar os cofiecementos previos sobre
modelos e secuencias de interaccion, e
elementos lingtiisticos previamente
asimilados e memorizados.

— Expresar a mensaxe con claridade e
coherencia basica, estruturandoa
adecuadamente e axustandose, de ser o
caso, aos modelos e as férmulas de cada
tipo de texto memorizados e traballados en
clase previamente.

— Reaxustar a tarefa (emprender unha version
mais modesta) ou da mensaxe (limitar o
que realmente lle gustaria expresar), tras
valorar as dificultades e os recursos
lingUisticos dispofiibles.

— Compensar as carencias lingliisticas
mediante procedementos lingUisticos e
paralingiisticos.

— Lingtiisticos:
— Modificar palabras de significado
parecido.
— Definir ou parafrasear un termo ou
expresion.

repeticiéns para entender a mensaxe.

= B2.2. Cofiecer e saber aplicar as estratexias
mais adecuadas para producir textos orais
monoloxicos ou dialoxicos breves e de estrutura
simple e clara, utilizando, entre outros,
procedementos como a adaptacién da mensaxe
a patréns da primeira lingua ou outras, ou 0 uso
de elementos Iéxicos aproximados, se non se
dispén doutros mais precisos.

= B2.3. Intercambiar de xeito intelixible informacion
sobre transaccions e xestions cotids moi
habituais, usando un repertorio basico de
palabras e frases simples memorizadas, e
facéndose comprender ainda que a persoa
interlocutora necesite que se lle repita ou repetir
o dito.

= B2.4. Producir textos breves e comprensibles,
tanto en conversa cara a cara como por teléfono
ou por outros medios técnicos, nun rexistro
neutro ou informal, cunha linguaxe sinxela.

= B2.5. Dar, solicitar e intercambiar informacion
sobre temas de importancia na vida cotia e
asuntos cofiecidos ou de interese persoal,
educativo ou ocupacional, e xustificar
brevemente os motivos de determinadas accions
e plans, ainda que as veces haxa interrupcions
ou vacilacions, resulten evidentes as pausas e a
reformulacion para organizar o discurso e
seleccionar expresions e estruturas, € a persoa
interlocutora tefia que solicitar as veces que se
|le repita o dito.

relacionados cos seus estudos, e responde a
preguntas previsibles breves e sinxelas de ointes
sobre o contido destas.

CCEC

SLEB2.2. Participa en conversas informais
breves e sinxelas, cara a cara ou por teléfono, ou
por outros medios técnicos, nas que establece
contacto social basico, intercambia informacién e
expresa de xeito sinxelo opiniéns e puntos de
vista, fai invitaciéns e ofrecementos, pide e
ofrece cousas, pide e da indicaciéns ou
instrucions, ou discute os pasos que hai que
seguir para realizar unha actividade conxunta,
facéndose comprender ainda que a persoa
interlocutora necesite que se repita ou repetir o
dito.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB2.3. Desenvoélvese coa debida correccién
en xestiéns e transacciéns cotias, como son as
viaxes, o aloxamento, o transporte, as compras e
o lecer (horarios, datas, prezos, actividades,
etc.), seguindo normas de cortesia basicas
(saldo e tratamento), facéndose comprender
ainda que a persoa interlocutora necesite que se
repita ou repetir o dito.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB2.4. Desenvélvese de xeito simple pero
suficiente nunha conversa formal, nunha reunién
ou nunha entrevista (por exemplo, para realizar
un curso de veran), achegando informacion
relevante, expresando de xeito sinxelo as stas
ideas sobre temas habituais, dando a sUa
opinién sobre problemas practicos cando se lle
pregunta directamente, e reaccionando de forma
simple ante comentarios, sempre que poida pedir

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
—Usar a lingua matema ou que se lle repitan os puntos clave, se o necesita.
"estranxeirizar" palabras da lingua
meta.
— Pedir axuda.
— Paralinguisticos:
— Sinalar obxectos, usar deicticos ou
realizar accions que aclaran o
significado.
— Usar linguaxe corporal culturalmente
pertinente (xestos, expresions faciais,
posturas, contacto visual ou corporal).
— Usar elementos cuasiléxicos (hum,
puah...) de valor comunicativo.
= B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e
cara &s demais persoas para comprender e
facerse comprender.
= B2.3. Rutinas ou modelos basicos de interaccion
segundo o tipo de situacion de comunicacion.
Bloque 3. Comprension de textos escritos
a = B3.1. Estratexias de comprension: = B3.1. Utilizar estratexias de lectura (recurso &s|= SLEB3.1. Capta o sentido xeral e alguns detalles | = CCL
c — Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo imaxesL titulos e outras.informaci()ns visuais, €| importantes de textos xornalisticos' breves, en|= CAA
d de tarefa e o tema, a partir da informacion | @0s cofiecementos previos sobre o tema ou a| calquera soporte e sobre temas xerais ou do seu |, gc
o superficial: imaxes, organizacion na paxina, | Situacion dg comunicaci()rj, e aos trgnsferidos interese e moi coﬁgcidos, se 08 nl]meros.,,'os « CCEC
i titulos de cabeceira, etc. Qesde as ||ngu§s que cofiece), |dent|f|cgndo a| nomes, as ilustracions e os titulos constitien . oD

— Identificacion do tipo de lectura demandado |n'for'ma0|on mais importante e ded.L,Jcmdo 0| grande parte da mensaxe.
pola tarefa (en superficie ou oceéanica, Slgplﬁgado de palabras e expresins non
selectiva, intensiva ou extensiva). cofiecidas. o . . » . .

— Distincion de tipos de comprension necesarios | = B3.2. Seguir instruciéns e consignas basicas | = SLEB3.2. Identifica, con axuda da imaxe, |= CCL
para a realizacion da tarefa (sentido xeral sinxelas e predicibles, referidas a necesidades| instrucions xerais breves e sinxelas de|s CAA
informacion esencial e puntos principais). inmediatas, e con apop V|sua|.. funpllonamelnto e manexo 'dle aparellos de uso |, csc

— Formulaciéon de hipoteses sobre contido e | " B3-3. Comprender informacion relevante e coidn, asi como_instrucions claras para @, ooce
contexto previsible en textos descritivos ou narrativos | realizacion de actividades e normas de | s
nferencia & formulacion de hindt bre | Dreves, sinxelos e ben estruturados, relativos a seguridade basicas.

- s? iri?iggldaose :rmuaftrrlor:ia ecoﬁor:z?ér?o er fexperiencias ea cofiecementos propios da sUa i
elgmentos signﬁﬁcativos Iing[]isticos 0 idade e do seu nivel escolar. . SLEB3.3. Comprende correspondencia persoa! = CCL
paratextuais, e do ’ cofiecemento e | ™ B3.4. Identificar a informacion esencial, os smxela,/e.n calqugra fqrbmato, na gue se fcgla d? St = CAA

§ puntos mais relevantes e detalles importantes en mesmo/a; Se describen persoas, ODXeclos, |, cge

experiencias noutras linguas.

lugares e actividades; se narran acontecementos




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Esténdares de aprendizaxe

Competencias clave

— Reformulacion de hipéteses a partir da
comprension de novos elementos.

= B3.2. Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia
e significado a partir de modelos escritos e
expresions orais cofiecidas.

textos, tanto en formato impreso como en
soporte dixital, breves e ben estruturados,
escritos nun rexistro formal ou neutro, que traten
de asuntos cotians, de temas de interese ou
relevantes para os propios estudos e as
ocupacions, e que contefian estruturas sinxelas e
un léxico de uso comun.

presentes, pasados e futuros, e se expresan de
xeito sinxelo sentimentos, desexos e opinions
sobre temas xerais, cofiecidos ou do seu
interese.

CCEC

SLEB3.4. Entende o  esencial de
correspondencia formal na que se informa sobre
asuntos do seu interese no contexto persoal ou
educativo (por exemplo, sobre unha bolsa para
realizar un curso de idiomas).

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB3.5. Entende informacién especifica
esencial en paxinas web e outros materiais de
referencia ou consulta claramente estruturados
sobre temas relativos a asuntos do seu interese,
sempre que poida reler as seccions dificiles.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

Bloque 4: Producion de textos escritos

o O

= B4.1. Estratexias de producién:
— Planificacion:

— Mobilizacién e coordinacién das propias
competencias xerais e comunicativas, co fin
de realizar eficazmente a tarefa (repasar o
que se sabe sobre o tema, o que se pode
ou se quere dicir, etc.).

— Localizacién e uso adecuado de recursos
lingliisticos ou tematicos (uso dun dicionario
ou dunha gramatica, obtencion de axuda,
etc.).

— Uso de elementos cofiecidos obtidos de
modelos moi sinxelos de textos escritos,
para elaborar os propios textos.

— Execucioén:

— Elaboracién dun borrador seguindo textos
modelo.

— Estruturacion do contido do texto.

— Organizacion do texto en paragrafos curtos
abordando en cada un unha idea principal,

B4.1. Aplicar estratexias basicas para producir
textos (eleccion da persoa destinataria, finalidade
do escrito, planificacion, redaccién do borrador,
revision do texto e version final), a partir de
modelos ben estruturados e traballados
previamente.

B4.2. Completar documentos basicos nos que se
solicite informacion persoal ou relativa aos seus
estudos ou a sta formacion.

B4.3. Escribir mensaxes sinxelas e breves con
informacion, instrucions e indicaciéns moi
basicas relacionadas con actividades cotias ou
do seu interese.

B4.4. Producir textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, actuando como mediacion
lingliistica, de ser o caso (adecuado ao seu nivel
escolar), € amosando interese pola presentacion
limpa e ordenada do texto.

B4.5. Escribir, en papel ou en soporte
electronico, textos breves, sinxelos e de estrutura
clara sobre temas cotians ou do propio interese,

SLEB4.1. Escribe correspondencia persoal breve
na que se establece e mantén o contacto social
(por exemplo, con amigos/as noutros paises); se
intercambia informacion; se describe en termos
sinxelos sucesos importantes e experiencias
persoais, de dan instrucions e se fan e aceptan
ofrecementos e suxestions (por exemplo,
cancelacion, confirmacion ou modificacion dunha
invitacion ou duns plans) e se expresan opinions
de xeito sinxelo.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB4.2. Completa un cuestionario sinxelo con
informacién persoal e relativa & stia formacion,
aos seus intereses ou &s suas afeccions (por
exemplo, para subscribirse a unha publicacién
dixital).

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB4.3. Escribe notas e mensaxes en
diferentes soportes, nos que fai comentarios moi
breves ou da instrucibns e indicacions
relacionadas con actividades e situaciéns da vida

CCL
CAA
CSC
CCEC




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
conformando entre todos o seu significado| nun rexistro formal ou neutro, utilizando| cotida e do seu interese, respectando as|= CD
ou a idea global. adecuadamente os recursos basicos de| convencions e as normas de cortesia mais

— Expresion da mensaxe con claridade| cohesion, as convencions ortograficas basicas e |  importantes.
axustandose aos modelos e as formulas de| ©0S signos de puntuacion mais comuns, cun ' _ .
cada tipo de texto. control razoable de expresidns e estruturas | = SLEB4.4. Escribe correspondencia formal bésica | = CCL

_ Reaxuste da tarefa (emprender unha sinxelas e un léxico de uso frecuente. e.breve, dirixida a in§tituciéns pl]blicaslgu CAA
version mais modesta) ou da mensaxe privadas ou enhdadgsl _Comercials, | g g
(facer concesions no que realmente lle fundamentalmente para solicitar informacion, CCEC
gustaria  expresar), ftras valorar as respectando as convencions for mais € as cD
dificultades e os recursos lingiisticos normas de cortesia basicas deste tipo de textos,
disporiibles cunha presentacion limpa e ordenada.

— Recurso aos cofiecementos previos (utilizar
frases feitas e locuciéns, do tipo "agora
volvo", "botar unha man", efc.).

— Revision:

— |dentificacion de problemas, erros e
repeticions.

— Atencion as convencions ortogréficas e aos
signos de puntuacion.

— Presentaciéon coidada do texto (marxes,
limpeza, tamafio da letra, etc.)

— Reescritura definitiva.

Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingtie

a = B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de | = B5.1. Discriminar patréns sonoros, acentuais, |* SLEB5.1. Produce Iéxico e estruturas basicas |= CCL

c entoacion basicos: ritmicos e de entoacién de uso méis comuln, | intelixibles no oral e na escrita, e trazos fonéticos | = CD

d — Sons e fonemas vocalicos. recofiecendo os seus significados evidentes, e| que  distinguen  fonemas  (nasalizacion, |, cap

i _ Sons e fonemas consonanticos e as sias| Pronunciar e entoar dg ).(.eItO claro e intelixible sonorizacion, etg.), e utiliza _con eﬁca.c’la CCEC

agrupacions con razoable comprensibilidade, malia o acento| comunicativa patréns basicos de ritmo, entoacién

o .

— Procesos fonoléxicos mais basicos.
— Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e

na oracion.
= B52. Patrons graficos e  convencions
ortograficas:
— Uso das normas bésicas de ortografia da
palabra.

estranxeiro moi evidente ou erros de pronuncia
que non interrompan a comunicacion, e que as
persoas interlocutoras tefian que  solicitar
repeticions de cando en vez.

= B5.2. Recofiecer e utilizar as convencions
ortograficas  basicas, tipograficas e de
puntuacion, asi como abreviaturas e simbolos de
uso comun, e os seus significados asociados,

€ acentuacion de palabras e frases.

= SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as convencions
orais e escritas basicas propias da lingua
estranxeira no desenvolvemento do proceso
comunicativo oral e escrito (saudos, despedidas,
formulas basicas de tratamento, etc.), e amosa
respecto e interese polas diferenzas culturais
que poidan existir.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

— Utilizacién adecuada da ortografia da oracion:
coma, punto e coma, puntos Suspensivos,
parénteses e comifias.

= B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingiiisticos:

— Recofiecemento e uso de convenciéns sociais
basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da
linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

— Achegamento a alguns aspectos culturais
visibles: habitos, horarios, actividades ou
celebracions mais significativas; condicions de

vida elementais  (vivenda);  relacions
interpersoais (familiares, de amizade ou
escolares),  comida, lecer,  deportes,

comportamentos proxémicos basicos, lugares
mais habituais, etc.; e a costumes, valores e
actitudes moi basicos e mais evidentes sobre
aspectos propios da sla idade nos paises
onde se fala a lingua estranxeira.

— Identificacion ~ dalgunhas  similitudes e
diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotians entre os paises onde se fala
a lingua estranxeira e 0 noso.

— Actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades
lingliisticas que falan outra lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

= B5.4. Plurilingtismo:

— ldentificacion de similitudes e diferenzas entre
as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia
comunicativa integrada.

— Participacion en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos
ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que posle como persoa
plurilingtie.

= B5.5. Funciéns comunicativas:

con correccion suficiente para o seu nivel
escolar.

B5.3. Utilizar para a comprension e a producion
de textos orais e escritos os cofiecementos
socioculturais e sociolingliisticos  adquiridos
relativos & vida cotia (habitos de estudo e de
traballo, actividades de lecer, incluidas
manifestacions artisticas como a musica ou o
cine), condicions de vida e contorno, relacions
interpersoais (entre homes e mulleres, no
traballo, no centro docente, nas institucions,
etc.), e convenciéns sociais (costumes e
tradicions), respectando as normas de cortesia e
mais basicas nos contextos respectivos.

B5.4. Producir textos e inferir o significado
probable de palabras ou frases que descofiece a
partir das experiencias e 0s cofiecementos
transferidos desde as linguas que cofiece.

B5.5. Participar en proxectos (elaboracion de
materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, etc.) nos que se utilicen
varias linguas, tanto curriculares como outras
presentes no centro docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais.

B5.6. Distinguir e levar a cabo as funciéns
demandadas polo propdsito  comunicativo,
mediante os expofientes basicos de devanditas
funcions e os patréns discursivos de uso mais
habitual, asi como os seus significados
asociados (por exemplo, utilizar unha estrutura
interrogativa para facer unha suxestion); utilizar
un repertorio Iéxico suficiente para comunicar no
seu nivel escolar, e empregar para comunicarse
mecanismos sinxelos bastante axustados ao
contexto e & intencion comunicativa (repeticion
|éxica, elipse, deixe persoal, espacial e temporal,
xustaposicién, e conectores e marcadores
discursivos moi frecuentes), sempre que sexan
traballados na clase previamente.

= SLEB5.3. Nas actividades de aula, pode explicar

0 proceso de producion de textos e de hipdteses
de significados tomando en consideracién os
cofiecementos e as experiencias noutras linguas.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEBS5.4. Participa en proxectos (elaboracion de
materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos
que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais, e valora as
competencias que posle como persoa
plurilingie.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD
CSIEE

SLEB5.5. Comprende e comunica o propdsito
solicitado na tarefa ou ligado a situacions de
necesidade inmediata da aula (pedir ou dar
informacién, agradecer, desculparse, solicitar
algo, invitar, etc.) utilizando adecuadamente as
estruturas  sintactico-discursivas e o Iéxico
necesarios, propios do seu nivel escolar e
traballados previamente.

CCL
CAA
CSC
CCEC
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Esténdares de aprendizaxe

Competencias clave

— Iniciacién e mantemento de relacions persoais
e sociais bésicas propias da sua idade.

— Descricion de calidades fisicas e abstractas
moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

— Narracion de acontecementos e descricion de
estados e situaciéns presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

— Peticion e ofrecemento de informaciéon e
indicacions, e expresién moi sinxela de
opinidns e advertencias.

— Expresion do cofiecemento, 0
descofiecemento e a certeza.

— Expresion da vontade, a intencion, a orde, a
autorizacion e a prohibicion.

— Expresion do interese, a aprobacion, o
aprecio, a satisfaccion e a sorpresa, asi como
0S seus contrarios.

— Establecemento e mantemento basicos da
comunicacioén e a organizacion elemental do
discurso.

= B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun

relativo a:

— Identificacion persoal elemental; vivenda, fogar
e contexto; actividades basicas da vida diaria;
familia e amizades; traballo, tempo libre, lecer
e deporte; vacacions; saude mais basica e
coidados fisicos elementais; educacion e
estudo; compras basicas; alimentacion e
restauracion; transporte, tempo meteoroldxico
e tecnoloxias da informacion e da
comunicacion.

— Expresions fixas, enunciados fraseoldxicos
moi basicos e moi habituais (saudos,
despedidas, preguntas por preferencias,
expresion sinxelas de gustos) e léxico sobre
temas relacionados con contidos moi sinxelos
e predicibles doutras areas do curriculo.

= B5.7. Estruturas sintactico-discursivas propias de




Segunda Lingua Estranxeira. 4° de ESO

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
cada idioma.
1° de BAC
Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato
Obxectivos Contidos Criterios de avaliacién Estandares de aprendizaxe Competencias clave
Bloque 1. Comprension de textos orais

"3 = B1.1. Estratexias de comprension: = B1.1. Cofiecer e saber aplicar as estratexias mais | = SLEB1.1. Nas actividades de aula, persevera no|= CCL
" b — Mobilizacion de informacion previa sobre o tipo | adecuadas para a comprension do sentido xeral, | seu proceso de comprension, axustandoo as|s CAA
. de tarefa e o tema. a informacién esencial, os puntos e as ideas| necesidades da tarefa (de comprension global, csc
. _ Identificacion do tipo textual, adaptando a principais ou os detalles relevantes do texto. selectiva ou detallada) e mellorandoo, de ser o CCEC

comprension a el.
— Distincién de tipos de comprensién (sentido

xeral, informacién esencial e puntos
principais).

— Formulacién de hipéteses sobre o contido e o
contexto.

— Inferencia e formulacion de hipéteses sobre
significados a partir da comprension de
elementos  significativos,  linglisticos e
paralingliisticos (acenos, entoacion, etc.).

— Inferencia e formulacién de hipéteses sobre
significados a partir do cofiecemento doutras
linguas, e de elementos non lingliisticos
(imaxes, musica, etc.).

— Reformulacién de hipoteses a partir da
comprension de novos elementos.

= B1.2. Tolerancia da comprension parcial ou vaga
nunha situacion comunicativa, e conciencia da
importancia de chegar a comprender textos orais

B1.2. Identificar o sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos principais e os detalles mais
relevantes en textos orais breves ou de lonxitude
media, transmitidos de viva voz ou por medios
técnicos, claramente estruturados e articulados a
unha velocidade lenta ou media, nun rexistro
formal, informal ou neutro, e que traten de
aspectos concretos de temas xerais, sobre
asuntos cotians en situaciéns correntes ou
menos habituais, ou sobre os propios intereses
nos ambitos persoal, publico, educativo e
ocupacional, sempre que as condicions acusticas
non distorsionen a mensaxe e se poida volver
escoitar o dito.

B1.3. Comprender o esencial e a informacion
relevante en situacions que impliquen a solicitude
de informacién xeral (datos persoais, lugares,
horarios, datas, prezos, formas de pagamento,
actividades, etc.), sempre que lle poidan repetir o
dito.

caso, facendo anticipacions do que segue
(palabra, frase, resposta, etc.) e inferindo o que
non se comprende € 0 que non se cofiece
mediante o0s propios cofiecementos e as
experiencias doutras linguas.

= SLEB1.2. Capta os puntos principais e o0s
detalles salientables de mensaxes, gravadas ou
de viva voz, que contefian instrucions,
indicacions ou outra informacién claramente
estruturada, sempre que poida volver escoitar 0
dito ou pedir confirmacion.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CcD

= SLEB1.3. Comprende, nunha conversa formal ou
entrevista na que participa, informacion relevante
de caracter habitual e predicible sobre asuntos
préacticos no &mbito educativo (datos persoais,
intereses, preferencias, e gustos e proxectos
persoais e educativos, cofiecemento ou
descofiecemento, acordo e desacordo, etc.),

CCL
CAA
CSC
CCEC
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Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
sen precisar entender todos e cada un dos seus | = B1.4. Comprender o esencial en conversas| sempre que poida pedir que se lle repita ou que
elementos. sinxelas, basicas e breves sobre argumentaciéns |  se reformule, aclare ou elabore algo do que se lle

= B1.3. Constancia no |ogr0 da Comprensi()n oral, basicas, puntos de vista e opini('JnS relativos a dixo.
reescoitando o texto gravado ou solicitando | temas frecuentes do ambito persoal ou publico,
repeticion do dito. estados de salde, sensaciéns e sentimentos |= SLEB1.4. Entende o que se di en transaccions e | = CCL
basicos, claramente estruturados e articulados a| xestidns cotids e estruturadas (por exemplo, en| = CAA
unha velocidade lenta ou media, e se a persoa| bancos, tendas, hoteis, restaurantes, transportes | , csc
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular | ou centros docentes), e os puntos principais e a | _ CCEC
o dito. informacién  relevante cando se lle fala
= B1.5. Comprender o sentido xeral e a informacion directamente en situacions menos habituais, pero | * cD
moi relevante e sinxela de presentacions ben| Predicibles (por exemplo, a perda dun obxecto),
estruturadas sobre temas familiares e predicibles, | Sempre que poida volver escoitar o dito.
e de programas de television tales como
informativos, entrevistas ou anuncios, sempre |* SLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal | = CCL
que as imaxes sexan suficientemente| Na que participa, opinions xustificadas e|= CAA
redundantes para facimaracomprensién_ claramente artiCUladaS a unha velocidade lenta . CSC
ou media, sobre diversos asuntos cotians ou de . CCEC
interese persoal, asi como a expresion de
sentimentos sobre aspectos concretos de temas
habituais ou de actualidade, e se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular
o dito.
= SLEB1.6. Identifica os aspectos mais importantes | = CCL
en presentacions sobre temas cofiecidos ou do | = CAA
seu interese nos ambitos persoal e educativo; e | , csc
de programas informativos, documentais, « CCEC
entrevistas en televisién, anuncios publicitarios e
programas de entretemento, cando o discurso | *® cD
esta ben estruturado e articulado con claridade
nunha variedade estandar da lingua, e con apoio
da imaxe.
Blogque 2. Producion de textos orais

a = B2.1. Estratexias de producién: = B2.1. Pronunciar de xeito intelixible, ainda que se | = SLEB2.1.  Fai  presentaciéns  ensaiadas | = CCL

b — Planificacion: cometan erros de pronuncia polos que as| previamente, breves e con apoio visual, sobre|s CAA

c — Identificar o contexto, o destinatario e a| Pers0as interlocutoras  tefian que solicitar |  aspectos goncretos de temas educati\{os sinxellt’)s = CSC

¢ finalidade da producion ou da interaccion. repeticions para entender a mensaxe. dg seu interese, organizando a |nforrlnla0|on . CCEC

_ Adecuar o texto ao destinatario, ao contexto | = B2-2- Cofiecer e saber aplicar as estratexias méis basica nun esquema coherente e ampliandoa | oD

e & canle, escollendo os expofientes

adecuadas para producir textos  orais

con algins exemplos, e respondendo a
preguntas sinxelas de ointes sobre o tema




Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato

Obxectivos

Criterios de avaliacién

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

Contidos
lingliisticos necesarios para lograr a
intencion comunicativa.
— Execucién:
— Concibir a mensaxe con claridade,

distinguindo a sta idea ou ideas principais,
€ a sua estrutura basica.

— Activar os cofiecementos previos sobre
modelos e secuencias de interaccion, e
elementos lingliisticos previamente
asimilados e memorizados.

— Expresar a mensaxe con claridade e
coherencia basica, estruturandoa
adecuadamente e axustandose, de ser o
caso, aos modelos e as formulas de cada
tipo de texto memorizados e traballados na
clase previamente.

— Reaxustar a tarefa (emprender unha version
mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar
as dificultades e os recursos linglisticos
dispofiibles.

— Compensar as carencias
mediante  procedementos
paralingliisticos.

— Linguisticos:

— Modificar palabras de significado parecido.

— Definir ou parafrasear un termo ou unha
expresion.

— Usar a lingua materna ou "estranxeirizar"
palabras da lingua meta.

— Pedir axuda.

— Paralingisticos:

— Sinalar obxectos, usar deicticos ou realizar
accioéns que aclaran o significado.

— Usar linguaxe corporal culturalmente
pertinente  (acenos, expresions faciais,
posturas e contacto visual ou corporal).

— Usar elementos cuasiléxicos (hum, puah,
etc.) de valor comunicativo.

linglisticas
lingtiisticos e

monoléxicos ou dialdxicos breves ou de lonxitude
media, e de estrutura simple e clara, recorrendo,
entre outros, a procedementos como a
reformulacion, en termos mais sinxelos ou de
significado aproximado, do que se quere
expresar cando non se dispon de estruturas ou
léxico mais complexos en situaciéns
comunicativas mais especificas.

B2.3. Intercambiar con pronuncia clara e
intelixible, informacién en situacions de
comunicaciéalumnado e menos habituais, pero
predicibles, nas que tefia que expresar o acordo,
o desacordo, o interese, a posibilidade e a
imposibilidade, usando un repertorio de
expresions frecuentes no ambito  publico
(doenzas, pequenas reclamacions, etc.), asi
como na expresién basica dos sentimentos e os
intereses persoais, tales como satisfaccion,
desgusto, admiracion e sorpresa.

B2.4. Producir textos de extension breve ou
media, tanto cara a cara como por teléfono ou
por outros medios técnicos, nun rexistro formal,
neutro ou informal, cun discurso comprensible e
adecuado & situacion, e utilizando as estratexias
necesarias para iniciar, manter e facer progresar
a comunicacion.

B2.5. Intercambiar informacién e opiniéns, dar
instrucions, describir e narrar acontecementos
sinxelos, xustificar brevemente os motivos de
accions e planos, formular hipoteses, facer
suxestiéns e argumentar de xeito sinxelo, ainda
que se produzan pausas para planificar o que se
vai dicir e, en ocasions, haxa que formular a
mensaxe en termos mais sinxelos e repetir ou
reelaborar o dito para axudar & comprensién da
persoa interlocutora.

tratado.

SLEB2.2. Toma parte en conversas formais ou
entrevistas de caracter educativo ou ocupacional,
sobre temas moi habituais nestes contextos,
intercambiando informacion relevante sobre
feitos concretos, pedindo instrucidns ou solucions
a problemas practicos, suscitando de xeito
sinxelo e con claridade os seus puntos de vista, e
xustificando brevemente as suas accions,
opinions e plans.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB2.3. Desenvélvese coa suficiente eficacia
en situacions cotids e menos habituais pero
predicibles que poden xurdir durante unha viaxe
ou estadia noutros paises por motivos persoais
ou educativos (transporte, aloxamento, comidas,
compras, estudos, relaciéns coas autoridades,
salde ou lecer), e utiliza estratexias de
comunicacion lingliisticas (uso de exemplos e
palabras de significado proximo) e xestos
apropiados.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB2.4. Participa en conversas informais, cara
a cara ou por teléfono, ou por outros medios
técnicos, sobre asuntos cotidns, nas que
intercambia informacion e se expresan e
xustifican opiniéns brevemente; narra e describe
feitos sinxelos ocorridos no pasado ou expresa
brevemente plans de futuro; fai suxestiéns; pide e
dé indicacions ou instruciéns; expresa e xustifica
sentimentos de xeito sinxelo, e describe con
certo detalle aspectos concretos de temas de
actualidade moi cofiecidos ou de interese persoal
ou educativo.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CcD
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Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
= B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e
cara as demais persoas, para comprender e
facerse comprender.
= B2.3. Rutinas ou modelos comuns de interaccion
segundo o tipo de situacion de comunicacion.
Bloque 3. Comprension de textos escritos
a = B3.1. Estratexias de comprension: = B3.1. Utilizar estratexias de lectura (recurso as |= SLEB3.1. Identifica a informacion mais|= CCL
b — Mobilizacion de informacion previa sobre o tipo imaxesL titulos e outras.informaciéns visuais, e @mportarllte en textos xornalisticos do xénero|s CAA
¢ de tarefa e o tema, a partir da informacion |  @0S cplnecementos previos sobre o tema ou a informativo, en calquera soporte, breves e ben|. csc
¢ superficial: imaxes, organizacion na paxina, | situacion dg comunicacion, e aos trgpsferldos est~rutgrados e que traten. temas xerais e| CCEC
titulos de cabeceira, etc. Fjesde as I|ngugs que cofiece), |dent|f|c?1ndo a ponemdqs ou t'raballad('Js prevllamen.te, egapta as . CD
_ Identificacion do tipo de lectura demandado |r7for.n'1a0|on mais importante e ded'tljcmdo 0| ideas principais de'amgos divulgativos IS|.nx'e|os,
pola tarefa (en superficie ou ocednica significado de palabras e expresions non| cunha linguaxe moi clara € un uso moi limitado
selectiva, intensiva ou extensiva). cofiecidas. de tecnicismos, sobre temas do seu interese.
i : I : B3.2. Seguir instruciéons e consignas bésicas,
— Distincion de. t|p9§ de comprension necesarios sinxelas e predicibles, de caracter publico, |* SLEB3.2. Entende o sentido xeral e os puntos | = CCL
ara a realizacion da tarefa (sentido xeral ' ' o : it
P ¢ 9 il o8 princioai "| institucional ou corporativo. principais de anuncios e comunicacions sinxelos | = CAA
informacién esencial e puntos principais). B33 C der inf ” levant de caracter publico, institucional ou corporativo, | , cSC
— Formulacion de hipéteses sobre contido e 0. omprender -informacion - relevante - € Aan  instrucio indicaci6
isibl textos descriti i que contefian instrucions e indicacions de
contexto. previsible en Texos TESCIVOS OU naImaivos | . acter previsible, claramente estruturados = CCEC
Inf . f lacion de hibét b breves e ben estruturados nos que se informa de lacionad ' 05 it I = CD
- rjer?nclja e formu ft'mond e hipoteses so (;e acontecementos, se describen accions, persoas, re amodna c:§ con asuntos do sleu in et:ese persoa
S||gn| |cat 05 a 9? lrt' a ccl)'mp.rgr;§|on N obxectos e lugares, e se manifestan opinions con ou t? uca 'Vg (p;)r €xemplo, - Sobre - cursos,
eemten tos' significa dlvos, 1inguis |c?s € expresions sinxelas, relativos a experiencias e a practicas ou becas).
paratextuais, € do conecemento € - cy50cementos propios da sua idade e do seu - . o .
experiencias noutras linguas. nivel escolar SLEB3.3. Identifica a informacién mais |= CCL
_ i6 ing i N . importante en instrucions sobre o uso de|a
Reformulacion de hipoteses a partir da|, 34 Recofiecer a estrutura das cartas formais P i it CAA
comprension de novos elementos. ; i . aparellos ou de programas informaticos de uso |, ~gc
(remitente, cabeceira, lugar e data; asunto, satido . oix L
= B32. Recof to da estrutura d t \ e ! habitual, e sobre a realizacion de actividades e
.. Reconecemento da estrulura das canas | 3 persoa destinataria, corpo da carta, despedida : I = CCEC
formais (remitente, cabeceira, lugar e data; i i normas de seguridade ou de convivencia no
( >MItEnte, 3, 1ug »| e sinatura), e comprender un repertorio elemental ambito publico e educativo = CD
aSUﬂth Saugod a persoa destinataria, corpo da| ¢ basico de expresions fixas de confirmacion ou '
carta, despedida e sinatura). i ; A i N
P ) denegacion, obriga, cofiecemento, necesidade € | . ) Fp3 4 |dentifica en lecturas adaptadas as|= CCL
permiso utilizadas para a concesion dunha bolsa, lilas xerais do argumento, o caracter dos|s CAA
a confimacion dun pedimento, a reserva dun personaxes e as caracteristicas do lugar e o, csc

hotel, etc.

tempo en que se desenvolven.

CCEC
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Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
= B3.5. Identificar a informacion esencial, 0s puntos | » SLEB3.5. Comprende correspondencia persoal, | = CCL
mais relevantes e detalles impor‘lantes en textos, breve e sinxela, en Ca|quera Soporte incluindo CAA
en formato impreso ou en soporte dixital, ben|  foros en Jiia ou blogs, na que se describen e |, ~gc
estruturados e de curta ou media extensi(')n, narran feitos e experiencias‘ impresi()ns e
escritos nun rexistro formal, informal ou neutro, |  sentimentos, e se intercambian informacion e CCEC
que traten asuntos cotians, temas de interese ou opinions sobre aspectos concretos de temas CcD
relevantes para os propios estudos ou as| xerais, cofiecidos ou do seu interese.
ocupacions e que contefian estruturas frecuentes
e un léxico xeral de uso comun. = SLEB3.6. Entende o esencial de correspondencia | = CCL
formal institucional ou comercial sobre asuntos|= CAA
que poden xurdir, por exemplo, mentres organiza csc
ou realiza unha viaxe ao estranxeiro (concesion
dunha bolsa, confirmacién dun pedimento, CCEC
reserva dun hotel, etc.). CD
= SLEB3.7. Entende informaciéon especifica |= CCL
relevante en paxinas web e outros materiais de | = CAA
referencia ou consulta (glosarios, dicionarios, csc
enciclopedias e revistas) claramente
estruturados, que contefian mapas, fotografias, CCEC
imaxes, videos ou animaciéns que axuden a cD
comprension sobre temas relativos a materias
educativas ou asuntos relacionados coa sla
especialidade ou cos seus intereses.
Blogue 4. Producion de textos escritos
a = B4, Estratexias de producion: = B4.1. Cofiecer, seleccionar e aplicar as|= SLEB4.1. Escribe correspondencia persoal, en|= CCL
b — Planificacion: estratexias méis adecuadas para elaborar textos |  calquera formato, na que describe experiencias € | = CAA
c — Mobilizacién e coordinacion das propias escritqg sinxelos de Ionxi.tude .brev.e ou media sentirpentps; narra, de forma lineal, ac.tividades.e csc
¢ competencias xerais e comunicativas co fin (eleguon da persoa destlnata}rlla, finalidade do experiencias presgqtgs e pasadas; e intercambia CCEC
de realizar eficazmente a tarefa (repasar o esc.nFc}, planificacién, rgqacqon QO borrador, |nform,a0|o,n e opinions sobre temas concrgtos oD
que se sabe sobre o tema, o que se pode revision do texto e version final), incorporando | nas suas areas de interese persoal ou educativo.
ou se quere dicir, etc.). esquemas e e>.(pre.3|ons.d.e textos modelo con
_ Localizacién e uso adecuado de recursos funcions comynlcatlvas similares ao texto que se
lingUisticos ou teméticos (uso dun dicionario quere productr L " .SLEB4'2.', Completa _ un .cuestionario eon coL
ou dunha gramética, obtencién de axuda, . B4..2'. Cc.)mpletar'(liocumentos baS|co§ nos que se |nforma0|on persoal, educatlvg ou ocupacional | = CAA
etc.). solicite |nfor’ma’0|on persgal ou relativa aos seus | (nivel dg estudos, matengs que cursa,| . cgc
_ Uso de elementos cofiecidos obfidos de estudos ou & sua formacion. preferencias, etc.) cunha finalidade especifica, CCEC

como inscribirse nun curso ou solicitar un
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Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacién

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

modelos moi sinxelos de textos escritos,
para elaborar os propios textos.

— Execucién:

— Elaboracién dun borrador seguindo textos
modelo.

— Estruturacion do contido do texto.

— Organizacion do texto en paragrafos curtos
abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado
ou a idea global.

— Expresién da mensaxe con claridade
axustandose aos modelos e as formulas de
cada tipo de texto.

— Reaxuste da tarefa (emprender unha
version méis modesta) ou da mensaxe
(facer concesions no que realmente lle
gustaria  expresar), tras valorar as
dificultades e o0s recursos lingiisticos
dispofiibles.

— Recurso aos cofiecementos previos (utilizar
frases feitas e locucions, do tipo "agora
volvo", "botar unha man", etc.).

— Revision:

— ldentificacién
repeticions.
— Atencion as convenciéns ortograficas e aos

signos de puntuacion.

— Presentacion coidada do texto (marxes,
limpeza, tamafio da letra, etc.).

— Reescritura definitiva.

= B4.2. Elaboracion de cartas formais respectando
a sUa estrutura: remitente, cabeceira, lugar e
data; asunto, salido a persoa destinataria, corpo
da carta, despedida e sinatura.

= B43. Elaboracion de informes expositivos
elementais e breves, organizados nunha
estrutura basica que inclla unha introducién, o
corpo do informe, a conclusion € a bibliografia.

de problemas, erros e

= B4.3. Escribir mensaxes sinxelas e breves con
informacion, instruciéns e indicaciéns basicas e
opiniéns sinxelas, relacionadas con actividades
cotias ou do seu interese.

= B4.4. Producir correspondencia formal para
solicitar ou dar informacion relativa a bens e
servizos, a partir de modelos sinxelos e basicos,
actuando como mediacion lingiistica (adecuada
ao seu nivel escolar), de ser o caso, cunha
presentacion do texto limpa e ordenada.

= B4.5. Escribir, en papel ou en soporte dixital,
textos de estrutura clara, breves ou de extension
media, sobre asuntos cotians ou temas de
interese persoal ou educativo, nun rexistro
formal, neutro ou informal, utilizando os recursos
de cohesién, as convencions ortograficas e os
signos de puntuacién mais comuns, e amosando
un control razoable de estruturas e un Iéxico de
uso frecuente de caracter xeral.

campamento de veran.

CcD

SLEB4.3. Escribe notas, anuncios, mensaxes e
comentarios breves, en calquera soporte, nos
que solicita e transmite informacién e opiniéns
sinxelas, respectando as convenciéns e as
normas de cortesia.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CcD

SLEB4.4. Escribe correspondencia formal basica
e breve, dirixida a instituciéns publicas ou
privadas ou entidades comerciais, na que pide ou
da informacién, ou solicita un servizo,
respectando as convencions formais e normas de
cortesia mais comuns neste tipo de textos, cunha
presentacion limpa e ordenada do texto.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CcD

SLEB4.5. Escribe, nun formato convencional,
informes expositivos moi breves e sinxelos nos
que da informacién esencial sobre un tema
educativo, facendo breves descricidns e narrando
acontecementos  seguindo unha estrutura
esquematica moi sinxela (titulo, corpo do texto e,
de ser o caso, conclusion e bibliografia).

CCL
CAA
CSC
CCEC




Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingiie
a = B5.1. Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de | = B5.1. Expresarse coa suficiente fluidez para que | = SLEB5.1. Produce léxico e estruturas basicas |= CCL
b entoacion basicos: poida seguirse sen moita dificultade o fio do| intelixibles no oral e na escrita, e trazos fonéticos | = CAA
c — Sons e fonemas vocalicos. discurso,.afinda que poida'n 'p.roducirse pausas | que d[stinguen fonemas (nasalizgcién, csc
¢ _ Sons e fonemas consonanticos e as sdas| Par@ planlflcaro que se V'al'd.ICII’ e, en ocasions, | sonorizacion, etg.), e utiliza _con eflcagla CCEC
agrupacions haxa que interromper e reiniciar a mensaxe para| comunicativa patrons basicos de ritmo, entoacion
p Procesos fonoléxicos Mais bésicos reformulala en termos mais sinxelos e mais| e acentuacién de palabras e frases.
- o o claros para a persoa interlocutora.
— Acento 'flonlco dos elementos léxicos illados € | , g5 5 tilizar as convencions ortograficas, de |* SLEBS.Z. Utili;a adequgdamente as conven.ciéns CCL
na oracion. ] N puntuacion e de formato de uso moi frecuente, en | Orais e escritas basicas propias da lingua| = CAA
= B52. Patrons graficos e convencions| textos escritos en diferentes soportes, coa| estranxeira no desenvolvemento do proceso |, cgc
ortogréficas: correccion suficiente para non dar lugar a serios | omunicativo oral e escrito (saldos, despedidas, CCEC
— Uso das normas basicas de ortografia da| malentendidos, ainda poidan cometerse eros| formulas basicas de tratamento, etc.), e amosa
palabra. que non interrompan a comunicacion. respecto e mterese polas diferenzas culturais que
— Utilizacion adecuada da ortografia da oracion: | = B5.3. Utilizar para a comprension e producion de poidan existir.
coma, punto e coma, puntos suspensivos,| textos orais e escritos 0s cofiecementos - .
. . . N . N s g o |
parénteses e comifias. socioculturais e  sociolingliisticos  adquiridos ?LEc?csézé ,\(ﬁs ?ggﬂgggejedéxatgf;pdofﬁieggf:sf CcCL
= B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingliisticos: | relativos & vida cotia (habitos e actividades de proceso de p ce Nipe CAA
tudo. traball | dicions de vid de significados tomando en consideracion os csc
— Recofiecemento e uso de convencions sociais |  €Studo, traballo e lecer), condicions de vida e = e i
&c ) C A contorno, relacions interpersoais (entre homes e cofiecementos e as experiencias noutras linguas.
basicas e normas de cortesia propias da sia loroe e g _ o CCEC
idade e de rexistros informal e estandar, e da| Mulleres, no ambito educativo, ocupacional e — -
|inguaxe non verbal elemental na cultura Instltuglf)nal), o compor‘lamento (pO:‘.}tUraS, " SLEB54 Part!CIpa'en prOXeCtOS (elz.aborauon.(,ie CCL
estranxeira. expresions faciais, uso da voz, contacto visual & | materiais multimedia, folletos, carteis, recension | = CAA
-~ . - roxémica), e convencions sociais (actitudes e i i
— Achegamento aos habitos e &s actividades de| © | ) d (ac de libros e peliculas, obras de teafro, etc.) nos|, cgc
e : valores), axustando a mensaxe & persoa| que se utilizan varias linguas e relacionados cos
estudo, traballo e lecer, condicions de vida e destinatari Ssit icati X ) . CCEC
[P f P . estnaiaria € ao proposito comunicativo, €| elementos transversais, evita estereotipos
relacions interpersoais (no ambito educativo, amosando a propiedade e a cortesia debidas linaisi lturai | cD
ocupacional e institucional); o contorno B54. Producir text infer ) ,f' d |ngwst|cos' ou cu urals:, e vajora as
e 7 v . r L}
xeografico bésico (clima, rexions) e referentes 'b'bl rt()j u0|rI bex (0] (fe inferir od significado clc:rqlpe encias que poslie como  persoa
artistico-culturais ~ (feitos  historicos e pr?'t.a : € palabras ou Irases que ~escone0(taa plurtiingue.
personaxes salientables). partir das experiencias e os cofiecementos ) —
Recofiecemento de valores. crenzas. actitudes transferidos desde as linguas que cofiece. = SLEB5.5. Comprende e comunica o proposito | = CCL
o . ’ = B5.5. Participar en proxectos (elaboracion de| Solicitado na tarefa ou ligado a situacions de | = CAA
e tradicions fundamentais, e calquera outro . @ & ) I necesidade inmediata da aula (pedir ou dar
. K materiais multimedia, folletos, carteis, recension (p CcSC
aspecto cultural de interese, asi como os de lib licul il informacién, agradecer, desculparse, solicitar
aspectos culturais bésicos que permitan| d€ libros e peliculas, etc.) nos que se utilicen ’ ; i CCEC

comprender os paises onde se fala a lingua
estranxeira e actuar neles adecuadamente.

— Identificacion ~ dalgunhas  similitudes e
diferenzas elementais e mais significativas nos

varias linguas, tanto curriculares como outras
presentes no centro docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais.

algo, invitar, etc.), utilizando adecuadamente as
estruturas  sintactico-discursivas e o Iéxico
necesarios, propios do seu nivel escolar
suficientes para comunicar con eficacia.




Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacién

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

costumes cotians entre os paises onde se fala
a lingua estranxeira e 0 noso.

— Actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises e as comunidades
linglisticas que falan outra lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

= B5.4. Plurilingtismo:

— ldentificacion de similitudes e diferenzas entre
as linguas que cofiece para mellorar a sla
aprendizaxe e lograr unha competencia
comunicativa integrada.

— Participacion en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos
ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que posle como persoa
plurilingtie.

= B5.5. Funciéns comunicativas:

— Iniciacién e mantemento de relacions persoais
e sociais basicas propias da sUa idade.

— Descricién de calidades fisicas e abstractas
moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

— Narracién de acontecementos e descricion de
estados e situacions presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

— Peticion e ofrecemento de informacion e
indicaciéns, e expresion moi sinxela de
opinidns e advertencias.

— Expresion do cofiecemento, 0
descofiecemento e a certeza.

— Expresion da vontade, a intencién, a orde, a
autorizacion e a prohibicion.

— Expresién do interese, a aprobacion, o
aprecio, a satisfaccion e a sorpresa, asi como
0s seus contrarios.

— Establecemento e mantemento basicos da
comunicacion e a organizacién elemental do
discurso.

= B5.6. Distinguir e levar a cabo as funciéns
demandadas polo propésito  comunicativo,
mediante os expofientes basicos das devanditas
funciéns e os patrons discursivos de uso mais
habitual, asi como os seus significados
asociados (por exemplo, utilizar unha estrutura
interrogativa para facer unha suxestion), e
empregar para comunicarse  mecanismos
sinxelos bastante axustados ao contexto e a
intencién comunicativa (repeticion léxica, elipse,
deixe  persoal, espacial e  temporal,
xustaposicion, e conectores e marcadores
discursivos moi frecuentes), sempre que sexan
traballados na clase previamente.

= B5.7. Recofiecer e utilizar un repertorio léxico de
uso comun relativo a asuntos cotians e a temas
Xxerais ou relacionados cos propios intereses, 0s
estudos e as ocupacions, e un repertorio limitado
de expresions de uso moi frecuente suficiente
para comunicar no seu nivel escolar.




Segunda Lingua Estranxeira |. 1° de bacharelato

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacién

Estandares de aprendizaxe

Competencias clave

= B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun

relativo a aspectos culturais variados:

— Vida cotia: alimentacion (pratos e produtos
tipicos,  costumes  alimentarios,  tabus,
convencions sociais, horarios etc.); familia e
amizades; actividades de lecer; viaxes e
transportes; festas e celebracions; saude e
educacion; compras e actividades comerciais.

— Bens e servizos basicos.

— Contorno: clima, campo, cidade e lugares mais
representativos.

— Tecnoloxia: aparellos de uso cotian.

— Calquera outro que se considere de interese.

— Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos
basicos e moi habituais.

B5.7. Estruturas sintéctico-discursivas propias de

cada idioma.

2° de BAC

Segunda Lingua Estranxeira II. 2° de bacharelato.

— Identificacion do tipo textual, adaptando a
comprension a el.

— Distincion de tipos de comprension (sentido

texto.

= B1.2. Identificar o sentido xeral, a informacién
esencial, os puntos principais e os detalles mais

caso, facendo anticipacions do que segue
(palabra, frase, resposta, etc.), e inferindo o que
non se comprende € o que non se cofiece
mediante os propios cofiecementos e as

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Estandares de aprendizaxe Competencias clave
Bloque 1. Comprension de textos orais
"a = B1.1. Uso de estratexias de comprension das |= B1.1. Cofiecer e saber aplicar as estratexias |» SLEB1.1. Nas actividades de aula, perseverano |= CCL
) mensaxes orais: méis adecuadas para a comprension do sentido| seu proceso de comprension, axustandoo &s | CAA
. c — Mobilizacion de informacion previa sobre o tipo|  Xeral, a informacion esencial, os puntos e as| necesidades da tarefa (de comprension global, |, ~gc
. de tarefa e o tema. ideas principais, ou os detalles relevantes do| selectiva ou detallada) e mellorandoo, de ser o | _ CCEC




Segunda Lingua Estranxeira Il. 2° de bacharelato.

Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
xeral, informacion esencial e puntos| relevantes en textos orais breves ou de lonxitude | experiencias doutras linguas.
principais). media, claramente estruturados, e transmitidos

— Formulacion de hipoteses sobre contido e
contexto.

— Inferencia e formulacién de hipdteses sobre
significados a partir da comprensién de
elementos  significativos,  lingiiisticos e
paralingliisticos (acenos, entoacion, etc.).

— Inferencia e formulacién de hipteses sobre
significados a partir do cofiecemento doutras
linguas, e de elementos non lingiisticos
(imaxes, musica, etc.).

— Reformulacion de hipéteses a partir da
comprension de novos elementos.

B1.2. Tolerancia da comprension parcial ou vaga
nunha situacién comunicativa, e conciencia da
importancia de chegar a comprender textos orais
sen precisar entender todos os seus elementos.

B1.3. Constancia no logro da comprension oral,
reescoitando o texto gravado ou solicitando
repeticion do dito.

de viva voz ou por medios técnicos e articulados
a unha velocidade media, nun rexistro formal,
informal ou neutro, e que traten de aspectos
concretos ou abstractos de temas xerais, sobre
asuntos cotians en situacions correntes ou
menos habituais, ou sobre os propios intereses
nos ambitos persoal, publico, educativo e
ocupacional ou laboral, sempre que as
condiciéns acusticas non distorsionen a mensaxe
e se poida volver escoitar o dito.

B1.3. Comprender o esencial e a informacion
relevante en situacions comuns, ainda que
poidan necesitar unha xestion ou transaccion
menos  habitual  (explicacions a  unha
reclamacién, cancelacion dun servizo, etc.) que
impliquen a solicitude de datos, realizacion de
accions, formas de pagamento, etc.), sempre
que lle poidan repetir o dito.

B1.4. Comprender o esencial en conversas
sinxelas, sobre argumentacions basicas, puntos
de vista e opiniéns relativos a temas frecuentes
do &mbito persoal ou publico, suposiciéns e
hipéteses, sensacions e sentimentos basicos,
claramente estruturados e articulados a unha
velocidade lenta ou media, e se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular
o dito.

B1.5. Comprender o sentido xeral e informacién
esencial en presentaciéns ben estruturadas
sobre temas cofiecidos e predicibles, e de
programas de television tales como informativos,
entrevistas ou anuncios e peliculas, sempre que
as imaxes sexan suficientemente redundantes
para facilitar a comprension.

SLEB1.2. Capta os puntos principais e o0s
detalles salientables de mensaxes gravadas ou
de viva voz, claramente articuladas, que
contefian instruciéns, indicacions ou outra
informacién, mesmo de tipo técnico, sempre que
poida volver escoitar o dito ou pedir
confirmacion.

= CCL
= CAA
= CSC
= CCEC
= CD

SLEB1.3. Comprende, nunha conversa formal ou
entrevista na que participa, informacién relevante
e detalles sobre asuntos practicos relativos a
actividades educativas ou ocupacionais de
caracter habitual e predicible (datos persoais,
formacion, gustos, intereses e expectativas ou
plans de futuro), sempre que poida pedir que se
Ile repita, ou que se reformule, aclare ou elabore
algo do que se lle dixo.

= CCL

= CSC
= CCEC

SLEB1.4. Entende o que se lle di en transaccions
e xestions cotias e estruturadas (por exemplo, en
bancos, tendas, hoteis, restaurantes, transportes
e centros docentes), ou menos habituais pero
referidas a necesidades inmediatas en situacions
de comunicacion comins se pode pedir
confirmacion dalguns detalles.

= CCL

= CSC
= CCEC

SLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal
e sinxela na que participa, explicaciéns ou
xustificaciéns basicas de puntos de vista e
opiniéns, sobre diversos asuntos de interese
persoal, cotians ou menos habituais, articulados
de maneira clara, asi como a formulacion de
hipoteses, a expresion de sentimentos e a
descricion de aspectos abstractos de temas
como a musica, o cine, a literatura ou os temas
de actualidade, se a persoa interlocutora esta
disposta repetir ou reformular o dito.

= CCL

= CSC
= CCEC

SLEB1.6. Identifica, con apoio visual, as ideas
principais e informacién  relevante  en

= CCL




Segunda Lingua Estranxeira Il. 2° de bacharelato.

Obxectivos

Contidos

Criterios de avaliacion

Esténdares de aprendizaxe

Competencias clave

presentacions ou charlas ben estruturadas e de
exposicion clara sobre temas cofiecidos ou do
seu interese relacionados co ambito educativo ou
ocupacional, e os aspectos mais significativos de
noticias de television claramente articuladas, asi
como o esencial de anuncios publicitarios, series
e peliculas ben estruturados e articulados con
claridade, nunha variedade estandar da lingua e
cando as imaxes faciliten a comprension.

CAA
CSC
CCEC
CD

Blogue 2. Producion de textos orais

- O T o

= B2.1. Estratexias de producién:
— Planificacion:
— ldentificacion do contexto, o destinatario e a
finalidade da producion ou da interaccion.

— Adecuacién do texto ao destinatario, ao
contexto e & canle, escollendo os
expofientes linglisticos necesarios para
lograr a intencién comunicativa.

— Execucioén:

— Concepcién da mensaxe con claridade,
distinguindo a sUa idea ou ideas principais,
€ a sla estrutura basica.

— Activacion dos cofiecementos previos sobre
modelos e secuencias de interaccion, e
elementos lingUisticos previamente
asimilados e memorizados.

— Expresién da mensaxe con claridade e
coherencia basica, estruturandoa
adecuadamente e axustandose, de ser o
caso, aos modelos e as férmulas de cada
tipo de texto memorizados e traballados na
clase previamente.

— Reaxuste da tarefa (emprender unha
versibn mais modesta) ou da mensaxe
(limitar o que realmente lle gustaria
expresar), tras valorar as dificultades e os
recursos linglisticos dispofiibles.

— Compensacién das carencias lingliisticas

= B2.1. Aplicar as estratexias mais adecuadas para
producir textos orais breves ou de lonxitude
media, ainda que poidan producirse pausas,
vacilaciéns ocasionais ou reformulaciéns do que
se quere expresar en situacions menos habituais
ou en intervenciéns mais longas.

= B2.2. |Interactuar, en situacions reais ou
simuladas, con eficacia suficiente para narrar e
describir experiencias, acontecementos,
sentimentos, reaccions, desexos e aspiracions e
plans ou proxectos; e intercambiar informacion
pouco complexa, pedir e dar indicacions ou
instrucions sinxelas con certo detalle, xustificar
brevemente opiniéns e puntos de vista; formular
hipoteses e facer suxestions, e expresarse sobre
temas algo abstractos, como peliculas, musica,
libros, etc.

= B2.3. Intercambiar de xeito sinxelo pero eficaz,
con pronuncia clara e intelixible, informacién en
situacions de comunicaciéalumnado e menos
habituais, pero predicibles, nas que tefia que
expresar o acordo, o desacordo, o interese, a
posibilidade e a imposibilidade, usando un
repertorio de expresions frecuentes no ambito
publico (doenzas, pequenas reclamacions,
menus alternativos, accidentes, etc.), asi como a
expresion basica dos sentimentos e os intereses
persoais, tales como satisfaccion, desgusto,
admiracion e sorpresa.

SLEB2.1. Participa activamente en intercambios
comunicativos na aula, utilizando a maioria das
veces a lingua estranxeira, producindo mensaxes
adecuadas as situacions de comunicacion reais
ou simuladas, e colaborando para entender e
facerse entender.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB2.2. Fai presentacions breves, con certa
fluidez, ben estruturadas, ensaiadas previamente
€ con apoio visual, sobre aspectos concretos de
temas educativos ou ocupacionais do seu
interese, organizando a informacién basica de
maneira  coherente, explicando as ideas
principais brevemente e con claridade, e
respondendo a preguntas sinxelas de ointes
articuladas de maneira clara e a velocidade
media.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB2.3.  Participa  adecuadamente  en
conversas informais cara a cara ou por teléfono,
ou por outros medios técnicos, sobre asuntos
cotians ou menos habituais, nas que intercambia
informacién e se expresa e xustifica brevemente
opinions e puntos de vista; narra e describe de
forma coherente feitos ocorridos no pasado ou
plans de futuro reais ou inventados; formula
hipoteses; fai suxestions; pide e da indicacions
ou instruciéns con certo detalle; expresa e
xustifica sentimentos, e describe aspectos
concretos e abstractos de temas como, por

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD




Segunda Lingua Estranxeira Il. 2° de bacharelato.

Obxectivos

Criterios de avaliacion

Esténdares de aprendizaxe

Competencias clave

Contidos
mediante procedementos lingUisticos e
paralingiisticos.
— Lingiisticos:
— Modificacion ~ de  palabras  de

significado parecido.

— Definicién ou reformulacion dun termo
ou expresion.

—Uso da lingua materna ou
"estranxeirizacion" de palabras da
lingua meta.

— Peticion de axuda.

— Paralinguisticos:
— Sinalacién de obxectos, usando

deicticos ou realizando accidns que
aclaran o significado.

— Uso da linguaxe corporal culturalmente
pertinente (acenos, expresions faciais,
posturas e contacto visual ou
corporal).

— Uso de elementos cuasiléxicos (hum,
puah, etc.) de valor comunicativo.

= B.2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e

cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.

= B2.3. Rutinas ou modelos comuns de interaccion

segundo o tipo de situacion de comunicacion.

= B2.4. Producir textos de extension breve ou

media, tanto cara a cara como por teléfono ou
por outros medios técnicos, nun rexistro formal,
neutro ou informal, cun discurso comprensible e
adecuado & situacion e utilizando as estratexias
necesarias para iniciar, manter e facer progresar
a comunicacion.

B2.5. Participar en situaciéns de comunicacion
formais que impliquen intercambios claramente
estruturados, utilizando féormulas ou indicacions
habituais para tomar ou ceder a quenda de
palabra, ainda que se poida necesitar a axuda da
persoa interlocutora, e sendo quen de
intercambiar  informacion e opiniéns, dar
instrucions, xustificar brevemente os motivos de
accions e plans, e argumentar de xeito sinxelo
pero eficaz.

exemplo, a musica, o cine, a literatura ou os
temas de actualidade.

SLEB2.4. Desenvdlvese adecuadamente e utiliza
estratexias de comunicacion linglisticas e xestos
apropiados para facerse entender, en situacions
cotids e menos habituais que poden xurdir
durante unha viaxe ou estadia noutros paises
por motivos  persoais, educativos ou
ocupacionais (transporte, aloxamento, comidas,
compras, estudos, traballo, relaciéns coas
autoridades, saude e lecer), e sabe solicitar
atencion, informacién, axuda ou explicacions, e
facer unha reclamacion ou unha xestién formal
de maneira sinxela pero correcta e adecuada ao
contexto.

CCL
CAA
CSC
CCEC

SLEB2.5. Toma parte en conversas formais,
entrevistas e reuniéns de caracter educativo ou
ocupacional, sobre temas habituais nestes
contextos, intercambiando informacion pertinente
sobre feitos concretos, pedindo e dando
instruciéns ou soluciéns a problemas préacticos,
expondo os seus puntos de vista de maneira
sinxela e con claridade, e razoando e explicando
brevemente e de maneira coherente as suas
accions, as stias opinions e os seus plans.

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

Blogue 3. Comprension de textos escritos

-~ O T o

= B3.1. Estratexias de comprension:

— Mobilizacion de informacién previa sobre o tipo
de tarefa € o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacién na paxina,
titulos de cabeceira, etc.

— Identificacién do tipo de lectura demandado
pola tarefa (en superficie ou oceanica,
selectiva, intensiva ou extensiva).

— Distincion de tipos de comprensioén necesarios

B3.1. Utilizar estratexias (recurso as imaxes, a
titulos e outras informaciéns visuais, e aos
cofiecementos previos sobre o tema ou a
situacion de comunicacion, e aos transferidos
desde as linguas que cofiece), identificando a
informacién mais importante e deducindo o
significado de palabras e das expresions non
cofiecidas.

= B3.2. Seguir instrucions e consignas basicas de

SLEB3.1. Localiza con facilidade informacion
especifica de caracter concreto en textos
xornalisticos do xénero informativo, en calquera
soporte, ben estruturados e de extensién media,
tales como noticias glosadas; recofiece ideas
significativas de artigos divulgativos sinxelos, e
identifica as conclusiéns principais en textos de
caracter claramente argumentativo, adecuados
ao seu nivel escolar, sempre que poida reler as
seccions dificiles.

CCL
CAA
CSC
CCEC
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para a realizacion da tarefa (sentido xeral,
informacién esencial e puntos principais).

— Formulacién de hipoteses sobre contido e
contexto.

— Inferencia e formulacion de hipéteses sobre
significados a partir da comprension de
elementos  significativos,  lingiiisticos e
paratextuais, e do cofiecemento e as
experiencias noutras linguas.

— Reformulacion de hipéteses a partir da
comprension de novos elementos.

B3.2. Recofiecemento da estrutura das cartas
formais (remitente, cabeceira, lugar e data,
asunto, saldo & persoa destinataria, corpo da
carta, despedida e sinatura).

caracter publico, institucional ou corporativo.

B3.3. Comprender informacion relevante en
textos do seu interese, descritivos ou narrativos,
de certa lonxitude e ben estruturados, nos que se
informa de acontecementos, se describen
accions, persoas, obxectos e lugares, e se
manifestan opinions, crenzas ou valores con
expresions sinxelas.

B3.4. Comprender en textos formais un
repertorio basico de expresions fixas para
rexeitar (agradecendo ou xustificando), acceder
(con reservas ou condiciéns); expresar
posibilidade, imposibilidade ou obriga de facer
algo; conceder e denegar (con ou sen
obxeccions); aconsellar, recomendar ou animar a
facer algo.

B3.5. Identificar a informacion esencial, os
puntos mais relevantes e detalles importantes en
textos, tanto en formato impreso como en
soporte dixital, breves ou de lonxitude media e
ben estruturados, escritos nun rexistro formal,
informal ou neutro, que traten de asuntos cotians
ou menos habituais, de temas de interese ou
relevantes para os propios estudos, a ocupacion
ou o traballo, e que contefian estruturas e un
|éxico de uso comun, tanto de caracter xeral
como mais especifico.

= SLEB3.2. Entende o sentido xeral, os puntos

principais e informacion relevante de anuncios e
comunicaciéns de caracter publico, institucional
ou corporativo  claramente  estruturados,
relacionados con asuntos do seu interese
persoal, educativo ou ocupacional (organizacion
de grupos de traballo, informaciéon sobre
actividades de formacion especificas, etc.).

CCL
CAA
CSC
CCEC
CD

SLEB3.3. Identifica informacién relevante en
instrucions detalladas sobre o uso de aparellos,
dispositivos ou programas informaticos, e sobre
a realizacion de actividades e normas de
seguridade ou de convivencia (por exemplo, nun
evento cultural).

CCL
CD

SLEB3.4. Identifica en lecturas adaptadas as
liias xerais do argumento, o caracter dos
personaxes e as sUas relacions, e as
caracteristicas do lugar e o tempo en que se
desenvolven.

CCL
CCEC
CAA
CSC

SLEB3.5. Comprende correspondencia persoal,
en calquera soporte incluindo foros en lifia ou
blogs, na que se describen con certo detalle
feitos e experiencias, impresions e sentimentos;
nas que se narran feitos e experiencias, reais ou
imaxinarios, e se intercambian informacién, ideas
€ opinions sobre aspectos tanto abstractos como
concretos de temas xerais, cofiecidos ou do seu
interese.

CCL
CD
CAA

SLEB3.6. Entende o suficiente de cartas, faxes

CCL

ou correos electronicos de caracter formal, oficial |« CCEC
ou institucional como para poder reaccionar en cD
consecuencia (por exemplo, se se lle solicitan
documentos para unha estadia de estudos no
estranxeiro).

SLEB3.7. Entende informacién especifica | = CCL

importante en paxinas web e outros materiais de
referencia ou consulta (glosarios, dicionarios,

CD
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Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
enciclopedias e revistas) claramente | = CSC
gstruturadgs, que contgﬁan”mapas, fotografias', = CAA
imaxes, videos ou animacions que axuden &
comprension sobre temas relativos a materias
educativas ou asuntos ocupacionais
relacionados coa sUa especialidade ou cos seus
intereses.

Bloque 4. Producion de textos escritos

a = B4.1. Estratexias de producién: = B41. Cofiecer, seleccionar e aplicaras |= SLEB4.1. Escribe correspondencia persoal e|= CCL

b — Planificacion: estrgtexiag mais adecuadgs para elaborar textqs participa en foro§, plogs e chats nos que|= CD

c — Mobilizacion e coordinacion das propias escritos sinxelos de lonxitude breve ou media| describe experiencias, impresions e sentimentos; | csc

¢ competencias xerais e comunicativas co fin (eleccidon da persoa destinataria, finalidade do| narra, de xeito lineal e coherente, feitos

de realizar eficazmente a tarefa (repasar o escrito, planificacion, redaccion do borrador,| relacionados co seu ambito de interese,
que se sabe sobre o tema, 0 que se pode revision do texto e version final), incorporando| actividades e experiencias pasadas ou feitos
ou se quere dicir, etc.) ' esquemas e expresions de textos modelo con| imaxinarios, e intercambia informacion e ideas
Localizacié ’ decuado d funcidéns comunicativas similares ao texto que se| sobre temas concretos, sinalando os aspectos
- Iir?gci?iiszt?ccc;(s)nojt:;gtiacogc(ﬂioodu: dzgicol;r:ﬁz quere producir. que lle parecen importantes e xustificando
ou dunha gramética, obtencién de axuda, | = B%2: Completar documentos basicos nos que se brevemente as slias opinions sobre eles.
etc) ' "| solicite informacion persoal ou relativa aos seus -
v estudos ou & sta formacion. SLEB4.2. Completa un cuestionario detallado | = CCL
— Uso de elementos cofiecidos obtidos de W i i6 i
el inelos. de. toxt tos | * B4.3. Escribir mensaxes breves, en calquera con informacién persoal, edqcatlva ou laboral [« ¢D
Modelos mol sinxelos de 1exios escritos, . . . y (nivel de estudos, materias que cursa, |,
ara elaborar 0s propios textos soporte, con informacién, instrucions e ) e " CAA
p prop . T - .y . preferencias, etc.), cunha finalidade especifica,
Execucion: indicacions  basicas e opiniéns  sinxelas, it b bol
) destacando os aspectos que resulten como solicitar unha bolsa.
— Elaboracion dun borrador seguindo textos |  importantes ou do seu interese para o tema que . .
modelo. se trate SLEB4.3. Escribe notas, anuncios, mensaxes e |= CCL
Iy : : . . L comentarios breves, en calquera soporte, nos | =
— Estruturacion do contido do texto. = B4.4. Producir correspondencia formal basica - en caqera soporte, 7 CD
Oroanizacion do text Jaraf " licit dar inf on relati b que solicita e transmite informacién e opinions | CAA
— Organizacion do texto en paragrafos curtos | para solicitar ou dar informacion relativa abens e | iy alac 6 nos que resalta os aspectos que lle
abordando en cada un unha idea principal, | servizos, a partir de modelos sinxelos e basicos, resultan importantes respectando as
confqrmando entre todos o seu significado| actuando como med|a0|9p linguistica, dfe S€r 0| (onvencions e as normas de cortesia, tamén nas
ou aidea global. caso, cunha presentacion do texto limpa e| . 4as socias
— Expresion da mensaxe con claridade| Ordenada.
axusténdose aos modelos e &s formulas de | = B4.5., !Escribir, en papel ou en soporte|= SLEB44. Escribe correspondencia formal |= CCL
cada tipo de texto. electronico, textos breves ou de lonxitude media, |  pasica, dirixida a institucions publicas ou |s CCEC
— Reaxuste da tarefa (emprender unha| coherentes e de estrutura clara, sobre temas de | privadas  ou entidades  comerciais, |, op
version mais modesta) ou da mensaxe| interese persoal, ou asuntos cotians ou menos| fundamentalmente destinada a pedir ou dar . CSC

(facer concesidons no que realmente lle
gustaria  expresar), tras valorar as
dificultades e os recursos linglisticos

habituais, nun rexistro formal, neutro ou informal,
utilizando adecuadamente o0s recursos de
cohesién, as convencions ortograficas e os

informacién, solicitar un servizo ou realizar unha
reclamacion ou outra  xestion  sinxela,
respectando as convenciéns formais e as
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Obxectivos Contidos Criterios de avaliacion Esténdares de aprendizaxe Competencias clave
dispofiibles. signos de puntuacion mais comuns, € amosando| normas de cortesia usuais neste tipo de textos,
— Recurso aos cofiecementos previos (utilizar| Un control razoable de expresions e estruturas, e |  cunha presentacion limpa e ordenada do texto.
frases feitas e locucions, do tipo "agora| un Iéxico de uso frecuente, tanto de caracter
volvo", "botar unha man", etc.). xeral como mais especifico dentro da propia area | = SLEB4.5. Escribe, nun formato convencional, | = CCL
_ Revision: de especializacion ou de interese. informes  expositivos  breves e  sinxelos, |« CCSC
_ \dentificacién  de bl atendendo & sla estrutura basica e|, op
L problemas, — €fros € particularidades sintactico-discursivas
repeticions. elementais, nos que d& informacién esencial
— Atencion as convencions ortograficas e aos sobre un tema educativo, ocupacional ou menos
signos de puntuacion. habitual, describindo brevemente situacions,
— Presentaciéon coidada do texto (marxes, persoas, obxectos e lugares; narrando
limpeza, tamafio da letra, etc.) acontecementos nunha clara secuencia lineal, e
— Reescritura definitiva. explicando de maneira sinxela os motivos de
= B4.2. Elaboracion de cartas formais respectando certas accions.
a sla estrutura: remitente, cabeceira, lugar e
data, asunto, saldo & persoa destinataria, corpo
da carta, despedida e sinatura.
= B4.3. Elaboracién de informes expositivos
elementais e breves, organizados nunha
estrutura basica que incliia unha introducion, o
corpo do informe, a conclusion e a bibliografia; e
prestando atencién as estruturas sintactico-
discursivas que adoitan predominar neste tipo de
texto (subordinaciéns relativas, finais, causais,
etc.).
Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingtie
a = B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de | = B5.1. Expresarse de xeito claro e comprensible e | = SLEB5.1. Produce Iéxico e estruturas basicas |= CCL
b entoacion basicos: coa suficiente fluidez para facerse entender,| intelixibles no oral e na escrita, e trazos fonéticos | « CAA
c — Sons e fonemas vocalicos. ainda que poida}n producirse pausas e mesmose| que di.s'tinguen fonemg§ (nasalizaci()p, = CCEC
¢ _ Sons e fonemas consonanticos e as sas| @S pe.fsoas interlocutoras  poden necesitar sonorizacion, etc.), e utl!lza con eﬁ’cama
agrupacions. repeticions cando se trata de palailbras”e comunlca!tllva patrons de ritmo, entoacién e
p L s estruturas pouco frecuentes, en cuxa articulacion |  acentuacion de palabras e frases.
— Procesos fonolxicos mais bésicos. poden cometerse erros que non interrompan a
— Acento fonico dos elementos léxicos illados €| comunicacién. = SLEBS5.2. Utiliza adecuadamente as convencions = CCL
naoracion. , | = B5.2. Recofiecer e uilizar as convencions| Orais e escritas basicas propias da lingua s CCEC
= B5.2. B Patrons  graficos e  convencions |  ortograficas, de puntuacion e de formato mais estran)felrg no desenvqlvemento do proceso |, cgc
ortogréficas: frecuentes con razoable correccion de modo que| comunicativo oral e escrito, e amosa respecto e | CAA

— Uso das normas bésicas de ortografia da

se comprenda a mensaxe, ainda que pode darse

interese polas diferenzas culturais que poidan
existr, adecuando a sua producion as
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Competencias clave

palabra.

— Utilizacion adecuada da ortografia da oracion:
coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comifias.

= B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingiiisticos:

— Recofiecemento e uso de convencidns sociais
basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da
linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

— Achegamento aos habitos e &s actividades de
estudo, traballo e lecer, condicions de vida e
relacions interpersoais (nos a&mbitos educativo,
ocupacional e institucional); o contorno
xeografico basico (clima, rexions) e referentes
artistico-culturais  (feitos  histéricos e
personaxes relevantes).

— Recofiecemento de valores, crenzas, actitudes
e tradicions fundamentais, e calquera outro
aspecto cultural de interese, asi como os
aspectos culturais basicos que permitan
comprender os paises onde se fala a lingua
estranxeira e actuar neles adecuadamente.

— Identificacion ~ dalgunhas  similitudes e
diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotians entre os paises onde se fala
a lingua estranxeira € 0 noso.

— Actitude receptiva e respectuosa cara as
persoas, 0s paises € as comunidades
lingliisticas que falan outra lingua e tefien
unha cultura diferente & propia.

= B5.4. Plurilingtiismo:

— ldentificacion de similitudes e diferenzas entre
as linguas que cofiece, para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia
comunicativa integrada.

— Participacion en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos
ou culturais, e valorando positivamente as

algunha influencia da primeira ou doutras
linguas; e saber manexar os recursos basicos de
procesamento de textos para corrixir os erros
ortograficos dos textos que se producen en
formato electronico, e adaptarse &s convencions
comUns de escritura de textos en internet.

B5.3. Utilizar, para a comprension e a producion
de textos orais e escritos, os coflecementos
socioculturais e sociolinglisticos  adquiridos
relativos & vida cotid (habitos e actividades de
estudo, traballo e lecer), condiciéns de vida e
contorno socioeconémico, relacions interpersoais
(xeracionais ou nos ambitos educativo,
ocupacional e institucional), e convencions
sociais (actitudes e valores), asi como os
aspectos  culturais xerais que permitan
comprender e expresar adecuadamente
informacién e ideas presentes nos textos.

B5.4. Producir textos e inferir o significado
probable de palabras ou frases que descofiece a
partir das experiencias e 0s cofiecementos
transferidos desde as linguas que cofiece.

B5.5. Participar en proxectos (elaboracion de
materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, etc.) nos que se utilicen
varias linguas, tanto curriculares como outras
presentes no centro docente, relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais.

B5.6. Distinguir e levar a cabo as funciéns
requiridas polo propésito comunicativo e un
repertorio dos seus expofientes mais comuns,
asi como patréns discursivos habituais para
iniciar e concluir o texto adecuadamente,
organizar a informacion de xeito claro, ampliala
con exemplos ou resumila.

B5.7. Cofiecer e utilizar léxico escrito de uso
comin relativo a asuntos cotians e a temas
xerais ou relacionados cos propios intereses, 0s
estudos e as ocupacions, e un repertorio limitado
de expresions e modismos de uso frecuente.

convencidns sociolingtiisticas da lingua meta.

SLEBS5.3. Nas actividades de aula, pode explicar
0 proceso de producion de textos e de hipdteses
de significados tomando en consideracién os
cofiecementos e as experiencias noutras linguas.

CCL
CCEC
CSC
CAA

SLEBS5.4. Participa en proxectos (elaboracion de
materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos
que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais, e valora as
competencias que posle como persoa
plurilingtie.

CCL
CCsC
CCEC

SLEB5.5. Comprende e comunica o propdsito
solicitado na tarefa ou ligado a situacions de
necesidade inmediata da aula (pedir ou dar
informacién, organizar unha tarefa, etc.),
utilizando  adecuadamente as  estruturas
sintactico-discursivas € o Iéxico necesarios,
propios do seu nivel escolar, suficientes para
comunicar con eficacia.

CCL
CCSC
CAA
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competencias que posle como persoa
plurilingtie.

— Recurso aos cofiecementos e &s experiencias
linglisticas noutras linguas que cofiece
(patréns discursivos para a organizacién e
ampliacién ou restruturacion da informacion;
elementos adecuados de coherencia e de
cohesion textual para organizar o discurso,
facer progresar o tema, etc.).

= B5.5. Funciéns comunicativas:

— Iniciacién e mantemento de relacions persoais
e sociais bésicas propias da sua idade.

— Descricion de calidades fisicas e abstractas
moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

— Narracién de acontecementos e descricion de
estados e situaciéns presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

— Peticion e ofrecemento de informacion e
indicaciéns, e expresibn moi sinxela de
opinions e advertencias.

— Expresion do cofiecemento, 0
descofiecemento e a certeza.

— Expresion da vontade, a intencién, a orde, a
autorizacion e a prohibicion.

— Expresion do interese, a aprobacion, o
aprecio, a satisfaccion e a sorpresa, asi como
0S seus contrarios.

— Establecemento e mantemento basicos da
comunicacioén e a organizacion elemental do
discurso.

= B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun
relativo a aspectos culturais variados:

— Vida cotia: alimentacion (pratos e produtos
tipicos,  costumes  alimentarios,  tabus,
convenciéns sociais, horarios, etc.); familia e
amizades; actividades de lecer; viaxes e
transportes; festas e celebracions; saude;
educacién; compras e actividades comerciais;
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bens e servizos basicos; contorno (clima,
campo, cidade e lugares mais
representativos); tecnoloxia (aparellos de uso
cotian), e e calquera outro que se considere
de interese.

— Expresions fixas e enunciados fraseoloxicos
basicos e moi habituais.
= B5.7. Estruturas sintactico-discursivas propias de
cada idioma.




Portugués
Expresion de relacions loxicas: adicion (ndo sd...como também; ndo s6... também; além disso; nem sequer); disxuncion (ou, ou...ou); oposicién/concesion (mas, mesmo assim, embora; porém, no entanto;
apesar de); causa (por causa disso; por causa de; dai que; devido a; por consequéncia); finalidade (para + Inf.; para que, a fim de que); comparacién (mais/menos/tao/tanto + Adj./Adv./Subst. + (do)
que/como/quanto, como se; bastante menos cansado; muito mais raro; resultado (assim, portanto); resultado/correlagéo (t&o...que, tanto...que).
Expresion superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); superlativo absoluto (p. ex. -errimo);
Expresion da condicion (conectores: se, sem, desde que...; formas verbais: futuro de indicativo e de conjuntivo, simples e composto, pretérito e pretérito-mais-que-perfeito composto do conjuntivo,
condicional simples e composto).
Discurso indirecto (informaciéns, ofrecementos, suxestions e ordes) e indirecto livre.
Afirmacion (sentenzas declarativas afirmativas; deslocacion de constituintes).
Negacion (sentenzas declarativas negativas con nem; ndo/nem... sequer; coisa nenhuma; apenas).
Exclamacion (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia tao lindo!); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta é a minha bicicleta!; Magnifica bolsa!). Exclamacion con inversion, p.
ex. Un amor, essa crianga!; sentenzas e sintagmas exclamativos, p.ex. Puxa, esta muito frio!; oxala sejam felizes!).
Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p. ex., Isto é facil, ndo é?); interrogativas eco e duplas).
interrogativas enfaticas (p. ex. Onde é que vive?).
Relacions temporais (assim que, até que, apenas, mal + Conjuntivo).
Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito composto, gerindio composto); presente (presente, gertndio); futuro (futuro simple e
composto; (+Adv.); haver-de). Valores especiais: pasado (presente historico, pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito simples e composto); futuro (futuro
imperfeito (+Adv.), futuro perfeito do indicativo e condicional).
Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (presente, futuro imperfeito e pretérito imperfeito do indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger., ir / vir a + Inf.; sufixos de durag&o, p. ex. —ear, -ecer);
habitual (tempos simples (+ Adv costumar+ Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.); terminativo (presente historico, pretérito perfeito simples e composto,
pretérito mais-que-perfeito composto e futuro perfeito do indicativo; vir de + Inf.; chegar a + Inf.).
Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz / incapaz de + Inf.; saber, poder com; conseguir + Inf.); posibilidade/ probabilidade (ser possivel / impossivel + Inf.; tal vez;
pode ser que + Conjuntivo., futuro imperfeito e perfeito); necesidade (ser preciso / necessario + Inf. Pessoal (+ que + Conjuntivo.), precisar de + Inf.); obrigacién (ser obrigatério + Inf.; imperativo; ser
obrigatorio que + Conjuntivo); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicién: (ndo) ser possivel /permitido + Inf., ser proibido que); intencion (pretérito imperfeito gostar de + Inf.; tratar de +
Inf.; pensar + Inf.; querer que + Conjuntivo.; ir / haver de + Inf.)
Expresion da existencia (p. ex., existir, dar-se faltar, acontecer); a entidade (substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos, reflexivos atonos/ tonicos); determinantes; a
calidade (por exemplo, bastante bom; consideravelmente caro; 6timo; azulado; util para a dificuldade em dormir).
Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex. bastante, a maior parte de, mais ou menos; ao menos 20 pessoas; perto de 30 km., duas vezes no maximo; um
monte de gente. Grao: p. ex. consideravelmente; bastante bem; totalmente; téo de repente).
Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia, movemento, orixe, direccién).
Expresion do tempo (expresions, preposicion e locucions de tempo (momento puntual (p. ex., meio-dia, daqui a uma semana, daqui a nada), divisions (p. ex., periodo, fim de semana, prazo, estagdo seca) e
indicacions de tempo (p. ex., atras, cedo, a 13 dias do evento); duracion (p. ex., até; entre... e; por todo o dia; no periodo natalicio); anterioridade (anteontem, ja, a Ultima vez que, ha bocado, fazia pouco);
posterioridade (mais tarde, na semana que vem, dentro de alguns dias, de hoje em diante, em breve); secuencia (em primeiro lugar, depois, em dltimo lugar, para comegar, seguidamente, em conclus&o);
simultaneidade (naquele momento, no mesmo tempo que, atualmente); frecuencia (p. ex., cada semana, uma vez por dia, regularmente).
Expresion do modo (expresions, preposicions e locucions prepositivas € modo, p. ex. em excesso, ao gosto).
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A educacion secundaria obrigatoria contribuira a deenvolver nos alumnos e nas alumnas as capacidades lles permitan:

a) Asumir responsablemente os seus deberes, caiegercer 0s seus dereitos no respecto as deeratap, practicar a tolerancia, a cooperacion e a
solidariedade entre as persoas e 0s grupos, exsecito dialogo, afianzando os dereitos humanaguahilade de trato e de oportunidades entre reslier
homes, como valores comuns dunha sociedade pdypabpararse para o exercicio da cidadania dereacrat

b) Desenvolver e consolidar habitos de discipkasdido e traballo individual e en equipo, como @@ad necesaria para unha realizacion eficaz datamda
aprendizaxe e como medio de desenvolvemento persoal

c) Valorar e respectar a diferenza de sexos eaddgde de dereitos e oportunidades entre elesitReaaliscriminacion das persoas por razon de saxmr
calquera outra condicién ou circunstancia persoaazial. Rexeitar os estereotipos que supofanmisacion entre homes e mulleres, asi como cadquer
manifestacion de violencia contra a muller.

d) Fortalecer as suas capacidades afectivas es tad@mbitos da personalidade e nas sUas relaméaasiemais persoas, asi como rexeitar a violergia,
prexuizos de calquera tipo e os comportamentostasxie resolver pacificamente os conflitos.

e) Desenvolver destrezas basicas na utilizacioriotéss de informacién, para adquirir novos cofier@os con sentido critico. Adquirir unha prepanacio
basica no campo das tecnoloxias, especialmenteiafodmacion e a comunicacion.



f) Concibir o cofiecemento cientifico como un sabtgrado, que se estrutura en materias, asi cofferer e aplicar os métodos para identificar os
problemas en diversos campos do cofilecemento gddaencia.

g) Desenvolver o espirito emprendedor e a confianzsi mesmo, a participacion, o sentido criticoj@ativa persoal e a capacidade para aprender a
aprender, planificar, tomar decisions e asumiralsabilidades.

h) Comprender e expresar con correccion, oralmepte escrito, na lingua galega e na lingua cag®tfos e mensaxes complexas, e iniciarse no
coflecemento, na lectura e no estudo da literatura.

i) Comprender e expresarse nunha ou mais linguesgsiras de maneira apropiada.

[) Cofiecer, valorar e respectar os aspectos bas#cosltura e da historia propias e das outra®psyssi como o patrimonio artistico e culturaféer
mulleres e homes que realizaran achegas importar@sura e & sociedade galega, ou a outras asiltlae mundo.

m) Cofiecer e aceptar o funcionamento do propioocerp das outras persoas, respectar as diferafeagar os habitos de coidado e saude corporais, e
incorporar a educacion fisica e a practica do degaara favorecer o desenvolvemento persoal elsGaéecer e valorar a dimension humana da sexagsid
en toda a sua diversidade. Valorar criticamenteab#tos sociais relacionados coa saude, o consugmdado dos seres vivos e 0 medio ambiente,
contribuindo & sua conservacion e a sua mellora.

n) Apreciar a creacion artistica e comprendergubixe das manifestacions artisticas, utilizanderdoas medios de expresién e representacion.

) Cofecer e valorar os aspectos basicos do pationinguistico, cultural, historico e artistico @alicia, participar na sta conservacion e na stlora, e
respectar a diversidade linguistica e cultural cdemito dos pobos e das persoas, desenvolveritiaastde interese e respecto cara ao exercicie des
dereito.

0) Coriecer e valorar a importancia do uso da liggle@ga como elemento fundamental para o manterdarittentidade de Galicia, e como medio de relacion
interpersoal e expresion de riqueza cultural nurieedo plurilinglie, que permite a comunicacion oatras linguas, en especial coas pertencentes a
comunidade luséfona.
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Expresidn de relacidns léxicas: adicion (e, nem); disxuncidn (ou); oposicién/contraste (mas); causa (porque); comparacion (mais/menos/ tdo +
Adj./Adv.+ (do) que/ como /quanto; maior / mais pequeno...).

Relacidns temporais (antes, agora, depois).

Afirmacién (sentenzas declarativas afirmativas).

Exclamacién (formas elipticas: Que (+ Subst.) + Adj., p. ex. Que dia lindo!; Que gentil!).

Negacion (sentenzas declarativas negativas con ndo, nunca).

Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., Quem fez o qué? Para que é isso?).

Expresidon do tempo: pasado (perfeito simples); presente (presente).

Expresion do aspecto: durativo (estar a + Inf.)

Expresién da modalidade: factualidade (frases declarativas); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); intencion (pensar + Inf.; querer +
Inf.).

Expresion da existencia (p. ex., ser, estar, haver/ter); a entidade (substantivos contables/incontables); pronomes (tdnicos); determinantes.
Expresion da cantidade (singular/plural; numerais cardinais e ordinais).

Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia).

Expresion do tempo (expresions, preposicions e locucidons de tempo (momento puntual (p. ex. em 1999), divisions (p. ex., dias, meses) e indicacidns
(p. ex., atras, cedo, tarde) de tempo; anterioridade (ontem); posterioridade (depois, logo);.

Expresion do modo (expresidns, preposicidons e locucidns prepositivas de modo, p. ex., devagar, pior).
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Expresion de relacions l6xicas: adicion (e, netapgbém); disxuncidn (ou, ou...ou); oposicidn/congdatas); causa (porque; por isso); finalidade (f
+ Inf.); comparacion (mais/menos/ tdo + Adj./Adyde) que/ como /quanto; maior / mais pequenoupedativo absoluto (-issimo, -limo).

Relacions temporais (antes, agora, depois; emddogo).

Afirmacion (sentenzas declarativas afirmativasfqgoa (p. ex. eu também; certamente).

Exclamacion (formas elipticas: Que (+ Subst.) + Agljex. Que dia lindo!; Que gentil!); sentenzangagmas exclamativos, p. ex. Esta bom!).
Negacion (sentenzas declarativas negativas comnéoa; nada, nemhum nenhum(a), ninguém).

Interrogacion (sentenzas interrogativas directagsiosentenzas interrogativas directas QU- (p.@uem fez o qué? Para que € iss0?); interrogatgss
(p. ex., Queres ir ao cinema, ndo queres?).

Expresion do tempo: pasado (pretérito perfeito Bsp composto, imperfeito,); presente (presefit)ro (ir + Inf., presente do indicativo + Adv.;
haver-de)...

Expresion do aspecto: puntual (tempos simplesgtohar (estar a + Inf., presente, pretérito impéofei pretérito perfeito composto do indicativo;
continuar + Ger.); habitual (tempos simples (+ Adyp. ex. No verao esta calor).

Expresion da modalidade: factualidade (frases datolas); permiso (poder + Inf.; ser possivel/pédui+ Inf.), intencién (pensar + Inf.; querer tier/de
+ Inf., pretérito imperfeito gostar de + Inf.), eampdade (é capaz de + Inf.; saber); posibilidadégilidade (poder; dever; ser possivel / impossive
Inf.; talvez); obrigacion (imperativo).

Expresion da existencia (p. ex., ser, estar, h@viera entidade (substantivos contables/inconsadxéectivos/compostos; pronomes (relativos, réflex
atonos/tonicos); determinantes); a calidade (-i3sttimo; muito raro; melhor).

Expresion da cantidade: (singular/plural; numecarslinais e ordinais); indefinida, absoluta (p.tego, maioria, ambos, nenhum...) ou relativa (p. ex.

muito; t&o; um pouco).

Expresion do espazo (preposicions e adverbiosgde, llocalizacion, distancia; movemento, direccanxe e acomodacion).

Expresion do tempo (expresions, preposicions eclons de tempo (momento puntual (p. ex., sdo guaza as trés; em 1999), divisiéns (p. ex., dias
meses; seéculo; estacion) e indicacions (p. exasatedo, tarde) de tempo; duracion (p. ex., deédes; durante); anterioridade (ainda; ontem);
posterioridade (depois, logo, proxima segunda¥esecuencia (primeiro, depois, finalmente); siamdtidade (a0 mesmo tempo); frecuencia (p. ex.,
geralmente; usualmente).

Expresion do modo (expresions, preposicions e lbosqrepositivas de modo, p. ex., devagar, pior).

lara




32ESO. Contidos sintactico-discursivos : Portugués

Expresion de relacidns loxicas: adicion (e, nem, e também, e também n3o); disxuncidn (ou, ou...ou); oposicién/contraste (mas, mesmo assim); causa
(porque; por isso; como); finalidade (para + Inf.); comparacién (mais/menos/ tdo + Adj./Adv.+ (do) que/ como /quanto; maior / mais pequeno...;
superlativo absoluto (-issimo, -limo); resultado (assim, por isso); condicidn (se, sem); discurso indirecto (informaciéns, ofrecementos, suxestions e
ordes).

Relaciéns temporais (antes, agora, depois; em seguida, logo; enquanto).

Afirmacidén (sentenzas declarativas afirmativas; proforma: p. ex. eu também; certamente).

Exclamacién (formas elipticas: Que (+ Subst.) + Adj., p. ex. Que dia lindo!; Que gentil!); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Puxa, este PC esta
muito caro! Esta bom!).

Negacioén (sentenzas declarativas negativas con ndo, nunca; nada, nenhum(a), ninguém; proforma, p. ex., eu também ndo, eu tampouco).
Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., Quem fez o qué? Para que é isso?); interrogativas
tags (p. ex., Queres ir ao cinema, ndo queres?); interrogativas eco e duplas).

Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto); presente (presente); futuro (presente do indicativo + Adv.;
futuro simples; haver-de)...

Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (estar a + Inf., presente, pretérito imperfeito e pretérito perfeito composto do indicativo;
futuro simples; continuar + Ger.); habitual (tempos simples (+ Adv.), p. ex. No verdo estd calor); incoativo (comecar a + Inf.); iterativo (pretérito
imperfeito do indicativo; prefixo re-, p. ex. reler); terminativo (pretérito perfeito simple simples e composto; acabar de + Inf.).

Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.), intencidn (pensar + Inf.; querer de /ter
de + Inf., pretérito imperfeito gostar de + Inf.), capacidade (é capaz de + Inf.; saber); posibilidade/probabilidade (poder; dever; ser possivel / impossivel +
Inf.; talvez); obrigacion (imperativo; ter que /de, dever); prohibicidn (imperativo negativo); necesidade (ser preciso / necessario + Inf.).

Expresion da existencia (p. ex., ser, estar, haver/ter); a entidade (substantivos contables/incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos,
reflexivos atonos/tonicos); determinantes); a calidade e o grao (-issimo, -ilimo; muito raro; melhor).

Expresion da cantidade: (singular/plural; numerais cardinais e ordinais); indefinida, absoluta (p. ex. todo(a), maioria, ambos(as), nenhum(a)...) ou
relativa (p. ex. muito; tdo; um pouco); definida (multiplicativos e partitivos).

Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia, movemento, direccidn, orixe e acomodacion).

Expresion do tempo (expresions, preposicions e locucidons de tempo (momento puntual (p. ex., sdo quinze para as trés; em 1999), divisions (p. ex., dias,
meses; século; estacion) e indicacions (p. ex., atras, cedo, tarde) de tempo; duracion (p. ex., de/desde...a; durante); anterioridade (ainda; ontem);
posterioridade (depois, logo, préxima segunda-feira); secuencia (primeiro, depois, finalmente); simultaneidade (a0 mesmo tempo); frecuencia (p. ex.,
geralmente; usualmente).

Expresién do modo (expresions, preposicions e locucidns prepositivas de modo, p. ex., devagar, pior).
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= Expresion de relacidns ldxicas: adicion (ndo sé...como também; nédo so... também); disxuncion (ou, ou...ou); oposicion /concesion (mas,
mesmo assim;... embora); causa (por causa disso; dai que); finalidade (para + Inf.; para que); comparacion (mais/menos/tdo/tanto +
Adj./Adv./Subst. + (do) que/como/quanto; superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); resultado (assim, portanto);
condicion (se, sem); discurso indirecto (informacions, ofrecementos, suxestions e ordes).

= Relacions temporais (enquanto, antes que, depois que, logo que, até que, sempre que).

= Afirmacion (sentenzas declarativas afirmativas; frases impersoais).

= Exclamacién (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia tdo lindo!); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta é a
minha bicicleta!; Magnifica bolsa!).

= Negacioén (sentenzas declarativas negativas con ndo, nunca; (ndo) nada, nenhum (a), ninguém), nem.

= Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas
tag (p. ex., Isto é fdcil, nGo é?); interrogativas eco).

= Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito composto); presente
(presente); futuro (futuro simple; (+Adv.); haver-de).

= Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (presente, futuro simples, pretérito imperfeito e pretérito perfeito composto do
indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger.); habitual (tempos simples (+ Adv.); costumar+ Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo
(pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.); terminativo (pretérito perfeito simples composto e pretérito mais-que-perfeito
composto; vir de + Inf.).

= Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz / incapaz de + Inf.; saber); posibilidade/ probabilidade
(ser possivel / impossivel + Inf.; tal vez); necessidade (ser preciso / necessdrio + Inf.); obrigacidn (ser obrigatorio + Inf.; imperativo); permiso
(poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicién: (ndo) ser possivel /permitido + Inf.); intencion (pretérito imperfeito gostar de + Inf.;
tratar de + Inf.; pensar + Inf.).

= Expresidon da existencia (p. ex., existir, dar-se); a entidade (substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos,
reflexivos dtonos/ tonicos); determinantes; a calidade (por exemplo, bastante bom; consideravelmente caro; 6timo).

= Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex. bastante, a maior parte de, mais o menos. Grao:
p. ex. consideravelmente; bastante bem).

= Expresidon do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacidn, distancia, movemento, orixe, direccion).

= Expresién do tempo (expresions, preposicion e locucions de tempo (momento puntual (p. ex., meio-dia), divisions (p. ex., periodo, fim de
semana) e indicacions de tempo (p. ex., atrds, cedo); duracion (p. ex., até; entre... e); anterioridade (anteontem, jd); posterioridade (mais
tarde, na semana que vem); secuencia (em primeiro lugar, depois, em ultimo lugar); simultaneidade (naquele momento); frecuencia (p. ex.,
cada semana).

= Expresion do modo (expresions, preposicions e locucions prepositivas de modo, p. ex., d pressa).
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= Expresion de relacions loxicas: adicion (ndo sd...como também; ndo s6... também); disxuncién (ou, ou...ou); oposicién /concesion (mas, mesmo assim;... embora); causa (por causa disso; dai que); finalidade
(para + Inf.; para que); comparacion (mais/menos/tao/tanto + Adj./Adv./Subst. + (do) que/como/quanto; superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); resultado (assim, portanto).

Expresion da condicién (conectores: se, sem, desde que...; formas verbais: futuro de indicativo e de conjuntivo, simples e composto, pretérito e pretérito-mais-que-perfeito composto do conjuntivo,
condicional simples e composto).

Discurso indirecto (informacions, ofrecementos, suxestions e ordes) e indirecto livre.

Relacions temporais (enquanto, antes que, depois que, logo que, assim que, mal + presente do conjuntivo, até que, sempre que).

Afirmacion (sentenzas declarativas afirmativas; frases impersoais).

Exclamacion (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia téo lindo!); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta é a minha bicicleta!; Magnifica bolsal).

Negacion (sentenzas declarativas negativas con ndo, nunca; (ndo) nada, nenhum (a), ninguém, nem).

Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p. ex., Isto é facil, ndo é?); interrogativas eco e duplas).

Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito composto); presente (presente, gerundio); futuro (futuro simple e composto; (+Adv.); haver-
de).

Expresion do aspecto: puntual (fempos simples); durativo (presente, futuro simples, pretérito imperfeito e pretérito perfeito composto do indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger.); habitual (tempos simples

(+ Adv.); costumar+ Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.); terminativo (pretérito perfeito simples composto e pretérito mais-que-perfeito composto; vir de +
Inf.).

Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz / incapaz de + Inf.; saber); posibilidade/ probabilidade (ser possivel / impossivel + Inf.; tal vez); necessidade (ser preciso /
necessario + Inf.); obrigacion (ser obrigatério + Inf.; imperativo); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicién: (ndo) ser possivel /permitido + Inf.); intencion (pretérito imperfeito gostar de +
Inf.; tratar de + Inf.; pensar + Inf.).

Expresion da existencia (p. ex., existir, dar-se); a entidade (substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos, reflexivos atonos/ tonicos); determinantes; a calidade (por exemplo,
bastante bom; consideravelmente caro; 6timo).

Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex. bastante, a maior parte de, mais o menos. Grao: p. ex. consideravelmente; bastante bem).
Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacién, distancia, movemento, orixe, direccion).

Expresion do tempo (expresions, preposicion e locuciéns de tempo (momento puntual (p. ex., meio-dia), divisions (p. ex., periodo, fim de semana) e indicaciéns de tempo (p. ex., atras, cedo); duracion (p. ex.,
até; entre... e); anterioridade (anteontem, ja); posterioridade (mais tarde, na semana que vem); secuencia (em primeiro lugar, depois, em ultimo lugar); simultaneidade (naquele momento); frecuencia (p. ex.,
cada semana).

Expresion do modo (expresions, preposicions e locucions prepositivas de modo, p. ex., & pressa).
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Expresion de relaciéns loxicas: adicién (ndo s6...como também; ndo s6... também; além disso; nem sequer); disxuncion (ou, ou...ou); oposicién/concesion (mas, mesmo assim, embora; porém, no entanto;
apesar de); causa (por causa disso; por causa de; dai que; devido a; por consequéncia); finalidade (para + Inf. para que, a fim de que); comparacion (mais/menos/téo/tanto + Adj./Adv./Subst. + (do)
que/como/quanto, como se; bastante menos cansado; muito mais raro; resultado (assim, portanto); resultado/correlagéo (tdo...que, tanto...que).

Expresion superlativo relativo (p. ex., o rapaz mais distraido da turma); superlativo absoluto (p. ex. -errimo);

Expresion da condicion (conectores: se, sem, desde que...; formas verbais: futuro de indicativo e de conjuntivo, simples e composto, pretérito e pretérito-mais-que-perfeito composto do conjuntivo,
condicional simples e composto).

Discurso indirecto (informacidns, ofrecementos, suxestions e ordes) e indirecto livre.

Afirmacion (sentenzas declarativas afirmativas; deslocacion de constituintes).

Negacion (sentenzas declarativas negativas con nem; ndo/nem... sequer; coisa nenhuma; apenas).

Exclamacién (formas elipticas: Que + Subst. + (tdo) + Adj., p. ex. Que dia téo lindol); sentenzas e sintagmas exclamativos, p. ex. Ei, esta é a minha bicicleta!; Magnifica bolsa!). Exclamacion con inversion, p.
ex. Un amor, essa crianga!; sentenzas e sintagmas exclamativos, p.ex. Puxa, esta muito frio!; oxala sejam felizes!).

Interrogacion (sentenzas interrogativas directas totais; sentenzas interrogativas directas QU- (p. ex., De quem é a culpa?); interrogativas tag (p. ex., Isto é facil, ndo é?); interrogativas eco e duplas).
interrogativas enfaticas (p. ex. Onde & que vive?).

Relacions temporais (assim que, até que, apenas, mal + Conjuntivo).

Expresion do tempo: pasado (pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito composto, gerindio composto); presente (presente, gerdndio); futuro (futuro simple e
composto; (+Adv.); haver-de). Valores especiais: pasado (presente histdrico, pretérito imperfeito, perfeito simples e perfeito composto e pretérito mais-que-perfeito simples e composto); futuro (futuro
imperfeito (+Adv.), futuro perfeito do indicativo e condicional).

Expresion do aspecto: puntual (tempos simples); durativo (presente, futuro imperfeito e pretérito imperfeito do indicativo (+ Adv.); andar a + Inf.; ir + Ger., ir / vir a + Inf.; sufixos de duragdo, p. ex. —ear, -ecer);
habitual (tempos simples (+ Adv costumar+ Inf.); incoativo (desatar a + Inf.); iterativo (pretérito imperfeito do indicativo; voltar a + Inf.); terminativo (presente historico, pretérito perfeito simples e composto,
pretérito mais-que-perfeito composto e futuro perfeito do indicativo; vir de + Inf.; chegar a + Inf.).

Expresion da modalidade: factualidade (frases declarativas); capacidade (é capaz / incapaz de + Inf.; saber, poder com; conseguir + Inf.); posibilidade/ probabilidade (ser possivel / impossivel + Inf.; tal vez;
pode ser que + Conjuntivo., futuro imperfeito e perfeito); necesidade (ser preciso / necessério + Inf. Pessoal (+ que + Conjuntivo.), precisar de + Inf.); obrigacion (ser obrigatorio + Inf.; imperativo; ser
obrigatério que + Conjuntivo); permiso (poder + Inf.; ser possivel/permitido + Inf.); prohibicion: (ndo) ser possivel /permitido + Inf., ser proibido que); intencidn (pretérito imperfeito gostar de + Inf.; tratar de +
Inf.; pensar + Inf.; querer que + Conjuntivo.; ir / haver de + Inf.)

Expresion da existencia (p. ex., existir, dar-se faltar, acontecer); a entidade (substantivos contables /incontables/colectivos/compostos; pronomes (relativos, reflexivos atonos/ ténicos); determinantes; a
calidade (por exemplo, bastante bom; consideravelmente caro; 6timo; azulado; util para a dificuldade em dormir).

Expresion da cantidade (Singular/Plural; Numerais cardinais e ordinais. Cantidade: p. ex. bastante, a maior parte de, mais ou menos; ao menos 20 pessoas; perto de 30 km., duas vezes no maximo; um
monte de gente. Grao: p. ex. consideravelmente; bastante bem; totalmente; tdo de repente).

Expresion do espazo (preposicions e adverbios de lugar, localizacion, distancia, movemento, orixe, direccion).

Expresion do tempo (expresions, preposicion e locucions de tempo (momento puntual (p. ex., meio-dia, daqui a uma semana, daqui a nada), divisions (p. ex., periodo, fim de semana, prazo, estagéo seca) e
indicacions de tempo (p. ex., atras, cedo, a 13 dias do evento); duracién (p. ex., até; entre... e; por todo o dia; no periodo natalicio); anterioridade (anteontem, ja, a Ultima vez que, ha bocado, fazia pouco);
posterioridade (mais tarde, na semana que vem, dentro de alguns dias, de hoje em diante, em breve); secuencia (em primeiro lugar, depois, em dltimo lugar, para comegar, seguidamente, em conclus&o);
simultaneidade (naquele momento, no mesmo tempo que, atualmente); frecuencia (p. ex., cada semana, uma vez por dia, regularmente).

Expresion do modo (expresions, preposicions e locucions prepositivas € modo, p. ex. em excesso, ao gosto).




3.- Relacion de aspectos curriculares para 1°e 2° ESO
,%\vzals Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores  de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de ava  liacion Temas transversais
a Grao Peso I A2 Temas transversais
2 | Identif. | Identif. | Identific Compet. Esta : minimo | Cualific.
£ | contidos | criterios | Estandar | clave standares de aprendizaxe consec. Prob Prob |[Trab |[Trab |[Cad |Rub |[Ob
£ ro ro ra ra a 1] S.
= % % .esc. oral |ind gup |Cla  [(2) (G |50 el | lle lEnl= IS Y
CCL/CD/ .Comprende preguntas basicas moi sinxelas e habituais sobre
SLEB1.1 asuntos persoais ou educativos (nome, idade, enderezo, nivel X X
B1. Bl.1 CAA/CCEC de estudos...)sempre que se fale de xeito pausado e ben 50 25 X X X
articulado, e se repita se 0 necesita.
Comprende frases e expresions habituais relacionadas con
B1. SLEB1.2 CCL /CAA/ necesidades inmediatas (nUmeros, datas, prezos...)e temas
B1.2 ~ . N ! o 50 25 X X X X
CCEC con que tefia moita familiaridade, e segue instruciéns e
consignas de aula.
Comprende o sentido global e a informacién mais relevante de
textos orais breves (instrucidons e comunicados) con estruturas
SLEB1.3 CCL/ CAA/ previamente traballadas, Iéxico moi comun relacionado con
Bl. B1.3 CCEC/CD necesidades inmediatas procedentes de medios audiovisuais 50 25 X X X X
ou de internet, sempre que se fale de xeito pausado e ben
articulado, e poida volver escoitar o dito.
Comprende a informacion esencial en conversas breves e moi
CCL/CAA/ sinxelas nas que participa, que traten sobre temas familiares
B1. Bl.4 SLEB1.4 CCEC/ como, por exemplo,un/unha mesamo/a, a familia, a escola, o 50 25 X X X X
CD tempo libre, ou a descricibn moi basica dunha persoa, un
obxecto ou un lugar.
Na maioria das actividades de aula, amosa unha actividade
B2 821 CCL/ cp/ positiva polo uso da lingua estranxeira en diferentes situacion o5 o5 X X
' ' SLEB2.1 CAA/ CCEC comunicativas, esforzandose por utilizala ainda que tefia que
recorrer a outras linguas para pedir axuda ou aclaracions.
NON . = — .
HA Fai e respor_lde |nteI|X|bIem_ente € con accion col_aboratlvas, _
LIBRO ccL/ cp/ preguntas s]nxelqs _sobre Si mesm_o/a sobr_e acpwdades moi X
TEXTO B2. B2.2 SLEB2.2 comun da vida diaria e do tempo libre en situacions de 25 25 X X
CCEC/ CAA comunicacion significativas para a sua idade e o seu nivel
escolar.
Desenvolvese entendendo o suficiente e facéndose entender
CCL / CCA/ en situacions moi habituais relacionadas con necesidades
B2 3 SLEB2.3 CCEC/CD inmediatas nas que pide e se d& informacion sobre lugares, 25 20 X X X
' horarios, datas, presos, cantidades e actividades mais comun
para a sUa idade e o seu nivel escolar.
B2 Participa en conversas informais brevt_as moi basicas, cara a
' CCL /CAA/ cara, nas que establece contacto social elemental,
SLEB2.4 intercambia informacion moi basica, manifesta os seus gustos, 25 10 X X X
CCEC ARG . . ,
fai invitacions elementais e ofrecementos, e pide de da
indicaciéns moi basicas para ir a un lugar.
B2.4 Preséntase e da e obtén informacién basica e sinxela sobre si
mesmo/a e sobre gustos, preferencias e intereses relativos a
CCL/ CAA/ temas moi cotidns, en conversas moi basicas sobre temas o5 10 X X X
SLEB2.5 CCEC predicibles, se pode solicitar, con preguntas sinxelas e
directas, a colaboracion da persoa interlocutora para
entender e facerse entender.
- 531 SLEB3L CCL/ CAA/ g:mﬁigpedsicon fluidez textos adaptados relativos a temas do
' ' ' CCEC/CD ' 50 25 X X X X




Comprende avisos, obrigas e prohibicions basicas e

B3 B3.2 SLEB3.2 CCL/ CCEC/ predecibles, referidas a necesidades inmediatas, de estrutura 50 25
CAA moi sinxela, especialmente se contan con apoio visual.
Comprende informacion basica e sinxela de correspondencia
B3 B3.3 SLEB3.3 CCL/ CAA/ persoal breve na que se fala de si mesmo/a sobre gustos, 50 25
CCEC preferencias e intereses referidos a temas moi cotians e
propios da sua idade.
Comprende informacion esencial e localiza informacion
B3 B3.4 SLEB3.4 | CCL/CD/ especifica en material informativo sinxelo como menus, 50 25
CAA/CCEC horarios, catalogos e listas de prezos
Elabora textos sinxelos a partir de modelos, empregando
expresions e enunciados traballados previamente, para 50 o5
B4 B4.1 SLEB.4.1 |CCL/CAA/ transmitir informacién, ou con intencions comunicativas
CCEC/CD propias da sua idade e do seu nivel escolar.
CCL /CAA/ Completa un cuestionario sinxelo con informacién persoal moi
B4 B4.2 SLEB.4.2 |CCEC/CD bésica e relativa aos seus datos persoais € intereses ou 50 25
afeccions (nome, idade,enderezo, gustos,...)
Escribe notas, listaxes, tarxetas postais, felicitacions e
B4 B4.3 SLEB.4.3 | CCL/CAA/ mensaxes en soporte dixital moi sinxelas e breves, relativas a 50 25
CCCEC/CD necesidades inmediatas
Escribe correspondencia moi breve e sinxela, a partir dun
CCL/ modelo, substituindo una palabra ou expresion por outra para
B4 B4.4 SLEB4.4 CAA/ una funcionalidade ou tarefa determinada (felicitar, informar, 50 o5
CCEC/ CD preguntar...) tanto de forma manuscrita como en formato
dixital, cunha presentacion limpa e ordenada.
Identifica sons e grafias de fonemas basicos, produce con
suficiente intelixibilidade |éxico e estruturas moi béasicas, e
CCL/ CD/ trazos fonéticos que distinguen fonemas (nasalizacion, 25 25
B5 B5.1 SLEB5.1 CCEC/ CAA sonorizacion...) e iniciase no uso de patrons moi basicos de
ritmo, entoacion e acentuacion de palabras e frases.
Utiliza adecuadamente as convenciéns orais e escritas
béasicas propias da lingua estranxeira no desenvolvemento do
proceso comunicativo oral e escrito (saudos, despedidas,
B5 B5.2 SLEB5.2 CCL/ ccec/ férmulas moi basicas de tratamento...) e amosa respecto 50 15
CD/ CAA polas diferenzas que poidan existir en aspectos culturais como
habitos, horarios, etc.
Nas actividades de aula, pode explicar o proceso de producién
B5 B5.3 |SLEB5.3 |CCL/CAA/ de textos e de hipoteses de significados tomando en 25 10
CCEC consideracion os cofiecementos e as experiencias noutras

linguas.

cCCl D/

Comprende e comunica o proposito solicitado na tarefa ou
ligado a situacions de necesidade inmediata da aula (pedir ou




1-2-3

3.- Relacionar aspectos curriculares para 3°e 49°ES O

Aval Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores  de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de ava
a Grao Pes?f Instrumentos
2 | Identif. |Identif. |Identific Compet. . : minimo | Cualific.
§ contidos | criterios | Estandar | clave Estandares de aprendizaxe consec. Prob Prob |[Trab |Trab |Cac
= % % | esc. oral |ind grup |Cla
Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprension, axustandoo as necesidades da tarefa (de
comprensién global,lectiva ou detallada) e mellorandoo, de ser
CCL/ CSC/ 0 caso: saca conclusions sobre_ a actitude do_ falante e sobre o
B1. B1.1 SLEB1.1 contido baseandose na entoacion e na velocidade da fala; 50 25 X X
CAA/CCEC deduce intencidns a partir do volume da voz do falante; fai
anticipaciéns do que segue (palabra, frase resposta,..),e infire 0
gue non se comprende e 0 que non se cofiece mediante 0s
propios cofiecementos e experiencias noutras linguas.
CCL /CAA/ Capta a informacion mais importante de indicaciéns, anuncios,
icados breves e articulados de maneira
B1. B12 |SLEBL2 |CSC/CCEC/ |gnorsexes Commee e articuiados 50 25 X X
cb enta e clara, sempre que as condiciéns acusticas sexan boas e
0 son non estea distorsionado.
Entende os puntos principais do que se lle di en transacciéns e
xestidns cotias e estruturadas (por exemplo, en hoteis,tendas,
CCL/ CAA/ albergues,restaurantes,espazos de lecer ou centros docentes)
B1. B1.3 SLEB1.3 CSC/ nas que se utilicen frases feiras e estruturas sinxelas 50 10 X X
CCEC/CD previamente traballadas sobre datos persoais, horarios,presos,
nameros e preguntas sinxelas, e que se desenvolvan con
lentitude e boa articulacion.
Comprende, nunha conversa informal na que participa,
descriciéns, narraciéns e opiniéns formulados en termos
E,(A)IN BL. Bl.4 SLEB1.4 gglc‘://cc:é'gc sinxelos sobr_e asuntos précticc_)s da vida diaria e sobre 50 10 X X
B1.5 aspectos xerais de temas do seu interese, cando se lle fala con
LIBRO claridade, amodo e directamente, e se a persoa interlocutora
TEXTO esta disposta a repetir ou reformular o dito.
Comprende, nunha conversa formal na que participa (por
CCL/ CAA/ exemplo, nun centro docente), preguntas sinxelas sobre
Bl B1.6 SLEB1.5 CSC/ CSIEE/ asuntos persoais ou educativos (datos persoais, intereses, 50 20 X X
CCEC preferencias e gustos persoais,..) sempre que poida pedir que
se lle repita, aclare ou elabore algo do que se lle dixo.
|dentifica as ideas principais de proaramas de television e de




Participa en conversas informais breves, cara a cara ou por
teléfono, ou por outros medios técnicos, nas que establece
contacto social, se intercambia informacion e se expresan

B2.4 SLEB2.3 CCL / CAA opinions de xeito sinxelo e breve, se fan invitacions e 50 125
CCEC/CD/ ofrecementos, se piden e se ofrecen cousas, se piden e se dan
B2 CSIEE/CSC indicaciéns ou instrucions, ou se discuten os pasos que hai que
' seguir para realizar una actividade conxunta, expresando o
acordd ou desacordo de xeito moi basico.
Desenvélvese de maneira simple nunha conversa formal ou
entrevista (por exemplo,para realizar un curso de veran),
ICAA/ achegando a informacion necesaria, expresando de maneira
B2.5 CCL sinxela as sUas opinidn sobre temas habituais, e reaccionando 50 25
CCEC/CSC . ; )
SLEB2.4 de forma simple ante comentarios formulados de maneira lenta
e clara, sempre que poida pedir que se lle repitan os puntos
clave se o necesita.
CCL/ CAA/ Capta o sentido xeral e algins detalles importantes de textos
B3 B3.1 SLEB3.1 CSC/CCEC/ xornglisticos moi _breves en calque[a soporte e sobte temas 50 o5
CD xerais ou do seu interese e moi cofiecidos, se 0os nimeros, 0s
nomes, as ilustracions e os titulos constiten gran parte da
mensaxe
CCL/ CAA/ Identifica, con axuda da imaxe, instrucions xerais breves e
CCEC/CSC/ sinxelas de funcionamento e manexo de aparellos de uso
cotian (por exemplo, una maquina expendedora), asi como 50 o
B3 B3.2 SLEB3.2 CD instrucions sinxelas para a realizacion de actividades e normas
de seguridade basicas (por exemplo, nun centro docente)
Comprende correspondencia persoal sinxela en calquera
formato na que se fala de si mesmol/a; se describen persoas,
obxectos, lugares e actividades; se narran acontecementos
pasados, e se expresan de maneira sinxela sentimentos e
CCL/ CAA/ desexos, plans e opinion sobre temas xerais, cofiecidos ou do 50 o5
B3 B3.3 SLEB3.3 CSC/CCEC/ seu interese.
CD

Entende a idea xeral de correspondencia formal na que se
informa sobre asuntos do seu interese no contexto persoal ou
educativo (por exemplo, sobre un curso de veran)




termos sinxelos sucesos importantes e experiencias persoais, e
se fan e se aceptan ofrecementos e suxestiéns (por exemplo,
cancelacién e confirmacion ou modificacion dunha invitacién ou
duns plans).

CCL /CAA/ Completa un cuestionario sinxelo con informacién persoal
B4 B4.2 SLEB.4.2 |CCEC/CD bésica e relativa aos seus intereses ou as suas afeccions (por 50 25
exemplo, para asociarse a un clun internacional de xente nova)
Escribe notas e mensaxes (mensaxes instantaneas, chats...),
CCL/CAA/ onde fai comentarios moi breves ou da instruciéns e indicacions
B4 B4.3 SLEB.4.3 | CCEC/CD/ relacionadas con actividades e situacions da vida cotia e do 50 25
CsC seu interese, respectando as concencions e as normas de
cortesia mais importantes.
Escribe correspondencia formal moi basica e breve,dirixida a
CCL/ CAA/ institucidns publicas ou privadas,ou a entidades comerciais,
B4 B4.4 SLEB4.4 CCEC/ CD/ fundamentalmente para solicitar informacion, respectando as 50 o5
CsC convencions formais e as normas de cortesia basicas deste
tipo de textos, e fai unha presentacién do texto limpa e
ordenada.
Produce con suficiente intelixibilidade Iéxico e estruturas moi
CCL/ CCEC/ béasicas, e trazos fonéticos que distinguen fonemas
B5 B5.1 SLEB5.1 CAA/CSC (nasalizacién,sonorizacion,..) e persevera no uso de patréns 50 20
moi basicos de ritmo, entoacién e acentuacion de palabras e
frases.
CCL/ CCEC/ Utili_za adeguadamente as convencions orais e escritas basicas
propias da lingua estranxeira no desenvolvemento do proceso
B5 B5.2 SLEB5.2 CD/ CAA/ comunicativo oral e escrito (saudos, despedidas, formulas moi 50 20
CSC béasicas de tratamento...) e amosa respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.
Nas actividades de aula, pode explicar o proceso de producién
B5 B5.3 |SLEB5.3 CCL/ CAA/ de textos e de hipéteses de significados tomando en 50 20
CCEC/CSC consideracion os cofiecementos e as experiencias noutras
linguas.
Participa en proxectos (elaboracién de materiais multimedia,
folletos, carteis, recension de libros e peliculas, obras de
SLEB5.4 CCL/CD/ teatro,..) nos que se utilizan varias linguas e relacionados con 50 20
B5 B5. 4 CAA/CCEC elementos transversais, evitando estereotipos lingliisticos ou
SLEB5.5 culturais, e valora as competencias que poslde como persoa
plurilingue.
Comprende e comunica o propdsito solicitado na tarefa ou
ligado a situacions de necesidade inmediata da aula (pedir ou
B5 B5.5 SLEB5.6 CCL/CSCl, dar informacioén, agradecer, desculparse, solicitar algo, 50 20
CAA/CCEC invitar...) utilizando adecuadamente as estruturas sintactico-




3.- Relacionar aspectos curriculares para 1% 2° BAC

1-2-3 Estandares de aprendizaxe avaliables /Indicadores  de logro (1) Criterios de cualificacion e instrumentos de a
Aval. _

Identif. Identif.  Identific Compet. Estandares de aprendizaxe Grao Peso Instrumentos
a contidos criterio  Estandar | clave minimo  Cualific.
% S consec Prob Prob Trab Trab
5 % .esc. oral ind grup
= %
SLEB1.1. Nas actividades de aula, persevera no seu proceso de
comprensidn, axustdndoo 4as necesidades da tarefa (de
CCL/ cs¢/ comprensidn global, selectiva ou detallada) e mellorandoo, de
B1. B1.1 SLEBL1  CAA/CCEC ser o caso, facendo anticipaciéns do que segue (palabra, frase, 50 25 X X
resposta, etc.) e inferindo o que non se comprende e o que
non se cofiece mediante os propios cofecementos e as
experiencias doutras linguas.
SLEB1.2. Capta os puntos principais e os detalles salientables de
B BL2 SLERL2 gglc_://gé?é:/ 'me'nsa>'«?s, gravadas <?u de viv:?\lvoz, que contefian instrucidns, 50 o5 y X
: ' oD indicacidns ou outra informacidn claramente estruturada,
sempre que poida volver escoitar o dito ou pedir confirmacién.
SLEB1.3. Comprende, nunha conversa formal ou entrevista na
gue participa, informacidn relevante de caracter habitual e
B B13 SLEBL3 gg(l‘:// CAN predici!olg sobre asuntos préc’Ficos no ambito educativo (dato§ 50 10 « X
CCEC/CD persoais, intereses, preferencias, e gustos e proxectos persoais e
educativos, conecemento ou descofiecemento, acordo e
desacordo, etc.), sempre que poida pedir que se lle repita ou que
NON se reformule, aclare ou elabore algo do que se lle dixo.
HAI SLEB1.4. Entende o que se di en transaccions e xestions cotids e
LIBRO estruturadas (por exemplo, en bancos, tendas, hoteis,
TEXTO B1 B14 CCLICAA/ restaurantes, transportes ou centros docentes), e os puntos 50 10 « X

B15 SLEB1.4 CSC/CCEC principais e a informacion relevante cando se lle fala
directamente en situacidns menos habituais, pero predicibles
(por exemplo, a perda dun obxecto), sempre que poida volver
escoitar o dito.
SLEB1.5. Comprende, nunha conversa informal na que participa,
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B2.

B2.

B2.

B2

B3

B2.1 SLEB2.1

B2.2 SLEB2.2

B2.3 SLEB2.3

B2.4 SLEB2.4

B2.5 SLEB2.5

B3.1 SLEB3.1

CAA/ csc/
CCEC/CSIEE

CCL/ cD/ csc/
CCEC/ CAA/
CSIEE

CCL/CAA/
CCEC/CD/
CSIEE/CSC

CCL /CAA/
CCEC/CSC

CCL/ CAA/
CCEC/CSC/
CD

CCL/ CAA/
CCEC/CSsC/

producindo mensaxes adecuadas as situaciéns de comunicacién
reais ou simuladas, e colaborando para entender e facerse
entender.

SLEB2.2. Fai presentacions ensaiadas previamente, breves e con
apoio visual, sobre aspectos concretos de temas educativos
sinxelos do seu interese, organizando a informacidn basica nun
esquema coherente e amplidandoa con alguns exemplos, e
respondendo a preguntas sinxelas de ointes sobre o tema
tratado.

SLEB2.3. Toma parte en conversas formais ou entrevistas de
caracter educativo ou ocupacional, sobre temas moi habituais
nestes contextos, intercambiando informacion relevante sobre
feitos concretos, pedindo instrucidns ou soluciéns a problemas
practicos, suscitando de xeito sinxelo e con claridade os seus
puntos de vista, e xustificando brevemente as suas acciéns,
opinidns e plans.

SLEB2.4. Desenvdlvese coa suficiente eficacia en situacidns cotias
e menos habituais pero predicibles que poden xurdir durante
unha viaxe ou estadia noutros paises por motivos persoais ou
educativos (transporte, aloxamento, comidas, compras, estudos,
relacidns coas autoridades, salde ou lecer), e utiliza estratexias
de comunicacion lingtisticas (uso de exemplos e palabras de
significado préximo) e xestos apropiados.

SLEB2.5. Participa en conversas informais, cara a cara ou por
teléfono, ou por outros medios técnicos, sobre asuntos cotidns,
nas que intercambia informacidn e se expresan e xustifican
opiniéns brevemente; narra e describe feitos sinxelos ocorridos
no pasado ou expresa brevemente plans de futuro; fai
suxestions; pide e da indicacions ou instrucidns; expresa e
xustifica sentimentos de xeito sinxelo, e describe con certo
detalle aspectos concretos de temas de actualidade moi
cofiecidos ou de interese persoal ou educativo.

Bloque 3. Comprension de textos escritos

SLEB3.1. Identifica a informaciéon mais importante en textos
xornalisticos do xénero informativo, en calquera soporte, breves
e ben estruturados e que traten temas xerais e cofiecidos ou
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B3

B3

B3

B3

B3

B3.3

B3.4

B3.5

B3.6

B3.7

SLEB3.3

SLEB3.4

SLEB.3.5

SLEB.3.6

SLEB.3.7

CCL/ CAA/
CCEC

CCL/ CD/
CAA/CCEC

CCL/CAA/
CCEC/CD

CCL /CAA/
CCEC/CD

CCL/CAA/
CCCEC/CD
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SLEB3.3. Identifica a informacion mais importante en instrucidns
sobre o uso de aparellos ou de programas informaticos de uso
habitual, e sobre a realizacion de actividades e normas de
seguridade ou de convivencia no ambito publico e educativo.

SLEB3.4. Identifica en lecturas adaptadas as lifias xerais do
argumento, o caracter dos personaxes e as caracteristicas do
lugar e o tempo en que se desenvolven.

SLEB3.5. Comprende correspondencia persoal, breve e sinxela,
en calquera soporte incluindo foros en lifia ou blogs, na que se
describen e narran feitos e experiencias, impresiéns e
sentimentos, e se intercambian informacién e opinidns sobre
aspectos concretos de temas xerais, coiiecidos ou do seu
interese.

SLEB3.6. Entende o esencial de correspondencia formal
institucional ou comercial sobre asuntos que poden xurdir, por
exemplo, mentres organiza ou realiza unha viaxe ao
estranxeiro (concesién dunha bolsa, confirmacién dun
pedimento, reserva dun hotel, etc.).

SLEB3.7. Entende informacidn especifica relevante en péaxinas
web e outros materiais de referencia ou consulta (glosarios,
dicionarios, enciclopedias e revistas) claramente estruturados,
gue contefian mapas, fotografias, imaxes, videos ou
animaciéns que axuden a comprension sobre temas relativos a
materias educativas ou asuntos relacionados coa sua
especialidade ou cos seus intereses.

Bloque 4. Producién de textos escritos

SLEB4.1. Escribe correspondencia persoal, en calquera
formato, na que describe experiencias e sentimentos; narra, de
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B4

B4

B4

B5

B5

RE

B4.3

B4.4

B4.5

B5.1

B5.2

RE 2

SLEB.4.3

SLEB4.4

SLEB5.4

SLEB5.1

SLEB5.2

Cl ERE 2

CCL/CAA/
CCEC/CD/
CsC

CCL/ CAA/
CCEC/ CD/
csC

CCL/CD/
CAA/CCEC

CCL/ CD/
CCEC/ CAA

CCL/ ccec/
CD/ CAA

CCL/ cAA/
CCEC

SLEB4.3. Escribe notas, anuncios, mensaxes e comentarios
breves, en calquera soporte, nos que solicita e transmite
informacidn e opinidns sinxelas, respectando as convencidns e
as normas de cortesia.

SLEB4.4. Escribe correspondencia formal basica e breve,
dirixida a institucidns publicas ou privadas ou entidades
comerciais, na que pide ou dé informacidn, ou solicita un
servizo, respectando as convenciéns formais e normas de
cortesia mais comuns neste tipo de textos, cunha presentacion
limpa e ordenada do texto.

SLEB4.5. Escribe, nun formato convencional, informes
expositivos moi breves e sinxelos nos que da informacion
esencial sobre un tema educativo, facendo breves descricidns e
narrando acontecementos seguindo unha estrutura
esquematica moi sinxela (titulo, corpo do texto e, de ser o
caso, conclusidn e bibliografia).

Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural

e plurilingiie

SLEB5.1. Produce léxico e estruturas bdsicas intelixibles no oral e
na escrita, e trazos fonéticos que distinguen fonemas
(nasalizacién, sonorizacion, etc.), e utiliza con eficacia
comunicativa patrdns basicos de ritmo, entoacidn e acentuacion
de palabras e frases.

SLEB5.2. Utiliza adecuadamente as convencidns orais e escritas
basicas propias da lingua estranxeira no desenvolvemento do
proceso comunicativo oral e escrito (saudos, despedidas,
féormulas basicas de tratamento, etc.), e amosa respecto e
interese polas diferenzas culturais que poidan existir.

SLEB5.3. Nas actividades de aula, pode explicar o proceso de
producidn de textos e de hipdteses de significados tomando en
consideracion os cofiecementos e as experiencias noutras

linguas.
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SLEB5.5. Comprende e comunica o propésito solicitado na
tarefa ou ligado a situacions de necesidade inmediata da aula

CCL, CD, (pedir ou dar informacién, agradecer, desculparse, solicitar
B5 B5.5 SLEB5.6 CAA, algo, invitar, etc.), utilizando adecuadamente as estruturas 50 25 X X X
CCEC sintactico-discursivas e o léxico necesarios, propios do seu nivel

escolar suficientes para comunicar con eficacia.

Neste cadro establecemos a relacidn dos distintos elementos que forman parte do curriculum dos cursos 12 e 22 de BAC ao considerar que estes dous niveis configurar
profundidade coa que son tratados os diferentes contidos que forman parte dos cinco bloques a tratar e coincidentes en todos os demais aspectos.



4. CONTRIBUCION DA MATERIA DE LINGUA PORTUGUESA AS COMPETENCIAS BASICAS

LENDA COMPETENCIAS LENDA TRANSVERSAIS

CCL Comunicacion linguistica CL Comprensién

CMCCT Competencia matematica e competencias basicas en ciencia e EOE Expresion oral e escrita lectora

tecnoloxia . CA Comunicacién audiovisual

CD Competencia dixital TIC Tecnoloxias da informacion e comunicacion
CAA Competencia aprender a aprender EMP Emprendemento

CSC Competencias sociais e civicas EC Educacion civica

CSIEE Sentido de iniciativa e espirito emprendedor PV Prevencion da violencia

CCEC Conciencia e expresiéns culturais

(1) A partir de cada estdndar pddese determinar “indicadores de logro” mais precisos que indiquen o nivel de adquisicion do mesmo. (Un dos instrumento mais
idéneo podera ser a rubrica)

(2) As rubricas soen utilizarse para avaliar as producions do alumnado: traballos de aplicacidn, sinteses , textos escritos,..

*0 peso na cualificacion de cada estandar especificarase nas distintas probas que se presenten ao alumnado.

As competencias bdasicas son as capacidades de pofier en practica de forma integrada, en contextos e situacions diversos, os cofiecementos, habilidades e as
actitudes persoais adquiridas. Son aquelas competencias que debe desenvolver un mozo ou unha moza ao finalizar o ensino obrigatorio para poder lograr a sua
realizacion persoal, exercer a cidadania activa, incorporarse a vida adulta de xeito satisfactorio e ser capaz de desenvolver unha aprendizaxe permanente ao
longo da sua vida.

No marco da proposta realizada pola Unidn Europea identificanse oito competencias basicas, que en maior ou menor medida, dependendo da sua relacién
mais ou menos directa coa nosa materia, reflectiranse na nosa programacién do xeito seguinte:

COMPETENCIA EN COMUNICACION LINGUISTICA:

Entre todas as competencias é esta a mais directamente relacionada coa nosa materia xa que os coflecementos, destrezas e actitudes propios desta
competencia permiten expresar pensamentos, emocidns, vivencias e opinions, asi como dialogar, formarse un xuizo critico, xerar ideas, estruturar o




cofiecemento, dar coherencia e cohesidn ao discurso e ds propias acciéns e tarefas, adoptar decisions e desfrutar escoitando, lendo ou expresandose de forma
oral e escrita. Todo o cal, xa que logo, vai contribuir ao desenvolvemento da autoestima e autoconfianza dos nosos alumnos e alumnas.

Vexamos entén de que maneira se reflicten todos estes aspectos da competencia en comunicacién lingliistica no noso ensino:

O obxectivo principal da materia de lingua portuguesa é o de facer aos rapaces e raparigas capaces de comunicarse oralmente e na lingua escrita con persoas de
outras procedencias. Deste xeito, as aulas de portugués serven para pofier os nosos rapaces en contacto con realidades culturais distintas da sua, tanto no noso
contexto europeo, como nun contexto mais amplo a nivel global. Este contacto con outras realidades fara que o noso alumnado saiba apreciar e respectar
outras formas de vida e outras formas de organizacion, o que sen lugar a dubidas contrible a capacidade efectiva de convivir e resolver conflitos. Nas unidades
traballadas nas aulas de portugués hai abundantes exemplos que nos achegan ao coflecemento da realidade de Portugal e do Brasil, a través dos seus
costumes,da sua historia, musica, persoeiros etc. , mais tamén hai exemplos que nos achegan a realidade da Unién Europea e doutros continentes.

O traballo na aula de rapaces e rapazas colaborando entre si, axudandose nas tarefas que tefien que facer en parellas ou en pequenos grupos contrible ao
establecemento de relacidns, en termos de igualdade, entre mulleres e homes, e a eliminacion de esteredtipos e expresions machistas. Os materiais traballados
evitan roles tradicionais da muller como suxeito pasivo e dependente. Como exemplo tomamos o estudo das profesidns en portugués, onde a distribucion das
profesidons entre homes e mulleres é equitativa e non se corresponde cunha division sexista

Un punto fundamental da competencia en comunicacion linglistica é chegar a ser consciente dos distintos tipos de interaccidn verbal. Durante estes cursos de

ensinanza secundaria obrigatoria o alumnado vese exposto a distintos tipos de mensaxes e intercambios orais: chamadas telefonicas noticias na radio e na
television, discusidns sobre distintos temas, disertacidns, presentaciéns, charla social (small talk), etc.. O alumno deberd chegar a ser consciente das regras,
cadigos e rexistros lingliisticos que rexen estes tipos de discurso ademais dos recursos tanto lingliisticos como non linglisticos que intervefien na comunicacién
(pausas, xestos, etc.) .Debe ser tamén consciente de que a linguaxe e o rexistro varian dependendo de se lle falamos a unha persoa de idade, a un amigo, a un
superior,etc. Da mesma maneira o/a estudante da lingua extranxeira deberd aprender distintas funcidns e ser consciente delas: entre elas podemos citar
algunhas como “formulas para expresar acordo e desacordo, expresar emocidns e as cousas das que gostamos e non gostamos, etc. En definitiva tratase de
producir textos orais adecuados a cada situacion de comunicacion porque dispofier da competencia comunicativa implica ter conciencia das convencidns sociais,
dos valores e aspectos culturais e da versatilidade da lingua en funcion do contexto e da intencidon comunicativa.
Por outra parte, a lectura e a escritura son accidéns que reforzan as habilidades que permiten buscar, recompilar e procesar informacion e axudan de forma
reciproca a ser competentes a hora de comprender e crear diferentes tipos de textos con intenciéns comunicativas diversas. Un punto clave na creacién de
textos escritos son as técnicas para a xeracion de ideas ( tormenta de ideas, busca de informacién a partir de distintas fontes), mais tamén a maneira en que esta
informacidn se pode estruturar nun texto dependendo da nosa intencion. Neste Ultimo aspecto sera importante a lectura e analise de distintos modelos dun
tipo de texto a partir dos cales o/a estudante debera desenvolver textos narrativos, descritivos, argumentativos, etc, segundo sexa o caso. Damos unha grande
importancia tamén a aprendizaxe de técnicas que nos axudan a dar coherencia e cohesidn aos textos, como o uso de conectores, referentes, formas
pronominais, etc.

Non menos importante que os aspectos tratados é o coflecemento e aplicacion efectiva das regras morfoldxicas e sintacticas de funcionamento do sistema da
lingua, especialmente tratandose dunha lingua estranxeira, e por tanto, allea aos cofiecementos previos do noso alumnado. Xa que logo, sera unha constante no
noso labor docente o estudo da formacion e uso dos distintos modos, voces e tempos verbais e doutras categorias gramaticais.



Por ultimo, mais non por iso menos importante, mencionar a lectura como fonte de pracer, de descubrimentos doutros contornos e culturas, de fantasia e de
saber; todo o cal contrible pola sua vez a conservar e mellorar a competencia comunicativa.

TRATAMENTO DA INFORMACION E COMPETENCIA DIXITAL.

A contribucién 4 competencia no tratamento da informacién e a competencia dixital desde a materia de lingua portuguesa pode ser igualmente moi
importante. Xa desde hai anos o noso centro ven utilizando distintas ferramentas para proporcionar informacion. Temos previsto facer un uso intensivo do CD
de audio nas grabaciéns que acompafian os libros utilizados durante este ano, ademais da audicidon de canciéns de distintos cantantes e bandas en lingua
portuguesa. Utilizaremos a internet para facer algun traballo de busca de informacion suplementaria, sobre temas tratados nas aulas de portugués ou,
desexablemente doutros temas consensuados cos profesores doutras materias. As aulas Abalar seran de grande importancia para desenvolver a competencia
dixital do alumnado desde amateria de Lingua Portuguesa.

Neste tipo de actividades enmarcamos tamén os “quest games”, nos que os/as estudantes se valen do computador para buscar informacidon encamifiada a un
obxectivo final ( por exemplo, a preparacion dunha viaxe real ou ficticia a un destino nun pais europeo). Continuaremos tamén a experimentar todas as
posibilidades do encerado interactivo do que dispdén a aula Abalar.

COMPETENCIA SOCIAL E CIDADA

A aprendizaxe da lingua portuguesa ten tamén un marcado compofiente social, xa que se aprende dentro dun grupo social, co que hai que interactuar para
progresar nesa aprendizaxe ( constantemente repetimoslles aos alumnos menos dispostos a participar oralmente en clase que a Unica forma de aprender a falar
é falando). Nas aulas de portugués hai un bo nimero de ocasiéns en que o alumnado ten que traballar conxuntamente e comunicarse cos compafieiros para
levar a cabo unha tarefa. Ademais na nosa materia apréndese férmulas de cortesia e de disuasion, tratamos sobre a linguaxe corporal, interpretamos xogos de
rol, todo o cal conrible a desenvolver esta competencia social. En resumo, tratamos non sé os aspectos exclusivamente linglisticos, sendn tamén os
compofientes socioculturais que subxacen no uso da lingua.

COMPETENCIA CULTURAL E ARTISTICA

A aprendizaxe do portugués ofrece do mesmo modo oportunidades para o achegamento as principais manifestacidns artisticas. No material traballado nas
aulas existen exemplos de modelos linglisticos que contefien valores artisticos ( poesia, obras literarias, publicidade), pero ademais con frecuencia usamos
fotografias e pinturas para facer descricidns e analizar detalladamente os elementos que nelas se poden ver. Non esquezamos tampouco a variedade de musica
e alguns exemplos cinematograficos que se mostrardn na aula.



COMPETENCIA PARA APRENDER A APRENDER e AUTONOMIA E INICIATIVA PERSOAL

Xa desde os primeiros cursos e continuando o labor iniciado no ensino primario, tratamos de que 0s nosos alumnos e as nosas alumnas desenvolvan a sua
autonomia 4 hora de aprender. Desde a nosa materia intentamos fomentar a confianza nas propias capacidades, sublifiando a importancia de marcarse metas
alcanzables, propofiendo obxectivos, traballando cooperativamente, pedindo axuda e buscando solucidns ante as dificultades. Faise fincapé na importancia de ir
estudando e repasando o vocabulario e as estruturas vistas en clase de forma regular. De pouco serve estudar todo dous dias antes do exame, xa que 0s n0sos
cerebros esquecerdn pouco despois moita da informacién que talvez conseguimos plasmar no exame. E importante volver con frecuencia sobre o novo
vocabulario e a mellor forma de facelo é a través de redes de vocabulario ( nas que unha palabra se aprende en relacion a outras da sua familia |éxica),
relacionando con sindnimos e anténimos, escribindo exemplos dentro dun contexto, facendo tarxetas de vocabulario ou de gramatica, aprendendo e repetindo
de memoria pequenos didlogos ou cancidns. E importante tamén que os/as estudantes sexan conscientes de que hai distintas formas de ler un texto (entender o
significado global do texto ou buscar informacidn especifica) e tamén ser conscientes de que as fontes de informacidon son moi diversas (xornais, libros, a
internet, a radio, a television). Intentamos tamén que os/as estudantes aprendan a planificar o tempo de estudo, dandolle ao descanso a importancia que lle
corresponde.

COMPETENCIA NO CONECEMENTO E NA INTERACCION CO MUNDO FiSICO

A nosa materia debe xogar un papel importante no cofiecemento do mundo fisico, especialmente mediante a utilizacion do portugués como instrumento de
informacién noutros contidos do curriculum, mesmo noutras materias non lingiisticas.

COMPETENCIA MATEMATICA

Ainda que de xeito mais tanxencial tamén a nosa materia contrible nalgunha maneira @ competencia matematica. Na materia de Lingua Portuguesa estudanse
os nuimeros cardinais e os ordinais e con frecuencia practicanse a través da suma, resta, multiplicacion e divisién, e como estas operacions se expresan.
Tratamos tamén conceptos como: a metade, a maioria, unha cuarta/ terceira parte da xente/ das cousas.... A miido os alumnos tefien que interpretar un grafico
ou unha estatistica, ou contrariamente tefien que plasmar nun grafico unha pequena enquisa feita entre os membros da clase. Igualmente fan practicas nas que
deben seguir procesos loxicos, descricién de espazos, etc.

Tratase, en definitiva, de capacitar 6 alumnado para o uso da lingua por medio do manexo das diferentes funcidns linguisticas basicas nas diversas situacions
de interaccion social ou cultural nas que se poda atopar na vida real. Deste xeito, conseguirase proporcionar ao alumno un medio de comunicacidn que lle
permita relacionarse con xente doutras procedencias, cofiecer a sua forma de pensar, os seus costumes e tradicidns e en xeral outras culturas. Este
achegamento servira para desenvolver a sua propia personalidade como ser social e cidadan do mundo con horizontes mais amplos que o entorno no que
habitualmente vive.



Deste xeito, como obxectivos competenciais a conseguir durante todo o proceso de aprendizaxe sinalaremos os seguintes:
-Lograr que o alumnado poida expresarse na lingua portuguesa para poder satisfacer as slas necesidades de comunicacion nalgunhas situaciéns habituais da
vida cotia.
-Establecer unhas bases sdlidas que permitan o perfeccionamento posterior da lingua.
-Pofer ao alumnado en contacto cos aspectos mais relevantes da vida e cultura dos paises de lingua portuguesa.
-Despertar no alumnado o interese polo cofiecemento doutras culturas, capacitandoo para a lectura de textos axeitados ao seu nivel e as suas necesidades.
-Utilizar unha metodoloxia baseada no traballo en equipo e na colaboracidn.
-Promover e activar a creatividade e a iniciativa do alumnado cun ensino que incite & participacion.
-Conseguir que o alumnado reaccione con sentido critico ante os acontecimentos cos que se enfronte.
-Promover a adquisicion de técnicas e habitos de traballo e estudo que sirvan non sé para o desenvolvemento intelectual do estudante, senén tamén para un
mellor servizo a comunidade.

OBXECTIVOS ESPECIFICOS

O obxectivo final desta aprendizaxe é conseguir que o alumno poida comunicarse na nova lingua cun nivel linguistico axeitado ao seu nivel en situacions
habituais que pode encontrar na vida real, e por iso o ensino da lingua portuguesa debera estar orientado 4 consecucion deste fin.
Para que o alumno acade unha capacidade de comunicacidn efectiva, este deberd manexar as catro destrezas bdsicas da lingua,é dicir, debera entender o que
escoita, falar, ler e escribir. Por iso, a hora de planificar unha unidade, teremos en conta a prdctica das catro destrezas fundamentais.
En canto as habilidades comunicativas , prestaremos especial atencidn os seguintes aspectos:

-Predicidn e anticipacidn do contido de textos orais e escritos a partir da anticipacion e da interpretacion de elementos lingtisticos e non linglisticos.
-Comprensién de ideas principias e secundarias en textos orais e escritos, sendo capaces de distinguir entre ambas.

-Inferencia de significados de informacidns descoiiecidas mediante a interpretacion de elementos contextuais e linguisticos: titulo, ilustracions, formato,
colocacién, formacién de palabras, etc.

-ldentificacién de rasgos que identifican o cédigo oral e escrito: elementos de cohesién e coherencia, redundancia e repeticién.

-Transmisién de informacidn esencial a outras persoas sobre o lido ou escoitado.

-Planificacion na emisiéon de mensaxes, considerando a intencién comunicativa, a situacién de comunicacién e os interlocutores.
-Desenvolvemento de estratexias que axuden a comunicar con éxito, mantendo un equilibrio entre a correccidon formal e a fluidez: ortografia, pausas, signos de
puntuacion.



-Realizacion de tarefas lectoras adecuadas ao tipo de textos e a finalidade coa que se le, dependendo de que a lectura sexa intensiva ou extensiva.
-Producidn de textos orais e escritos que contefian elementos de coordinacidon e subordinacién.

-Prestaremos tamén especial atencidn aos aspectos Iéxico e fonético, xa que a adquisicidon de vocabulario é un dos elementos fundamentais @ hora de lograr
unha comunicacién efectiva. Tamén a pronuncia é outro dos aspectos que mais influencia tefien para que a mensaxe sexa transmitida dun modo efectivo.
Todo isto tendo sempre en conta o nivel e ciclo no que esteamos ensinando.

5.ATENCION A DIVERSIDADE DO ALUMNADO

Un rasgo caracteristico e esencial na atencion a diversidade é a atencidon aos diferentes tipos de alumnos que integran unha clase. Dita atencidn plasmase nun

programa bdsico destinado & consecucidon duns obxectivos de aprendizaxe, mais unha serie de recursos para levar a cabo actividades de reforzo e actividades de
ampliacién.
O feito de que esta materia so6 dispofia de duas horas de clase semanais non implica que non se poida prestar unha atencion mais individualizada dado o tamafio
relativamente pequefio dos grupos, aspecto este fundamental e determinante na aprendizaxe. Asi prestarase maior atencién as habilidades de “falar” e
“escoitar” dos alumnos, axudando especialmente aos que asi o precisen, ademais de poder facer reforzo e traballo remediativo co alumnado que tefia especiais
dificultades aportandolle a este alumnado materiais extra para poder traballar dun xeito mais individualizado.

Os recursos utilizados para as actividades de reforzo son habitualmente:

- Material fotocopiable para o reforzo do vocabulario e as estruturas.
- Banco de actividades comunicativas.

- Material para a pantalla dixital interactiva.

- Sites web para consultar e realizar actividades de diversa indole.

Os recursos para as actividades de ampliacién son:

- actividades extra e de ampliacion de cofiecementos.

- Exercicios de video e audiciéon ademais doutros tomados da internet.

- Actividades de ampliacion nas areas de vocabulario, gramatica e lectura, non sé en material impreso, senén tamén en formato dixital.
- Material para a pantalla dixital interactiva.



6.METODOLOXIA E TEMPORALIZACION

En primeiro lugar consideramos conveniente analizar o nivel de partida en canto a cofiecementos e destrezas do alumnado, co fin de orientar mellor o noso
proxecto educativo. A variedade de medios e temas é un punto fundamental para buscar a motivacion do alumnado. Por iso, introduciremos nas aulas as
gravacions en formato CD e DVD, e intentando fomentar a competencia dixital do alumnado, faremos uso dos computadores dos que dispofiemos, como unha
ferramenta mais que pode contribuir ao desenvolvemento das competencias linglisticas e comunicativas.

Atenderemos os distintos aspectos linglisticos que configuran a lingua portuguesa para que, de forma gradual na sua aplicacion, resulten valiosos e atractivos
para o alumnado.

O papel do profesor variara segundo o tipo de tarefa que se estea a desenvolver. Podera ser o de coordinador nas actividades comunicativas, de director ou
experto no traballo puramente gramatical, ou de asesor e motivador de intereses nas actividades mais enfocadas a investigacidn e a busca de informacion.

Na mellora das destrezas receptivas se prestara especial atencidn a recofiecer o contexto dunha situacidn, facilitando asi a comprensién da mesma. Ademais a
exposicidn constante a distintos tipos de mensaxes orais é esencial para mellorar a comprensién oral, tendo en conta que o/a estudante debe ser consciente de
que o feito de non entender cada unha das palabras que o compofien, non significa que non se poida entender globalmente o texto. Isto mesmo pddese aplicar
a lectura de textos, non s6 nos materiais proporcionados en formato papel, senén tamén na internet.

Con respecto a adquisicion e mellora das destrezas produtivas, partirase de modelos nos que @ alumn@ ten que memorizar e practicar con pouca liberdade, de
xeito que se torne mais automatico, para pasar despois , unha vez se logre certa seguridade, a dar mais liberdade e mais creatividade a expresion.

Con respecto ao nivel fonoldxico, escoitaremos e repetiremos fonemas, pares minimos e palabras co fin de que o alumnado chegue a diferenciar e consiga
reproducir os sons da lingua portuguesa. Daremos instrucions de como articular os sons que presentan mais dificultade e os compararemos cos que existen nas
duas linguas da nosa comunidade ou con aqueles doutras linguas cos que o/a alumno/a xa tivese contacto. Prestaremos ademais atencion @ melodia e ritmo da
lingua portuguesa.

Aprender a lingua debe constituir un proceso formativo, pero tamén, e este parécenos un aspecto importante, un proceso ludico a fin de fomentar o pracer de
aprender e os viculos afectivos coa nova lingua.

Tendo en conta os criterios metodoldxicos anteriormente mencionados, a temporalizacién dos contidos, non seguird unha orde linear con respecto aos
contidos de referencia utilizados para a elaboracion desta programacion, sendn que estara en funcién dun reparto razoable e equilibrado das catro destrezas
basicas (comprension e expresion orais, por unha parte, e comprension e expresion escrita, pola outra) en cada un dos trimestres... Asi pois, iranse abordando
cada un dos contidos a propdsito dos traballos realizados polos alumnos, aproveitando as necesidades xeradas para resolver os problemas concretos que
ocasiona a execucion de cada unha das tarefas propostas na aula.



7.0RIENTACIONS PARA A AVALIACION. PRINCIPIOS XERAIS

A avaliacion constitle o seguimento do progreso dos alumnos e, en consecuencia, a sua realizacién implica o desenvolvemento dela en tres fases:

- Avaliacion inicial: Trataremos de identificar o nivel de cofiecementos do alumnado ao inicio do curso, tanto no referente a cofiecementos linglisticos como a
actitudes e intereses. E importante cofiecer cal é a lingua habitual do alumnado para asi poder prever as dificultades que poden encontrar na aprendizaxe. Esta
fase é importante porque nos da unha idea das necesidades comunicativas e dos cofiecementos previos do alumnado, ademais das areas nas que debemos facer
maior fincapé

- Avaliacion formativa: Neste tipo de avaliacion formativa faremos unha recollida constante de informacion que nos facilite datos fiables sobre o progreso do
alumno na aprendizaxe e sobre as suas necesidades de reforzo ou simplemente de apoio puntual para asegurar o logro dos obxectivos. A avaliacién formativa
estd plenamente integrada no proceso de aprendizaxe e esta destinada, por un lado, a que os estudantes tomen conciencia dos aspectos nos que tefien que
facer un esforzo ainda maior e, por outro lado, para que o profesor poida adaptar a sua intervencidn educativa. Neste sentido cobra especial importancia a
observacion do traballo na aula, as achegas dos alumnos sobre como ven eles o proceso de aprendizaxe e os progresos que estan facendo, ademais das
pequenas probas que obrigan ao/a alumno/a a reflexionar sobre onde ten que traballar mais arreo e indican ao profesor onde hai que aplicar un reforzo.

- Avaliacién sumativa: realizase ao final do proceso e asi avaliamos o nivel obtido por cada estudante ao final do proceso. Ainda que tradicionalmente asociouse
este tipo de avaliacidén co exame final, non é este o Unico medio para a avaliacion sumativa, sendn que o profesor pode avaliar outras actividades ou partes do
proceso cando considere que estas coinciden cun momento significativo.

8.CRITERIOS DE AVALIACION E ESTANDARES DE APRENDIZAXE

A avaliacidn ten que ser considerada como un instrumento que poida servir para facer un seguimento e valoracién do traballo do alumnado tanto a nivel do
proceso de aprendizaxe do alumnado como do grao de consecucion dos estandares de aprendizaxe que aparecen a continuacién. A avaliacidon debera facer
fincapé nos catro bloques de referencia

1. Comprensidn de textos orais

2. Producidn de textos orais

3. Comprensidén de textos escritos
4, Producidn de textos escritos

Teranse em conta en todos estes bloques: o coflecemento da lingua e a consciencia intercultural e plurilingiie

Basearemos a avaliacion en probas orais e escritas que sirvan para valorar a capacidade do/da alumno/a & hora de desenvolver as catro destrezas basicas do
portugués: escita, leitura, escrita e fala.



A partir de cada estandar pddese determinar “indicadores de logro” mais precisos que indiquen o nivel de adquisicién do mesmo. (Un dos instrumento mais
idéneo podera ser a rubrica)

As rubricas soen utilizarse para avaliar as producions do alumnado: traballos de aplicacidn, sinteses , textos escritos,..

(*O peso na cualificacién de cada estandar especificarase nas distintas probas que se presenten ao alumnado)

A observacion sistematica do traballo e da actitude e condutas do alumnado forma parte importante tamén dos criterios de avaliacion e por iso a avaliacion
considerada como nota que ten que ser outorgada a cada estudante en cada periodo avaliativo, non serda mais que o resultado das multiples valoracions
anteriormente sinaladas.

Consideramos imprescindible a asistencia 4 clase por parte do/da alumno/a. De non darse esta circunstancia estariamos ante un caso de faltas que xa prevé a
lexislacion e veriamonos na imposibilidade de avaliar positivamente ao/a alumno/a, impedindose desta maneira a promocion ao curso seguinte.

Partindo do concepto de avaliacién continua, cada unha das avaliacidns incluird en gran medida os contidos das anteriores, valorandose o traballo d@ alumn@
dia a dia, resaltando a importancia da participacion oral e a contribucion do/a estudante ao desenvolvemento da aula.

A nota final en cada avaliacion ao longo do curso serd o resultado de sumar a nota das diferente probas e actuacions. Nestas incliese unha parte de gramatica,
outra de vocabulario e unha terceira de comprension escrita, valorada nun 45%; a proba ou probas de expresion escrita tera unha valoracion do 15%. A
expresion oral valorarase nun 15% da nota global e a comprensién oral tera unha valoracion do 15%. Un 10% da nota de cada avaliacion e da nota final reflectira
a actitude e o traballo na clase.

Ao longo do curso 2017-18 habera unha reunién de avaliacidn inicial no mes de SETEMBRO , e posteriormente tres avaliacidns ordinarias (12 avaliacion:
decembro / 22 avaliacidn: marzo e 32 avaliacion: xufio).

Habera unha proba e avaliacién extraordinarias a comezos de setembro para aqueles/as alumnos/as que non tivesen superada a materia na avaliacion
ordinaria de xufio.

9.MATERIAIS E RECURSOS DIDACTICOS UTILIZADOS

Non utilizaremos libro de texto en ningln curso xa que suporia para o alumnado un gasto excesivo nunha materia de duas horas semanas, tendo en conta
ademais que podemos dispor de material abondo na internet para abordar os diferentes contidos.
Os recursos utilizados seran habitualmente:
- material fotocopiable para o vocabulario e as estruturas.
- Banco de actividades comunicativas.
- Material para a pantalla dixital interactiva.
- Exercicios de video e audicion ademadis doutros tomados da internet.
- Actividades de ampliacion nas areas de vocabulario, gramatica e lectura, non sé en material impreso, senén tamén en formato dixital.



10.ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E EXTRAESCOLARES

Temos previsto aproveitar algunhas datas sinaladas no calendario escolar ( como o Dia de San Valentin, 14 de febrelro; Dia de Europa, 9 de maio) para celebrar
alguna actividade relacionada coa lectura e a edicién de textos. No primeiro caso, en posible colaboracidon con outros departamentos de linguas, poderiase tratar
dun concurso de cartas de amor en calquera das linguas que se ensinan no noso centro, lecturas compartidas, recitado publico...

Consideramos asi mesmo a posibilidade de facer unha viaxe de estudos a cidade do Porto ao final do Ultimo trimestre.

11.PROFESORADO QUE IMPARTE A MATERIA.

O Departamento de Lingua portuguesa, durante o curso 2018-19, esta constituido por:

Elena Haz Gomez. Imparte aulas en 12 da ESO.
Josefa Fernandez Figueiras. Imparte aulas en 22 de ESO.
Maria Miragaya Pereira. Xefa do Departamento. Imparte aulas en 32, 42 da ESO e 22 de BAC.

Guitiriz, a 27 de setembro de 2019



